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Dozwala si¢ drukowaé, pod tym warunkiem, aby po
wydrukowaniu, ztozone byly w Komitecie Cenzury exem-

plarze Ustawami przepisane. Wilno 1837 d. 8 Czerwca.

Cenzor L. BoROWSKI.



WPLYW
WALTER-SKOTT’A NA BOGACTWO,
MORALNOSC 1 SZCZESCIE OBECNEJ

SPOLECZNOSCI.

N I1E koniecznie pod wzgledem uczonym,
zdaje mi si¢ uzyteczna, rozbiera¢ dzisiaj gc-
nijusz W alter-Skott’a. Zostawujemy te
prace zdolniejszym od siebie. Dosy¢ nam
bedzie rozwazyé¢, jakie byly istotne skutki
jego s$wietnych utworoW na spotecznos¢,
w ktorej zyt, i az pokad uwaza¢ go mozna
nie tylko, jako cztowieka z genijuszem, lecz
jako dobroczynce ludzkosci.

To pytanie rzadko bylo wznawiane. Kry-
tyka przywykta rozbiera¢ sztuki w sobie sa-
mych; a odnoszac je do typu idealnego iraz

przyjetego, nie cze¢sto zastanawiata si¢ nad
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zmianami, ktoére przywtlaszczaja spoteczno-
$ci nowe bogactwa puszczone w obieg przez
dzieta umystowe, wydane, badz w formie
poetyckiej, badz malowniczej lub muzykalnej.
Ztad pochodzi to zapomnienie, bo pewni eko-
nomisci polityczni, Judzie prézni, a ktorzy
maja si¢ za glebokich, powszechnie talent ten
uwazali, jako blyszczaca i znikoma S$wia-
ttos¢, jako latoro$l wdzigczna, lecz nieuzy-
teczna, jako przedmiot zabawy, nie majacej
zadnej wartosci filozoficznej.

Zaprawde, Cerwantes, Molier i
Szekspir nic podniesli r¢kodziet, ktorych
wyroby zaopatrywaty calag ludno$¢ w ogodl-
nosci; aiw budzecie dochodéw publicznych
narodu, trudno jest obrachowa¢, jak gdyby
kapital wzrastajacy, genijusz Skott’a, lub
tez Bajrona. W tenze sam systemat wcho-
dza, przedziwne badania Lock’a, moral-
ne traktaty Franklin’a, i wszystko, cokol-
wiek objasnito i wzniosto pojecia, nie przei-
staczajac si¢ matcrijalnic, nawet w oczach
badacza, ani na bryty kruszcu, ani gwineje,

szcllingi i pensy; nalezatoby wigc wylaczy¢,
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z krajow dobrze urzadzonych, tych prdéznia-
kow, ktorzy dla nas mys$lg i pisza. Wsze-
lakoz nam si¢ zdaje, ze kaptanstwo mysli, ze
wszystkich standéw, najmozniejsze jest wbo-
gactwa, najobfitsze w skutki zapewniajace
wszystkim dobre powodzenie. Prawda, ze
ta rachuba nic jest tatwa5 lecz wszystkie na-
uki experymentalne, majace za przedmiot czto-
wieka, takiej samej ulegaja niedogodnoS$ci}
zasady na ktorych sa oparte chwiaé si¢ zda-
ja, wtenczas nawet, gdy sa stale i pewne.
Dla obrachowania wigc $cisle wptywu eko-
nomicznego, ludzi obdarzonych genijuszem,
na cywilizacya, nalezaloby naprzéd obliczyé
koszt staty z przedania ich tlziegt w obieg
puszczony, potém pomnozenie tego kosztu
przez nasladowcoéw genijuszu, ktorzy go je-
szcze we dwodjnasob i trojnasob zwigkszaja;
ruch spoteczny, jaki sprawuja, bogactwa no-
we, przez zamilowanie pracy i czynno$é u-
mystowa utworzone, jakie rozlewaja. Pod
tym wzgledem sita wielkiego pisarza, tak
jest obszerna, iz mozna powiedzie¢, ze si¢

wymyka z pod wszelkiej rachuby. Jezeli
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wezmiemy za przyktad Szekspira, ujrze*
my jak daleko ten wplyw zachodziy okejinu*
jacy horyzont rozlegtej przysztosci.
Szekspir maly teatr utrzymnjac, miat
cz¢m zycie opedzi¢, a nadto z zyskow, ja*
kie mu przynosil, na swoj¢ staros¢, kupit
kilka morgéw ziemi i domek niewielki w ro*
dzinnym kraju. Po jego $mierci, gdy jego
talent, wzgardzany odsp6lzyjacycli, zaczg¢to
czu¢ 1 pojmowac, nie tylko teatr narodowy
wcigz byt ozywiany owocami prac jego, lecz
mnoéztwo innych galezi przemystu winny mu
byly nowe powodzenie. Niechze zlicza, je*
$li podobna, aktoréw, ktorym byt jedyna re*
kojmia do zycia, ludzi trudniacych si¢ urza*
dzaniem sceny, malarzy ttumaczacych na dc*
koracyach mys$li poety, sztycliarzy zajetych
wyobrazaniem dzietjego, drukarzy i ksi¢ga-
rzy poswigcajacych jednemu pisarzowi wy-
dania liczne i kosztowne, wszelkiego rodzaju
artystow, ktoérzy przeobrazali tez sarng mysl
filozoficzng w obrazach, w operach, w ro-
mansach, w rozprawach krytycznych, w ba-

daniach uczonych i drobiazgowych, tycza*



cvch si¢ cpoltl, w ktéorej zyl Szekspir,
tre$ci jego dramatow, oséb wchodzacych do
sztuk jego, wspolczesnych jego przyjacidt,
jego prywatnego zycia, jego upodoban, wzo-
row jakiemi si¢ przejmowal i autoréw, kto-
rzy go na$ladowali.

Rachunek nawet bytby niedoktadny, gdy-
by zapomniano bada¢ wptywu tego wielkie-
go me¢za na obce kraje. Tenze sam ruch,
jaki nadat Wielkiej - Brytanii, silniej krazyt
w Ameryce, we Francyi, we Wtloszech, na-
wet i w Hiszpanii, a najmocniejszego nabyt
popedu w Niemczech, gdzie cala biblioteka,
wyjawszy niektore dziela znakomite, po-
Swigcona byla jednemu Szekspirowi.
Cztowiek gcnijalny, wyzszym jest od naj-
mozniejszego r¢kodzielnika, od najbieglcj-
szego bankiera. Mozna go tylko poréwnac
do wynalazcy machiny parowej, albo tez
Arkwright’a do przgdzenia bawelny; i,
azaliz godzi si¢ utrzymywaé, ze bogactwo
zrodzone né6wYm mechanizmem jest konie-
cznie rozlcglejszo w swoich oddalonych sku-

tkach, anizeli to, ktorego Szekspir jest



10

tworca i ojcem. Gdziez si¢ ta mys$l zatrzy-
ma? Jakaz znajdzie granic¢ j¢j obfito§c? I
znéw po dwoch uptynionych wiekach staje
si¢ urodzajng; bowiem, nie ulega to watpli-
wosci, ze mysl Szekspira wydala W al-
tcr-Skott’a.

Niechze pisarze sumienni i surowi, od-
dani naukom S$cistym, powazaja tycli ludzi,
nie tylko jako $wietne zjawiska, lecz jako
pracujacych uzytecznie, ktéorych gl¢boki u-
mysl, zdaje si¢ nie mie¢ zadnego zwiazku ze
sferg interes6w materijainych. Ztorzeczy¢ ich
wplywowi na spoleczne bogactwo, jest to
zaprzeczaé, iz deszcz dla tego niepotrzebny,
ze na nas lejc z gory. Nie tylko stwarzaja
oni bogactwo, lecz jeszcze utrzymujg spre-
zyny, bez ktérych zadne bogactwo nie byto-
by uzyteczne. Wielkie mys$li moralne, ktore
wyptywaja ze wszystkich pism dobrych, po-
magaja czynnosci stanowiacej bogactwo to-
warzyskie i1 przemystowi, co je utrzymuje
wr stosunku trudnym do obrachowania, lecz
nie tak zawitym, jak si¢ wydaje. Zpomig-

dzy wszystkich przyczyn, ktoére zapewnity
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sposob ulepszenia i powigkszyty tak nagle Sta-
jiy-Zjcdnoczonc Ameryki potnocnej, ktoz sig
nie zgodzi, iz dzieta Franklin’a pierwsze
miejsce zajmuja? Woda -tryskajaca z pole-
tvaczki (konewki) ogrodnika ozywia i roz-
wija rosling przez siebie zwilzong: lecz rosa
niebieska, niepojeta i niewidzialna w swo-
jéin spadaniu, niemniej jest potrzebna do jej
wzrostu.

ro¢my si¢ do W alter-Skott’a. Ustu-
gi istotne i materijalnc, ktére oddawatl spote-
czno$ci za naszych czasOw w sposdb posrze-
dni i bezpos$rzedni, sa niezmiernie liczne.
On to pierwszy, odkrywajac i wprowadza-
jac w dziatanie pigkno$¢ poetyczng naszych
pierwotnych czasdéw, wiekow rycerskich Eu-
ropy, puscit si¢ tym zawodem poszukiwan
i nauki. Nie byloby to zgota przesada przy-
pisywaé¢ W alter- Skott’ow i, i jemu tylko
jednemu, wielki sztuk poped ku nauce bardziej
zgle¢bionej wicku $rzedniego. Formy greckie
nic majgce zadnego zwiazku z naszé¢mi oby-
czajami poinocy i wyobrazeniem ehrze$cijan-

ski¢m, powoli sobie przywtaszczyty odsiedm-
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naslego wici;u, miejsce i1 znaczenie, ktore
bynajmniej do nich nie przynalezaty. Na
glos czarujacy $piewaka, na widok feodal-
nego ducha zawotanego przez Walter-
Skoll’a, niespodziewane odnowienie za-
czglo przemagaé we wszystkich galeziach
sztuki 5 nie tylko ze pod nattokiem nasladow-
stwa jeczaly prasy, ate nawet ubiory, we-
wnetrzne mieszkan upigknienie, styl archi-
tektury, fahrylsa mehlow, porcelany i obie
oddalaly si¢ od greckich typow dla zblize-
nia si¢ do stylu gotyckiego, albo jego na-
$ladowania, wigcej lub mniej szcz¢s§liwego.
Kolumny liczb uzbrojonych tysiacami milio-
now, nie wystarczylyby do zdania zupelnego
obrachunku, z tego przemystowego boga-
ctwa, puszczonego w obieg przez jedng tyl-
ko osobe.

Niech nie méwia, ze rozumujemy podiug
jednej hypotezy, i ze to nowe zamilowanie
wieku $rzedniego wynika z przyczyn nie-
$wiadomych genijuszowi Waltcr-Skott’a.
Przed nim, a nawret i zajego czasow, ucze-

ni autykwaryusze, poeci do$¢ utalentowani,
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pisarze ktéorym nie zbywalo ani na nauce,
ani na wytworno$ci, probowali, zaiste, u-
Swietnie zwyczaje dawne Europy nowozy-
tnej. Zpomigdzy innych mozna tu wspo-
mnie¢ uszczypliwego Horacijusza W alpol’a,
uczonego Strutt’a, a we Francyi Szato-
llviana i Marcliangy. Zaden znicli atoli
nic zniszczyl tego ruchu, jaki si¢ ustali!
w Europie, od czasu zjawienia si¢ poematow
i romansoOw szkockich.

Czyz nie widzimy, ze zjawienie si¢ iroz-
winigcie si¢ genijuszu, nie tylko jest wypad-
kiem literackim, ale prawie wypadkiem spo-
lecznym? Moze nawet on sam tylko porusza
w swoich gl¢bokich przepasciach wszystkie
zamiary i pomysty. Dziwna, iz dotad uwa-
zane byly dzieta genijuszu za blahe rozryw-
ki, i ze nie badano ich wplywu spotecznego,
ani dziatania, jakie wywieraly na bogactwo
narodow. Nowozytny ekonomista powi¢ wam,
ze cala cywilizacya dawnej Grceyi opierata
si¢ na wynalezieniu pluga; krytyk zas§ wy-
tlumaczy, zc cala cywilizacya umystowa Gre-

cyi, Homer ustalil; lecz obaj zapomng wam
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wytozyé, iz przemyst materijalny, plasko-
rzezby, hellenska architektura, wigcej winny
Homcrowi, jego stawie i1 dzietom, niz
wszystkim todziom, ktérych imiona roczniki
greckie zapeiniaja. A poniewaz wplyw gc-
nijuszu na cywilizacya, handel i przemyst,
nie dziala hezpos$rzcdnio, zlad nadto upo-
wszechniona prézno$é zaniedbuje go i o nim
zapomina. Odnosza do dwoch klass oddziel-
nych zaszczyty stawy i talenla. Z tego po-
wodu cztowiek umystowy pogardza czlekiem
przemystowym, i nawzajem czlowiek prze-
mystowy zanic uwaza umystowego. Juz czas
zetrzeé t¢ roéznice nie majacg w sobie zadnej
rzeczywisto$ci, a ktora stata si¢ fatalng nie
jednemu narodowi.

Do moralnos$ci przywiagzana jest praca, a
do pracy bogactwo. Moralista, nic ten, kto6-
ry zatopiony w ozigblej ahstrakcyi, nie po-'
cigga i nie obejmuje zadnej massy czytelni-
kéw, lecz ten co ma swoich stuchaczéow,
swoje grono, swoich przyjaciél, swoje zto-
warzyszenie europejskie; on to pomnaza bo-

gactwo, bowiem oddaje si¢ pracy. Ktoby



Sedzia, ktéory mnie opowiadatl le wy-
padki, poklaskiwat sobie z niewymowng pro-
stotg, iz jego podejscie zjednato pochwatly
zwierzchno$ci. Na swojem bidrze pokazy-
wal mi takze pistolety i sztylet zamordowa-
nego zabojcy, przez jego staranie. Krew je-
szcze byta na zelazie, a on temi okropnemi
znakami wspieral swoj¢ rodowitoSe, jak
gdzieindziej uzywaja w tym celu bryl mar-
muru , lub alabastru.

Pomyslisz zapewne, zc ten urzednik jest
stworzeniem oblicza srogiego, obyczajow
dzikich; bynajmniej. Jest to cztowiek stodki
i mily, uprzejmy w obcowaniu, wielbiciel
przyrodzenia i mito$nik starozytno$ci. Roz-
poczal swoéj zawod w Fondi, prawdziwym
gniezdzie rozbdjnikow, itam to nabyt nauki
sadowniczej, téj nauki praktycznej i gwat-
townej , ktéora w nim psujac jedn¢ polowe
istoty moralnej, druga zostawila nienaru-
szong. ,

W samej rzeczy, ten czlowiek jest dzi-
wna migszaning sprzeczno$ci. On mnie opi-

sywal jednostajnym tonem swoje przebiegi
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mordercze, straszne meczarnie przez siebie
podhudzanc, i cuda odnogi Gaety, stonce
wschodzace w oblokach, zachodzace w pur-
purowe morza; ruiny Amihli (*), cale za-
ludnione zielonémi jaszczurkami i teini diu-
giem! we¢zami, ktore swoj kirys mienigcy
si¢ w potudniu roztaczaja; a na wzmianke
jaskini amiklejskiej , w ktorej Tyberjusz
byt winien zycie swemu Sejanowi, Ol
mi przytaczatl nie jedne¢ stronic¢ tego Ta-
cyta, ktorego jezyk byl mu tak dobrze
znajomy, a moralno$¢ tak obca.

Jeszcze rys jeden zalaczeg, ze wszystkich
moze najdziwniejszy 1 najmniej do wiary
podobny.

Trzej bracia z Larino, zwani Ruggicri,
swoja rozwiazto$cig Sciagnegli na siebie nie-
che¢ publiczng. Lecz $miali i odwazni, bar-

dziej byli przedmiotem bojazni powszechnej,

(*) Zwaliska, albo'raczej miejsce tego miasta lacc-
demonskiego i pitagoryauskiego wida¢ jeszcze nie-
ilaleko Fondi, na brzegu morskim, w lesic napet-

nionym we¢zami. [Przyp. autorar)
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ejvszystki¢mi, wciska¢ si¢ do Wszystkich zasad
spoteczenstwa, i wzbija¢ si¢ do swojej szczy-
tno§ci. Na glos czarodzieja szkockiego ty*
siagce rodzin potaczonych iz nat¢gzona uwa-
ga, codzicn opuszcza swoje zatrudnienia i
chciwie czcrpa ukryte przestrogi moralnos$ci
stodkiej, sprawiedliwos$ci ibezstronnosci Wje-
go kartkach zawarte. Te wielowtadne kartki
widzie¢ si¢ daja w kupieckim sklepie, na
warstacie, w salonie patacu, w gabinecie
mtlodej kobiety, na poduszce studenta, a na-
wet W mieszkaniu wystgpku, gdzie mimo-
wolnie zbawienny wplyw wywieraja. Ze
koltegije i uniwersytety doskonala obyczaje
pokolen, to jeszcze podpada watpliwosci.
Lecz to wielkie kollegijuin tudzi genijalnych,
ktorego W alter-Skott przez lat czter-
dziesci byt przewodnikiem , ta wielka szkota
§wiata, ktorej sa professorami w szystkie talen-
ta, a uczniami wszystkie narody, bez wat-
pienia, swoim dobroczynnym wplywem, roz-
siane uniwersytety na calej kuli ziemskiej,
przewyzsza.

Prawowierne i dyssydeiicliie duchowien-

Poczetnou>y, N. 17. %
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stwo, morali§ci systematyczni i filozofowie
deklamujacy, politycy i filantropowie, niech
ci wszyscy missyonarze ludzkos$ci potacza si¢
i zesrzodkuja wspdlne usitowania; a ujrza,
iz Walter-Skott ich wyprzedzil, i przed
nimi jeszcze rozszerzal zasady moralnoSci
prostej isurowej; ze przed nimijeszcze, pod
tamaryndami Cejlanu, pod werandahami In-
dyi, w zaciszach alpejskich, w gaikach za-
chodniego $wiata, w matych miasteczkach
Niemiec i w chatach Francyi, zalecal prawde,
wzajemna przychylno$é, przebaczenie i spra-
wiedliwo$§¢. Swoim wyobrazeniom dobroczyn-
nym, przychylnym imitoscig ludzi tclingcym,
caly $wiat zniewolil do oplacania haraczu;
nie moéwiac o jego wplywne na wtasnag oj-
czyzng, ktorej smak poprawil, pojecie i czyn-
no$¢ wyobrazni wydoskonalil. Dosy¢ mu
na to byto lat o$mnastu; mniej niz czwarta
czg$¢ wieku wystarczyta wplywowi, ktory
rozciagnie si¢ do bardzo dalekiej przysztosci.
Lecz najmocniej tego silnego wptywu Szko-
cya doswiadczyta. Czegd6z on dla nas nie

uczynit pod moralnym, ipod wzglgdem szczg-
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$eia fizycznego? nic tylko nasze ustronia go-
rzyste powtarzaly melodyjne eclio cywiliza-
cji, nic tylko klany najdziksze spolrodakow
na odglos jego piesni nabraly zycia wigcej
poetycznego i nowego entuzyazmu; nic tylko
stworzyt bogactwo i obudzit czynno$¢ prze-
mystowag swoicb spolobywateli; lecz ludzie
wladajacy naszemi losami, panowie naszej
wolnos$ci, ci ktorzy moga podlug swojego upo-
dobania przyprowadzi¢ nas do stanu mozne-
go tub nedzy, poznali znikomo$¢ swoichb
przesadow, interes daleko zywszy na nasze¢
stron¢ sktonil ich dusze, sympatya mocniej-
sza przywigzata ich do nas. Od jak dawna
oczy Europy zwrécity si¢ na nas? Ktoéz za-
mienil Szkocya w kraj poetyczny przed wszy-
stkicm? Uwazajac tylko zjawienie si¢ W al-
ter- Skott’a pod wzglgdem ekonomicznym,
czyz ztoto i srebro nic ptyng¢ly do nas obfi-
cie? Alboz nasze rgkodziclnie na nowo nie
ozyty? Czyz wedrownicy nic przebiegali na-
szej krainy w rozmaitych kierunkach? Imiona
W allas’a, Brus’a, Kaledonii, napet-
niajac wszystkie teatra, alboz nic zwroécity

2.
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powszechnej uwagi na nasze ubiory, zwy-
czaje 1 na podania nasze? Zbadaj, jesli mo-
zesz, ruch sprawiony przez jednego tylko
cztowieka. Kiedy naréd widzi si¢ wyzszym
nad inne narody, wrodzona prézno$¢ kaze
czuwaé¢ nad soba, podwaja¢ czynnos¢, ener-
gija, 1 swoj¢ warto§¢ pomnaza¢. Zdumiewa
si¢ nad sobg samym i co rychlej stara si¢ bydz
odpowiednym swojemu znaczeniu. Na nie-
szczescie postrzezenia te wazne iprawdziwe
sg powszechnie nieznajome. W altei’-Skott,
jeden z mocarzéw umyslowych nowozytnego
$wiata, umarl pod ci¢zarem pracy, przez
ktora usitowat podniesé¢ swoje¢ podupadla for-
tung. Nar6d ten, ktorego byt dobroczynca,
obojetnie pogladal na starca wznoszacego
drzacémi i watlemi regkami budowe¢ swojego
mienia. Zaiste, kiedy niepomy$lna gwia-
zda zabtysta nad wiezyczkami Abbotsfordu,
nam si¢ nalezalo opiekowaé¢ niemi i ochra-
nia¢, my powinni§my byli udziela¢ mu nie
tylko roskoszy, jakich nam uzyczat, ale na-
wet cho¢ mala cze$¢ tego'bogactwa, jakie

zlal na nasze¢ ojczyzng.



W alter-Skott, czgsto uwazany za
stronnika arystokracyi, jest w istocie demo-
krata, najwiekszy wptyw majacym zanaszych
czasow; czlowiekowi dal poznaé cztowieka:
dzieki mu, szlachetne uczucia, ktore, u-
micscit w sercu Joanny Deans dotknetly
serce ksi¢znej; dzigki mu, cztowiek gminny
poznal, ze krol byt takze cztowiekiem. W iel-
ka prawda moralna, iz ludzie sg bra¢mi, la
dworska prawda, lecz pogardzona, szczg-
sliwszego ihieglejszcgo opowiadacza nie mia-
tla. W terazniejszej epoce jestto ustuga nie-
zrownana. Przykra cicrpkosc, ktora si¢ mig-
sza z uczuciami arystokracyi, wstret boga-
cza ku ubogim, nienawis¢ ubogich ku bo-
gaczom nic posiadaty nigdy zrg¢czniejszego
posrzednika. Gdziez rownos$¢ wszystkich sta-
now, z mocnicjszem przekonaniem i doty-
kalniej, byta opowiadana, opréocz dramatdéw
Szekspir’a, jezeli nie w romansach W al-
ter-Shott’a? W najrozlcglejszém znacze-
niu, zawsze tez same stosunki, namigtno-
$ci, wyobrazenia, tez same prawa, jakkol-

wiek od siebie sa oddalone. Dziwny wypa-
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del;! Sam Walter-Skott nie pojmowat tej
waznej ustugi, jaka wyrzadzal. Czlowiek
gminny, nikt naden lepiej nie znat gruntu wy-
obrazen ludu. Tory iuczony, laczytsi¢ z wyz-
sza klassa towarzystwa, ktorej zdawal sig
podzielaé¢, pod pewnemi wzglgdami, przesa-
dy izwyczaje; byt to, jesli tak rzec mozna,
tlumacz pozadany dwom obozom nieprzyja-
znym, przychylny wyktadacz, poczciwy czto-
wiek wyjasniajacy, z réwnag szczerota, po-
budki krolewskich stabosci i niedorzecznych
wzruszen gminu. Ze swoich sielskich oby-
czajow, praktycznej rostropnosci, istny wie-
$niak Szkocyi, chytry i przebiegty, jak wie-
$niak irlandzki, imaginacya swoja si¢gat ry-
cerskiej przeszlo$ci, pamiatek wladzy kro-
lewskiej 1 arystokracyi, w po6t zgruchotanych
koron Feodalizmu, dawnych zaszczytow wo-
jen krzyzowych. Dzigki mu ijemu tylko
jedynie, w nowozytnej epoce, zjawil si¢
punkt laczacy przeszto$S¢ z obecnoscig, ary-
stokracyg z narodem, rzeczpospolita z mo-
narchija, rzeczywisto§¢ z poezya. Niejest-

ze genijuszein talent wszystko pojmujacy?
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czyz nic jest $mieszno$cia fakcyi i niedolgz-
twem fanatyzmu, pojmowac tylko polowe,
albo cze¢$¢ mata przedmiotu?

Opowiadanie nieszczg¢$¢ biednej Joanny
Deans, niejedne¢ ksigzna rozczuli¢ musia-
to, niejedna kobieta wyzszego tonu musiata
tzy wylewaé¢ nad losem Maryi Szkockiej,
mv jakim ja ten wielki cztowiek wystawil.
Patrz, co za genijusz powszechnej mitosci
ozywia jego pigekne plody, i jak niezaprze-
czone prawo posiada ich tworca bydz umie-
szczonym nie tylko migedzy tymi, co zabawe
przynosza wybranszeinu towarzystwu, ale
miedzy prawdziwymi dobroczyncami epoki
naszej.

Waltcr-Skott nie nalezy dorzedu tycli
filantropow, ktoérzy wznosza dla ulepszenia
spolecznos$ci, wysokie sklepienia urojen; on
robi dla niej wigcej i daleko lepiej. Potla-
czyt w niej zywioly rozproszone od siebie,
weztem mitosci i przychylnosci rzeczywistej.
Niewolnik Gurtli i Lwie-Serce podaja
sobie r¢k¢ i wzajem si¢ rozumieja. W obra-

zach sluzebnictwa kreslonych przez Walter-
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Skott’a, naprzekor¢ samemu autorowi, duch
wolno$ci panuje. W jego obrazach popu-
larnych nie masz nigdy ostro§ci ani prze-
mocy gminowtadnéj; wszystkie te falszywe
i nienawistne uczucia zaciera ipogardza. Nie
trudni si¢ zalecaniem zasad mito$ci bliznie-
go, ale nig przejmuje calag dusze; tagodzi
poroznienia tych l-.lass nieprzyjaznych sobie,
ktore si¢ oburzaja nawzajem; rozlewa §wiatto
i cieplo §rz6d cienidow ubogiej chatki, nad to-
zem biednej Elspeth’y. Powtarzam, iz
W terazniejszej epoce rozdwojenia si¢ nasze-
go, taka bezstronno$¢ godna jest podziwicnia.

Szczegolniej kobiety winny mu wdzig-
cznos$¢; wystawial je w rolach najmniejszych,
niekiedy $miesznos$cia okryte, czgsto wyste-
pne, a zawsze zajmujace. Zarzucajag W a 1-
ter-Sk ott’ow i, ze dla wielu ze swoich bo-
hatyrek mato nadat zycia i samoistnos$ci; lecz
rzu¢ okiem na towarzystwo, czytaj historya,
szperaj w kronikach, zastanow si¢, jakim
sposobem ple¢ ta staba wychowanie odbie-
ra, przebiez maly ten poczet znakcitnitych

kobiet, ktore dajg si¢ poznaé¢ wlasnym wpty-
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Skott miat stusznos$¢ za sobg. Trzecia czgsé
kobiet, ktéore napotykasz nie saz takiej na-
tury, lekkomys$lne, drazliwe, cierpiace, przej-
mujace tych bledy i przymioty, ktorzy je
otaczaja, lecz zadnej znakomitej przez Avia-
sna samodzielno$¢. Co si¢ tycze Flory Mac
Iwor, Diany Vernon, Rebeki, Joanny
Deans, czyz nie ujrzysz na §wiecie tysigce
kobiet podobnych tym bohatyrkom mitym i
bladym, jakie pedzel Walter-Skott’a od-
malowatl w jego romansach, bez odj¢cia im
wdzigku niewinnej jwostoty, lecz nic nada-
jac im takich zalet, ktéorych nie posiadaja.
Zaiste, Flora Mac Iwor nic bedzie je-
dynym przyktadem, skoro prawa polityczne
kobiet zostana lepiej poznane, i poswigce-
nie si¢ Joanny Deans, osobiste pomoce i
odwaga Diany Vernon, begda pospolitsze,
gdy ta reforma, zadana od wyzszych umy-
stow, nastapi w systcmacie wychowania ko-
biet a rozwinie ich zdolnosci umystowe i
moralne. Poréwnane z teini kobietami, bo-

liatyrki Richards on’a i Fielding’a innja
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mniej dzialania, mnié¢j Zycia i naturalnosci.
Klaryssa Harlowe jest purytanka dosy¢
ztego humoru, nadto zawierzajaca swojej
cnocie, aktéra wpada w btad wielki nicli-
tosciwie ukarany. Mtoda dziewica, pierwsza
role grajaca w Tom-Dzonie, wdzigk ze sto-
dycza posiada. Lecz ilez to ryséow chara-
kterystycznych Rebeki i innych kobiet, kto-
reSmy juz przytaczali, badalniej i staranniej
sa zgtebione; jak daleko rzeczywistsze! Zu-
peiniejsza i wigksza im wiar¢ dajemy.
Pisarz, oktéorym moéwimy, nie wiedzial nie
tylko znaczenia swego powotlania, ale nawet
ustug jakich dopetniat. Nic uwazal siebie ani
za polityka, ani za moraliste, lecz jako wyna-
lazce fikcyi i skromnie miescit siebie w dru-
gim rzedzie ludzi mogacych si¢ szczycié, zc
przynosza jakikolwiek pozytek spoteczen-
stwu. Biledowi takiemu powszechnie ulegajg
najdzielniejsze umysty, najznakomitsi ludzie.
Cervantes ani przypuszczal, zeby jego
pigkny romans Bon- Qiiicliotfa mial powige-
kszy¢ cho¢ obolem bogactwo inaterijalne
wlasnego kraju. Walter- Skott mysli! i
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pisat, iz fikcye, ktore go zajmowatly, dobre
bu rozrywce chwil wolnych, nie mogly si¢
spodziewaé¢ zadnego wplywu moralnego i
spotecznego. Uwaz jednak, jaka byta Szko-
cya przed urodzeniem si¢ W alter-Skott’a,
i Szkocya przez niego wyksztalcona 3 nawet
genijusz Burns’a rzucit tylko stabe $wiatlo,
ktore nic ogarnglo trzech krolestw: ulegla
Anglii, niedawno kraina malo jeszcze zna-
na, majaca tylko port i miasto, a dzisiaj
Szkocya z sgsiednim krajem, $ciagga na sie-
bie uwage i podziwienie calej Europy. Nie
sg bynajmniej dzieleni W altcr-Skott’a, te
wykopane kanaty, te wzniesione r¢kodzicl-
nic, te goscince znakomite} lecz po wigkszej
cz¢$ci do niego nalezy ruch spoteczny, zkto-
rego to wszystko wynikto.

Gdyby byl potrzebny rachunek liczbo-
wy, pokazalibySmy naprzéd, jako wplyw
posrzedni, bogactwo handlowe puszczone
w obieg przez romanse Skott’a, bogactwo
to powigkszone przepychem wydan i coraz
wzrastajacych ozdob, ktéremi si¢ upigknia-

ty$ pomnozone wykonanemi przektadami na
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wszystkie europejskie jezyki, oraz mnoztwem
nasladowcoéw, ktéorzy upowszechniali owe
romanse przez dramatyczne sztuki majace
osnowe¢ z dzietjego, przez nowy smak, jaki
wprowadzali do mo6d, obrazéw i sprzetow
pokojowych. Najsilniejszy ruch obudzony
w kupiectwie ksiggarskiem od lat trzydziestu,
to jest od epoki Woltera, najwigcej wi-
nien Walter-Skott’owi ("). MowiliSmy
juz wyzej, ze odnowieniu sztuk i ich popg-
dowi ku wiekom $rzednim, za zrzodta stuzyty
jego dziela; uwazaliSmy je jako rozkrzcwia-
jace mito§¢ pracy i moralnos¢ w klassach
wyzszych i nizszych; jako znoszace a przy-
najmniej oslabiajace niebezpieczna przegro-

de, ktora oddziela klass¢ ubogich od klassy

(*) Pigtnascie tomow poezyi i dziewigédziesiat tomow
prozy, sktadaja dzieta jego; samych zas listow, gdy-
Py je zehrauo, bytoby tomow dwadzies'cia.— Popier-
sia. Walter-S ko tt’a wykonane przez Chantrey
na marmurze, kamieniu, albo odcis'nigte na gipsie,
znajduja si¢ we wszystkich cze$ciach $wiata. Pe-
wny przeinycacz 1830 r. przestal ich dwa tysiace

do Ameryki i Wschodnich Indyj.
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bogatych. Jest on dobroczynca i tworcag boga-
ctwa, w calém znaczeniu tycli wyrazow, i
podroéznemi wzglgdami, nikt oprocz W alter-
Skott’a nic ma tyle prawa do powszechnej
wdzigcznosci. Bylibys§my szczes$liwi, gdyby
te uwagi, rzucone prawie nawiasem, zachg-
city glebsze umysty do zajgcia si¢ terni ba-
daniami, azeby juz nie uwazano genijuszu i
talentu, za meteory blyszczace i przelotne,
a dzietom ich nieodmawiano przeci¢z jakiej-
kolwiek warto$ci i wagi w rzgdzie rzetelnych
bogactw spoleczenstwa.
(Tail’s Magazine.)
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ZINGARELLTI.

Stracila muzyka jednego ze swych patryar-
chow; Zingarelli, z grona naczelnych mi-
strzow starej wtoskiej szkoty, umart w Neapo-
lu, wieku lat dziewigcdziesiat siedm przezy-
wszy. Niektorzy jednak biografowie twierdza,
ze rodzit si¢ w r. 1752, z czego wypadtoby,
iz mial lat dziewigédziesiat pie¢. Nicolo Z in-
gare lii miat zaledwie lat siedm, gdy stra-
cit ojca; rodzina umiescila go w konserwato-
ryum Loretto; nauczycielem jego w kompozy-
eyi byt Fenarolli; Cimarosa, Giorda-
nello, byli jego towarzyszami. Kurs, kto-
ry si¢ nadwczas wykladal w konscrwatoryacb

ncapolilanskich nie byl dostatecznym do u-
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ksztalcenia kompozytora. Wyszedlszy z tej
szkoty, Zingarelli udat si¢ pod przewo-
dnictwo abbate Speranca clicac poznaé
wszystkie tajemnice teoryi muzyki. W r.
1781 napisat Montezuma dla teatru w Nea-
polu; ta opera godna uwagi we wzgledzie
pracy harmonii, miata hardzo mato melodyi,
Haydn wielce ja upodobal, lecz amatoro-
wie w Neapolu nie przyjeli jej z oklaskiem.
Bez watpienia pochlebiato mocno Zinga-
relleinu potwierdzenie $wietnego towarzy-
sza w Niemczechs widzial on jednak, Zc pu-
bliczno$¢ wigcej czego$ wymaga nad uczo-
ne powigzanie akordéw s zaniechal wyszu-
kanego stylu, a melodya w Alzindzie™ ktora
napisat dla teatru wMcdyolanie, zjednata mu
pierwsze, nader §wietne powodzenie w za-
wodzie dramatycznej muzyki, natenczas to
Zingarelli zyskat wzgledy dilettantow.
Przedsigbiorcy teatr6w innych miast wto-
skich chcieli go pozyskac¢ dla siebie; napisal
wiele Oper, pomiedzy Istorémi znakomitsze
sa: Ifujenia, Pirro, Artaserse, Apelle e Cam-

paspe, Romeo e (jiulietta, il Conte di Sal-
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dagnct) Inez de Castro, La Seccliia rapila,
il Rilraltoj przytem diva Oratorya: la l)i-
struzione di Gerusalemme, il Triomfo di
Jiavide.

Romeo e Ghilietta 1 Distruzione di Geru*
salemme przedstawione byty w Paryzu. W r.
1789 tameczna akademija muzyki powotata
Zingarellego do tej stolicy, dla napisania
Opery francuzkiej. Mistrz ten dal do ttu-
maczenia Marmontelowi Aniigone, kto-
ra przed trzema laty byla grana w Bolonii.
Partytura przejrzana i powigkszona niemiata
zadnego powodzenia, a tak Antigona po dru-
giern przedstawieniu usunigta zostala z re-
pertuaru. Trudno bylo wprawdzie dobraé
opery do gustu w tym czasie, gdy wypadki
polityczne tak dziataty gwaltownie na umy-
sty, tak spiesznie szty jedne po drugich, Ze
publiczno$¢ ani myslata o muzyce wloskiej
czy francuzkiej.

Przestraszony Zingarelli bukiem dzial
z bastilli po$pieszyt przebydz granice. Na-
pisat fuge na oSm gloséw, azeby otrzymacd

miejsce dyrektora muzyki w katedrze me-



dyolanskiej, na ktérego wybrany zostal po
trzydniowym esaminic. Wojny we Wtoszech
zmusily go do opuszczenia lego stanowiska;
po Smierci Guglielmi'cgo, papiez mia-
nowat go mistrzem orkiestry Walybanu. Od
tego czasu Zingarelli przestat pisa¢ dla
teatru, zajat si¢ jedynie muzyka koScielna,
ktorej mndstwo napisat.

W r. IS11 solenne Te Deutn $piewane
byto po wszystkich kosciotach Francyi, zpo-
wodu urodzin syna Nap olcona. Rozkaz
z Tuileryow przyszedl do Rzymu powotujac
takze mieszkancow $wietego grodu do obcho-
dzenia tal; szczg¢$liwego zdarzenia. Kardyna-
towie, biskupi, ksi¢za, zakrystyanie, przy-
rzadzili wszystko do ceremony; wspaniaty
kosciot Sswietego Piotra napelniony byt lu-
dem zebranym na postuchanie Te Deum i
azeby mie¢ udzial w zapowiedzianej uroczy-
sto$ci, ktorag muzyka miata ozdobi¢. W chwili
Zaczecia spostrzezono, ze nic bylo ani $pie-
wakow, ani symfonistow, ani ich dowodzcy
Zingarellego. Swigte kollcgium kaze go
szuka¢5 przybywa, lecz to nic nie pomaga.

Poczet nowy. N. 17. 3
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Zingarelli przyznaje si¢ do winy, powia-
da jak Nizus: J/e, me, adsum <jui fecil
Nie uznaje on syna Napoleona za swego
pana, przeczy nowemu krélowi Rzymu, i nie
chce azeby $piewano pies$n, ktora ofiarowat
Rzymianom. Zamknal swoj¢ muzyke i od-
praAvil artystow; =za nic w $wiecie, niech
mu wybaczg, nie zwota ich na nowo. Krna-
brny maestro nie t¢ka si¢ grozby; zgadza sig
raczej na upitowanie sobie r¢ki, nizby miat
wprzoéd wzia¢ laske do wybijania taktu.
Dowiedziat si¢ o tern Napoleon. Wnet
za tajemnym rozkazem do prefekta poli-
cyi w Rzymie zatrzymano Zingarelle-
go, 1zamknigtego w wojennym wrozie mia-
no przewozi¢. Nie przestraszato to bynaj-
mniej naszego muzyka-fanatyka; nic wyrzu-
cal nic swemu rozsadkowi; nie zamys$lat
wecale prosi¢ o przebaczenie, a jezeli mial
przyjeclia¢ kiedy do Paryza, to zapewne po
to, azeby jeszcze wzbrania¢ si¢ Te Deum,
/O ktére go tak usilnie i w sposéob tak mato
zniewalajacy proszono. Chetnie pozwolitby

si¢ spali¢ niz ustapic¢; to meczenstwo zjedna-



loby mu, zapewne, miejsce w chorze Stdj
Cecylii.

P. de Tour non, prefcl.t, widzac czto-
wieka tak statego, gotowego zgodzi¢ si¢ na
t¢ wedrowke, nic bojac si¢ jej skutkow,
chciat mu oszczedzi¢ nieprzyjemnos$ci mie-
nia zandarmoéw w towarzystwie. Przyjal je-
go muzyczne stowo i puscit go dylizansem,
wziawszy zapewnienie, ze nie zbladzi z dro-
gi. Zingarelli niemniej pilnie przybyt do
Paryza, jak Regulus do swej niewoli. Wy-
siada na brzegi Sekwany, zajmuje kwatere
na wtoskich buleWarach i donosi cesarzowi,
iz oczekuje jego rozkazow. Nic dajag mu od-
powiedzi. W o$m dni potem postaniec od
kardynata Fes cli, wielkiego jalmuznika,
przybywa do dyrektora muzyki przynoszac
mu od Napoleona 3,000 frankéw zwraca-
jace koszta podrézy, z jego rozkazu, odbytej.
Po uptywie dwoéch miesigcy cesarz kaze mu
pisa¢ msza solenna; konczy t¢ pracg zadni
dziesig¢, ktora wykonywaja 12 d. Stycznia
1812 r. w kaplicy; Zingarelli odbiera 5,000
frankéw nagrody. Obowigzano go, azeby pod-

3*
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tozyt pod muzyke pi¢é¢ punktéw wybranych
ze Stabat Mater. Graja jc 27 d. Lutego
1812 r. w palacu Elizejskim. Crescentini,
Lays, Nourrit, Panic Branchu i Ar-
mand potaczyli si¢ do ich od$piewania.
Ladourner towarzyszyl glosom na orga-
nie Grenie’go, a gdy wirtuozo Crescen-
tini postapil dla zaczgcia Vidi suum dul-
cem natum, prosil organist¢, zeby mu miej-
sca ustapil, potrafit tak dobrze potaczy¢
wdzigk swojego glosu, zachwycajace wyra-
zenie , z akordami instrumentu, iz wzbudzit
lzy we wszystkich stuchaczach. Powtorzyt
$Spiewak t¢ strofg: oczekiwanie cesarza prze-
wyzszylo to da capo.

Zadna potém odezAva nic byla uczyniona
do Zingarellcgo. To milczenie trwalo
caly miesiac 5 nakonicc o$mielil si¢ z wielka
ostroznos$cia, przez jednego ze SAvycli przy-
jaciol donies¢ kardynalowi Fes cli, Ze obo-
wiazki dyrektora muzyki powoluja go do
Watykanu, zZc pragnalby wiedzie¢ w jakim
czasie, mniej AYiecéj, wolno mu bedzie my-

Sle¢ o Avyjczdzic. (Pojutrze, jutro, dzi$



37

nawet, jezeli jest potrzeba, byla odpo-
wiedz5 Pan Zingarelli wolnym jest zu-
petnie 5 wprawdzie jego pobyt w Paryzu
wielce nam jest uzyteczny, lecz Najjasniej-
szy Pan nie zyczy, aby ten mistrz zanied-
bywa¢ mial swoich obowigzkow.’

Taki byl koniec podrézy, ktoérej poczatek
nic takich skutkéw kazatl si¢ spodziewac.
Zingarelli wyruszyl do Rzymu i me bez
przyjemnos$ci powtarzatl sobie w drodze: «Nie
$piewalismy jednakze Te Deuni dla mniema-
nego krola!”

Zingarelli byl potem mianowany dy-
rektorem konserwatoryum w Neapolu. Z po-
miedzy grona jego ucznidw, stawniejsi sa:
Mcrcadante i Bellini. Z obojetnoscia
filozofa i z niezachwianym sadem zakonczyt
Swietny zawo6d, ktory jednat mu tryumfy
w kazdej epoce. Pisal ou w kazdym rodza-
ju- jego muzyka koscielna jest bardzo cenio-
na; mieszcza najej czele mszg zatobna, na ob-
chod pogrzebowy po Ludwiku Mcdiceuszu,
ministrze spraw wewnetrznych w Neapolu,

jako tez stawne Miserere na cztery glosy,
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bez orkiestry. Mowitem juz ojego operach;
moge tu inne jeszcze przytoczy¢, jako to:
il levitor famoso, Clitemnestra. Do swej
obszernej liaul.i, taczyt Zingarelli pickna
dusze; byt szanowany, kochany przez wszy”
stkicli, ktérzy go znali. Z przenikliwym roz-
sadkiem, bez dumy, dobry przyjaciel, pra-
wy cztowiek lubil pomagaé¢ mlodziezy oka-

zujacej wczesnie szczesliwe usposobienia.
Donizetti pokwapit si¢ pisa¢ muzyke
na obch6d zalobny po tak stawnym mistrzu’
mozna mniemaé, ze autor Anny lioleyn po-
w’olanym zostanie do zajecia opuszczonego

miejsca w Neapolu.

(CASTIL-BLAZE. — Revue,

de Paris.)



NOMENKLATURA CHEMICZNA
BERZELIUS A.

i) D o wyluszczenia znacznej liczby zja-
wient w nauce chemii, Berzelius uzywa
tal; zwanej teoryi elektro-chemicznej. Na za-
sadach teoryi tej i do$wiadczeniach z po-
dwoéjnemi siarczyhami, chemik ten uformo-
wal sobie nowe o solach wyobrazenie, da-
wng ich definicya za niedostateczna uznat,
aw roku 1825 w tranzaktach krolewskiej A-
kademii nauk wrStockholmic, dla calego zbio-
ru chemicznych zwigzkoéw na niejze ugrun-
towanag ogtosit nomenklaturg.

Nie jest tu zamiarem naszym roztrzasac,
konni si¢ chwata z wynalezienia nomenkla-
tury t¢j nalezy, i, czyli pierwsza mys$l o niej
powziglt Berzelius z doswiadczen Gay-
Lussaka, lub swoich wtasnych. Wytozy-
my ja dla korzysci czytelnikow fizycznym
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poswigconych nauliom, ahy oswojeni z nia,
do zrozumienia dziel jednego z najcelniej-
szych zyjacych chemikéw tatwiejszy mieli
przystep, a z kilku uwag do wyktadu tego
dotaczonych poznali, co w niej nauce, a co
teoryi tylko dogadza.

2) Wszystkie ciata, tak proste, jako tez
zlozone, w mniemaniu chemika tego, z na-
tury swej, albo sg elektryzowane odjemnie,
czyli— E, albo tez elektryzowane dodatnie,
to jest -j- E, Elektrycznosci te, bedac przy-
wigzane do najdrobniejszych czastek, czyli
atomow, jako wrgcz sobie przeciwne, na-
wzajem si¢ pociggaja, araz¢m stanowi¢ maja
naturalng ijedyng przyczyn¢ pow inowactw.
Stopnie atoli odjemnosei ich i dotlatnosci sa
rozmaite, a co zatem idzie, rozmaita sposo-
bnos¢ do zawierania chemicznych zwiazkow,
Ciato, ktére w jednym razie moze bydz ele-
ktryczne dodatnie, dla stabszego napigcia
elektrycznosci w drugi¢m, moze bydz ele-
ktryczne odjemnie, gdy si¢ z cialem barziej
clcktryzowané¢m dodatnie styka. W szeregu
naprzyktad cial prostych, krom kwasorodu,
ktory jest pierwiastkiem najmocniej elektry-
zowanym odjemnie i, zdaniem Berze-
liusa, absolutng odjemnosc (negativitatem
absolutam) posiada: krom melallow alkali-
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cznvceli, do najwyzszego stopnia elektryzo-
wanych dodatnie5 wszystkie inne S$rednie
trzymaja miejsce, tak dalece, ze kazde,
wzgledem kwasorodu i pierwiastku od siebie
barziej odjeninego, jest E, i1 wzajemnie,
kazde , odniesione do potassu luk innego ciata
w wyzszym stopniu dodatnego, jest — E.
Dla tejze przyczyny polaczenia chemiczne,
ilekro¢ ze dwu ciat elektryzowanych odje-
ninie powstaja, we wszystkich swych cze-
$ciach sg takze — E ; ile razy w skladzie ich
stan elektrycznosci dodatnej przcinaga, celu-
ja dodgtnosciq: a jezeli odjemne i dodatne
wzajem sg spojonej tedy catkowity ich zwig-
zek, stosownie do napigcia elektrycznosci skia-
dajacych, naprzemian dodatnym i odjemnym
bydz moze. Nahoniee, poniewaz kwasordd
z cialami odjemnie clcktryzowanemi wydaje
kwasy, a z dodatnemi zasady solne (bases
salinae)$— na tym przeto fundamencie, Ber-
zelius, wszystkie ciala — E za istoty zna-
tury swéj kwasoive (acida), wszystkie za$
—+E, jako tez w stabym stopniu — E, za
zasadowe (basica) uwaza,

3) W nastepnej tablicy ciala proste uszy-
kowane s3 wedlug napigcia elektrycznoSci,
zaczynajac od kwasorodu najmocniej elektry-
zowanego odjemnie, a konczac na potassic,
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ktéory W najwyzszym stopniu ma bydz cia-
lem dodatnie elektryzowanem. Jedne. cze$é
tycli istot, Berzelius, zowie elektro-odje-
mnemi (corpora electro-negativa) , druga za$
elektro-ilodatnemi (electro-positiva).

Ciula elektro — oéljemne, czyli— E :
kwasorod (oxygeniutn)
siarka (sulfur)
salelroréd (nitrogenium)
fluoryna (fluorium)
cliloryna (chlorium)
brom (bromium)
jodyna (jadium)
selen (selenium)
fosfor (phosphorus)
arsenik (arsenicum)
chrom (chromium)
wanad (vanadium) (?)
molibden (molybdaenum)
tnnsten (tunslenum v. ivolframium)
bor (barium)
wegiel, (carbonium)
antymon (stibium v. antimonium)
ziemian (tellurium)
kolumb (columbium v. tantalium)
tytan (titanium)
krzemionek (silicium)
wodorod (hydrogenium).

Ciula elektro — dodatne, czyli ~j- E :

zloto (aurum)
osin (osmium)
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irvs (iridium)

platyna (platinum)

rod (rhodium)

pallas (palladium)

zywe srebro (hydrargyrum)
srebro (argentum)

miedz (cuprum)

liran (uranium)

hizinut (bismuthum)

cyna (stannum)

otow (plumbum)

kadm (cadmium)

kobalt (cobaltum)

nikiel (niccolum)

zelazo (ferrum)

zynk (zincum)

manganez (manganesium)
ceres (cerium)

tor (thorium)

cyrkon (zirconium)

glinian (aluminium)

ittryn (yttrium)

glucyn (glucinum v. beryllium)
inagnezyan (magnesium)
wapniau (calcium)
stroncyan (strontium)
baryt (barium)

litvn (lithium)

-sod (sodium v. natrium)
potass (potassium v. kalium).

W pierwszym szeregu przeto liczy sie cial
prostych 22, w ostatnim 32.
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4) Bez wzgledu na znaczenie, jalsic do
zwigzkow rzedu Igo w dalszym czasie ma
liydZz przywiazane, Berzelius rodzajowym
ich nazwiskom w przypadku 1szym liczby po-
jedynczej daje zakonczenie na idum lub etuniy
i tak utozone imie uwaza zarzeczownik, n. p.
sulfidum, sulfuretiun, chloridum, chloretum,
jodidum, jodetum; do imienia za$ gatunko-
wego przywigzuje zakonczenie przymiotne
na iciun lub osum, mowiac: sulfuricum, sul-
furosum, platinicum, platinosum, ferricum,
ferrosum. Pierwsze, czerpa zwykle z sze-
regu cial elektrycznych odjemnic, bezwzgle-
dnie lub stosunkowo uwazanych, ostatnie,
z szeregu ciat elektryzowanych dodatnie: a
ilekro¢ obadwa pierwiastki albo sa elektry-
czne odjemnic, albo tez dodatnie; tedy w pier-
wszym razie pierwiastek barzi¢j odjemny,
w drugim, slabiej elektryzowany dodatnie de-
terminuje rodzaj i ma zakonczenie rzeczownec,
pozostaly za§ do wyrazenia gatunku stuzy i,
pod postacig przymiotnika, do powyzszego
si¢ przydaje.

W szczegodlnych atoli przypadkach imio-
na te, stosownie do widokow teoryi elektro-
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chemicznej, wielosci zwiazlsow jednostajne
pierwiastki zamykajacych w sobie, jako tez,
wedtug przyrodzenia sainyehze zwiazkow i
dalszych potrzeh nomenklatury, mniej lub
wigcej si¢ modyfikuja.

Co do imion rodzajowych.

5) Imiona rodzajowe (nomina generum)
wszystkich zwiazkow rzedu lge°, jakeSmy
tvlkoco wspomnieli, formuja si¢ z rzeczo-
wnika gléwnego ich pierwiastku, na idum
lub etum zakonczonego. Z tych, zakoncze-
nie na idum uzywa si¢ wtedy, kiedy caltko-
wite polaczenie jest elektryzowane odjemnie
i mniej lub wigcej wydatne ma cechy kwaso-
we: ajezeliby z zasadami solnemi jednoczy¢
si¢ nie mogto; tedy przynajmniej odpowia-
dajacy mu, co do stosunku pierwiastkow, zwia-
zek kwasorodny, powinien bydz niezaprze-
czonym kwasem. Przeciwnie, zakonczenie
na eium shizy kombinacyém clektro-dodat-
nym itym tylko z pomig¢dzy odjemnycli, kto-
rym cech kwasowych nie dostaje, a nato-
miast charaktery zasad solnych przemagaja;
odpowiadajacy za§ zwiazek z kwasorodem
rzetelnym jest niedokwasem. Kazde wigc
potaczenie siarki, fluoryny, chloryny, bromu,
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jodyny, selenu, fosforu, arseniku, born,
wegla, ziemiami it. p. z potasseni, sodem,
zelazem, cyna, zywém srebrem it. d., co
do stosunku pierwiastkéw $cisle si¢ z odpo-
swiednym niedokwasem zgadzajace, zowie
sie : sulfuretum, fluoretum, cliloretum, bro-
metum, jodetum, selenietum, phosphoretum,
arsenietum, boretum, carburetum, tellure-
tum it. n. Polaczenia za§ natury kwasowej
lub kwasom proporcyonalne, jako to: siarki
z arseniliicm, odpowiadajace kwasowi lub
podkwasowi arsenikalnemu S cliloryny, bro-
mu ijodyny z fosforem, borem, arsenikiem,
antymonem it. d., ktéore podobniez kwasom:
fosforycznemu, borowemu, arsenikalnemu,
antymonowemu odpowiadaja, mianuja sig:
sulfidum, chloridum, bromidum, jodidum
it. u. Na tejze zasadzie, wszelka kombina-
cya, zawierajacag w sobie kwasordd i ceeby
kwasowe przedstawujaca, trzebaby nazwac
oxidum, a kazda niedokwasowa, oxetum.
Dla zachowania atoli oddawna' przyjetych
i upowszechnionych imion, Berzelius od-
stepuje w tej mierze od zasad teoryi swej,
i pierwszym imie acidum, ostatnim zas oxi-
dum, zostawia.
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Co do imion gatunkowych.

6) Dla wyrazenia gatunku (species) w zwiaz-
kach rzedu 1go, Berzelius imiona ich ro-
dzajowe spaja z przymiotnikiem drogiego
pierwiastku, na icum lub osum zakoficzonym.
Pod ta atoli postacia wystawia je wtedy tyl-
ko, kiedy catkowity zwigzek w dalsze korn-
binaeye, barziej zlozone, wchodzi¢ moze,
jako: acidum boricum, oxidilm bismuthicum,
suifidum telluricum, sulfurelum aryenlictim,
chloridum pJiosphoricum, chlovetum hydrar-
yyricum 1 t. n. Jezeli bowiem polaczenie
rzgdu Igo nowych zwigzkéw zawieraé nie
moze, a zatem szereg kombinacyj na ni¢m
si¢, ze tak powiem, urywa i konczy, wow -
czas , miasto przymiotnika z imienia gatun-
kowego uformowanego , stawi je w ksztalcie
rzeczownika w przypadku drugim liczby po-
jedynczej, moéwiagc: oxidum arsenici, clilo-
retum jodii, chloretum bromii it. d. Lecz
tu nowa jeszcze zachodzi okolicznos¢. Cze-
stokro¢ bowiem tez same dwa ciala proste
kilka odmiennej natury wyprowadzajg zwigz-
kow , ktore si¢ jedynie stosunkiem pierwiast-
kow réznig; a zdarza si¢ nawet, iz z pomig-
dzy nich dwa, trzy lub cztery, jednoczac
si¢ z innémi cialami, zwiazki rzedu 2g° two*
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rza. Dla rozréznienia ich przeto, Berze-
lius, przymiotnikowi z imienia gatunkowego
uformowanemu daje zakonczenie na i.cum, Kie-
dy w potaczeniu cliemicznem, pierwiastku ro-
dzajowego, czyli clcktro-odjcmnego, jest wig-
cej; na osum za$, ilekro¢ niniejsza jego znaj-
duje si¢ obfitos¢. Mowiac przetos acidum se-
lenieum iacidum selenosum, wyrazamy kwas
i podkwas selenowy. Poddbnynize trybem mo-
wi sies acidurrl arsenicum iarsenicosum, oXt-
dutn hydraryijricum. i hydraryyrosurn, sulfi*
dum phosphoricum iphosphorosum, sulfiiretum
auricum iaitrosutn, chlondum stibicum 1 sli-
biosum, chlorelittii cupricum \ éuprosum, jode*
tum ferricum iferrosum it. n. Owszem, przez
uzycie przyimka greckiego hypo () ay Zwiaz-
kach natury kwasowej, czyli elektrycznych
odjemnie, a lujper (**) w zasadowych, Czyli
elektryzowanych dodatnie; wymystem tym,
z dawnej nomenklatury wzigtym, dostarcza
Berzelius imion na wszystkie, zdarzy¢ si¢
mogace, wielokrotne potaczenia. Cztery prze-
to kwasy, z siarki i kwasorodu ztozone, zo-
wiasi¢: acidum sulfuricum, hypo-Sulfuricum,
sulfurosum 1 hypo-sulfurosum; trzy kwasy

(*) ino, pod.
(**) vnif, nad.
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fosforowe: acidum phosphoricum,, phospho-

rosum i hypo-phosphorosum $ trzy potaczenia
siarki z antymonem: sulfidum slibicum , sh-
hiosum 1 hypo-stibiosum j trzy polaczenia siar-
Id z arsenikiem: sulfidum civseuicum> civscui-
cosum 1 liyparsenicosum (zamiast: [typo-ar-
senicosum). Wreszcie, niedokwasy irysu i
osmu, a na wzor icli wszystkie inne zwiaz-
ki kilkakrotne, proporcjonalne niedokwa-
som, zowig si¢ : oxidum hyperiridicum, indi-
01111, hyperiridosum iiridosumj oxidum hy-
pcrosmicum, osmicum, hyperosmiosum i os-
miasum-, sulfuretum hyperchromicum i cliro-
.micum 1it. p.

Co do imion rodzajowych i ydtunkowych,
pospotu uwazanych.

7) Zwrocie tu jeszcze potrzeba uwage na
przypadek, w ktorym nazwiska kombinacyj
wielokrotnych, tak rodzajowe, jako tez ga-
tunkowe, zmieniajg si¢ dla doktadniejszego
wyrazenia icli stanu. Zmiana ta wtedy ma
miejsce, kiedy z pomiedzy kombinacyj lze-
du*1g°j do jednych i tychze samych pier-
wiastkow przywiazanych, niektéore moga dal-
sze zawiera¢ potlaczenia, inne za$§ wszelkie-
go donowych zwiazkéw powinowactwa zdaja
si¢ bydz pozbawione.

Tc wigc, co si¢ wpo-
Poczet nowy. N. 17*

4
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laczeniach rzedu 2¢° zdarzaé maja, tylkoco
podanym w i< poprzedzajacym mianuja si¢
trybem, ajezeli ich jest kilka, tedy si¢ wszy-
stkie przez odmienne uksztalcenie przymio-
tnika rozr6zniaja: zwiazki za$, w ktorych
sposobno$¢ do kombinowania si¢ catkowicie
juz wygasta, oddaja si¢ przez spojenie rze-
czownika rodzajowego ze skréconemi imio-
nami liczhowemi tacinskiemi: sescjui (unum
cum dimidio), ki lub greckiem di (*), tri,
tjuadri, tjidiKjue, .sex, septem.... 5 zastgpu-
jacemi gi’cckie dcuto (**), trito, tetra, penta,
hexa, liepta ; chociaz te ostatnie, mimo
swe wywolanie z nomenklatury, czegstokroé
jednak przez samego Berzcliusa uzywane
bywaja. Pomienione liczby wyrazajg stosu-
nek pierwiastku elektro-odjemnego, i, wte-
dy si¢ tylko zastgpuja przyimkami tacinskie-
mi sub isuper, kiedy tenze stosunek nale-
zycie nieoznaczony. Ostatni z tych sposobow
wyrazania si¢ stuzy nade wszystko zwiaz-
kom, ktéore nowych koinbinacyj dla tego
mianowicie nie wyprowadzaja, zc si¢ w nich
nadto mato, alboli tez nazbyt wiele pier-
wiastku elektryzowanego odjemnie znajduje.

(*) 51@, dwakroc.
(**) dwie§og, drugi.
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W reszcic , poniewaz, wszystkie te przypadki
odnosza si¢ do zwiazkéw, ktore w ciatach
ztozonych rzedu 2s° nigdzie si¢ nie zdarza-
ja przeto iuiic pierwiastku clektro-dodatnc-
go, lub w nizszym stopniu elektryzowanego
odjeinuie, przydaje si¢ w nich do imienia ro-
dzajowego pod postacia rzeczownika w przy-
padku drugim liczby pojedynczej.

Polaczenia zatem wielokrotne olowiu
z kwasorodem u Berzeliusa zowig sig:
suboxiduni plunibi (popidt otowiany), oxidum
plumbicum (uviedokwas z6lty), scsguioxidum
plumbi (nied. czerwony), bioxidum plunibi
(nied. kasztanowaty). Podobnymze trybem
mowi si¢: oxidum manganosum, oxidum
manganicum, bioxidum manganesii 1 acidum
manganicumj oxidum argenticum i superoxi-
dum argenti-, oxidum kalicum (zamiast: potas-
sicum) 1 trioxidum kalii (zamiast: potassii):
oxidumnalricum (zamiast: sodicum) isesgui-
oxiduni nutrii (zamiast: sodii) 5 oxidum bari-
cum 1 bioxidum bariij sulfuretum kalicum,
bisulfuretum kalii, trisulfuretum kalii, gua-
drisulfuretum kalii, guinguesulfuretum v.
persulfuretum kalii § jodetum kalicum, tri-
jodetum kalicum $§ chloretum carbonicum,
bicliloretum carbonicum, trichloretum car-
bonicum 1 t. n.

4.
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Niekiedy owszem liczby: hi, tri, (juculri,
(juimjne, sex..., lub odpowiadajace lin grec-
kie: (lento v. tli, trito u. tri, tetra, penta...
tacza si¢ z imieniem gatunkowd¢m, czyli cle-
ktro-dodatnem; jezeli cialo imieniem tein
zajete, we dwoch, we trzech, we czterech
it. d. stosunkach do kombinacyj wielokro-
tnych wchodzi. Naprzyklad: phosphoretum
monohydricum, dihydricum, triliydricum,
pentahydricump carburetum dihydricum, te-
trahydricuni i t. 1L

Reszta przypadkow zdarzajgcych sie
iv nomenklaturze Rerzeliusa.

8) Poditug zasad -wylozonej tylkoco no-
menklatury, wypada polaczenia -wodorodu
mianowacé: liydrida lub hydreta, a saletro-
rodu: nitrida lub nitreta. Nazwiska te prze-
ciez w zastosowaniu niejakim ulegaja zmia-
nom. A naprzod: ile razy polaczenie wo-
dorodu za drugi pierwiastek ma cialo mo-
cniej od sichie elektryzowane odjcmnic, w Ow-
czas od wodorodu bierze si¢ iinie gatunko-
we, n. p. oxidum liydricum (woda) i snper-
oxidum hydroyenii (woda przesycona kwa-
sorddem), sulfidum liydricum (gaz wodoro-
dny siarczysty), selenidum liydricum (gaz
wodorodny selenowy), phosphoretum mono-
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hydricum (dotad jeszcze nicpoznany), phos-
phoretum dihydricum (przez Onufrego Davy
wynaleziony), phosphoretum trihydricum (od-
kryty przez Gingembra), phosphoretum
pentahydricum (przez Henryka Rose po-
dany) i phosphoretum hexuhydricum (kto-
rym zdaje si¢ bydz gaz Gingembra po od-
dzieleniu si¢ czgstki fosforu pod wplywem
Swiatta), arsenietitm trihydricum (gaz wo-
dorodny arsenikowy), curburetum dihydt i-
eum (gaz olejny), carburetum tetrahydricum
(gaz wodorodny weglisty), telluridum hy-
dricum (gaz wodorodny zicmiauowy), sili-
cietum hydroyenii. Powtdre: polaczenia flu-
oryny, ebloryny, bromu ijodyny, ktére wzgleg-
dem wodorodu takze sg ciatami — E, wy-
padaloby mianowa¢é: fluoridum, chloridum,
bromidum lub jodidum hydricum. Te osta-
tnie przeciez w nomenklaturze Berzeli usa
dawne zatrzymaly imiona, wesp6l z kwasa-
mi [Hiorowemi o podwdjnych zasadach, i zo-
wig si¢ : acidum hydrofluoricum, hydrofiluo-
boricum, hydrofluosilicicum, hydrojluoco-
lumbicum v. hydrofluotantalicum, hydrojluo-
titanicum, hydrocliloricum, hydrobromicum,
hydrojodicum. Same wigc tylko pokaczenia
wodorodu z cialami clcklro-dodatncmi, a
w szczegblnosci z platyng i potassein, we-
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dlug prawidel nomenklatury Berzcliusa
odnoszg si¢ do zwigzkéw wodorodnychb, i
mianujg: hydretum platini, hydretum kalii
(zamiast: potassii).

Podobnymze trybem niedokwasy i kwasy
saletrorodne zowia si¢: oxidum nitrosum,
oxidum nitricum, acidum nitrosum, acidum
hyponitricum, acidum nitricum. Zjednoczenia
za$ salctrorodu z cbloryna ijodyna, jako od-
powiadajace podkwasowi saletrowemu, na-
zwane zostaty chloridum nitrosum 1ijodidum
nitrosum: lubo dwa ostatnie zwigzki, wedlug
ogblnego poczatku, powinnyby raczej bydz
mianowane: nitridum trichtoricum, nitri~
dum trijodicum, bo saletrordd jest cialem mo-
cniej elektryzowanem odjemnie, nizeli chlory-
na ijodyna. Imie wigc nitretum zostawia
Berzelius przy samem polaczeniu saletro-
rodu z wodorodem. A zc dzi§ uznaje salctro-
r6d za cialo proste, ammoiiiak za polaczenie
jednej objetoscijego ze trzema gazu wodoro-
dnego, a istotg, ktéra z zywem srebrem
amalgama ammoniakalnc tworzy i1 hydroye-
nietum ammoniacale przez Gay-Lussaka
iThenarda nazwana zostata, sklonny jest
uwazaé¢ za metali, pod imieniem ammonium,
zjednej objetosci gazu saletrorodnego i czte-
rech wodoroduego zlozonyj na mocy te-
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go zatem przypuszczenia nazywa ammoniak
nitretum trihydricum 1 wyraza go przez
14+ 3= 17, albo co jedno jest, przez
28 -j- 6= 34% ammonium za$ mianuje nitretum
tetrahydricum, a w tablicach stosunkowych
przez 14-f-4= 18, czyli 284-8 = 36 oddaje.

Krom roztrzas$nionych dotad ciat prostych,
w zwigzkach rz¢du Igo =zdarzajacych sig,
wszystkie pozostate rzadko w nich natrafia-
ne bywaja. Ile razy przeci¢z rzetelne za-
wiazuja polaczenia, takze si¢ wedlug powyz
szych prawidet mianuja, i, jak moéowimy:
sulfuretum, chloretum, pliosphoretum$ tak
podobniez kazde zjednoczenie chemiczne w¢-
gla, arseniku, antymonu, ziemiami, ztota,
zywego srebra, miedzi, otowiu... nazywacd
wypada: carhuretum, arsenietum, stibietum,
telluretum, auretum, liydrorgyreturn, cu-
preturn, plumbetum...: wielokrotne za$ ich
potaczenia nalezy rozrdézniaé mowiac: car-
buretum ferii, bicarburetum ferri, tricar-
buretum ferri$ arsenietum niecali, biarse-
nietum niccoli$ auretum argenti, triauretum
argenti it. n. A jezeli ite zwiazki propor-
cyonalnc sg kwasom $ tedy si¢ na sposob ich
zowia : arsenidum, slibidum, telluridum,
auridum it. d., chociazby niekiedy brzmie-
nie imion tych dla ucha nader bylo przykre.
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9) PrzydadZ tn wreszcie powinniSmy, Ze
Berzelius sinnik (cyanogenium) zowie ni-
tretum carboniciim, i od zwigzkow chemi-
cznych nie zdaje si¢ rozroznia¢: a dla zna-
cznej analogii, jaka pomig¢dzy nim i chlory-
na zachodzi; polaczenia jego z innémi cia-
tami prostemi zowie: cyanitla i cyaneta, n. p.
cyanidum arsenicum 1 arsenicosum, cyane-
tum ferricum 1 ferrosum. Zjednoczenia te-
goz sinnika z kwasorodem i wodorodem zo-
wie: acidum cyanicum 1 acidum hydrocy-
anicum; z siarka, sulfidum cyanicum i sul-
furetum cyanosum; z chtoryna, cltloridum
cyanicum 1 chloridum cyanosumS z jodyna,
jodidum cyanicum 1it. n. Polaczenia za$ sin-
nika z siarka i wodorodem, jako tez z siar-
ka, wodorodem i gazem wodosiarczanym, na-
zywa : acidum hydrosulfocyanicum i acidum
hydrosulfocyanicum hydrosulfuratum.

o

NOMENKLATURA ZWIAZKOW RZEDU 2g° i 3g°.

10) Wtem, coSmy przywiedli, Berze-
lius dawne tylko sposoby nazywania tu i
owdzie przeksztatca, nie naruszajac w ni-
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czem wyobrazen powszcchnem upowaznio-
nych przyjeciem i niejako osnowe¢ nauki sta-
nowigcych. Tymczasem sole chemik ten zu-
petnie nowym pojmuje trybem, i dawng ich
delinicya, przez ustanowieieli antillogisty-
cznej nomenklatury podang,.uznaje za nie-
dostateczng.

Nalezy to juz do liistoryi nauki, zc cldo-
ryna, mimo przekonywajacych dowodéw O-
nufrego Davy, do ostatnich czaséw' uwa-
zana byla przez Berzeliusa tak niemal,
jak ja sobie niegdy$ wyobrazal Lavoisier'
zc jodyne¢ ifluoryne¢, wiele z nia podobien-
stwa majace, takze za ciala zlozone ogta-
szat5 a co za tern idzie, wszystkie solni-
ki, joduiki i fluorki poczytywrat za sole kwa-
sorodne, ktore muriatesjodates 1 fluates
nazywat. Dzi§, slawny ten chemik, idac
za powszechnie ustalong opinija 1 doswiad-
czeniami zadnem rozumowaniem nieprzcla-
manemi, przyznaje im prostot¢, a nawet
zgadza si¢ na exystencya fluoryny takiej wta-
$nie, jakag O. Davy podal: w tymze rze-
dzie mie$ci brom, a nastepnie kwasy: wo-
dosolny, wodojodowy, wodofluorowy i vvo-
dobromowy, uznaje za polaczenia wzmian-
kowanych cial prostych zwodorodeni. W znosi
atoli drugie, dawniejszemu wrgcz przeciwne
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twierdzenie, i, jak przedtem wszystkie sol-
niki poczytywat za sole, tak dzi§ bytu na-
wet wodosolanom, wodojodaném, wodoflu-
oraném 1 wodobromiaué6m odmawia, rozu-
miejac, ze kazde tego rodzaju potaczenie jest
albo solnikiem, albo jodnikiein, albo fluor-
kiem, albo nareszcie bromkiem. Na wielu
zwiagzkach mniemanie to, jak nam oddawna
wiadomo, rzeczywiscie si¢ prawdzi: miarku-
jac atoli o wypadkach chemicznego potacze-
nia ze stosunku napigcia powinowactw czyn-
nych do spoczynkowych, wyznaé¢ potrzeba,
ze w niektorych przypadkach sole wodoro-
dne niewatpliwie powstaja.

11) Wszakze z tego wtlasnie stanowiska
Berzelius radzi dotychczasowe wyobraze-
nia wzgledem soli zupelnie zmieni¢, i na ich
miejsce zaprowadzi¢ nowe. Zdaniem che-
mika tego, nie mozna imienia soli, bez po-
pelnienia cig¢zkiego bledu (*), odmowic tak
zwanemu solnikowi sodu: bo nie tylko cata
klassa podobnych mu istdét, od niego poeza-

(*) Plusiciirs chimistes ont cesse de le consideier
comme nn sel (le sel marin), et Font exclu de
cette classe; mais e’est line inconsequence qu’il est
facile dVviter, en e'tendant la signification du rnot
sel au-dela des combinaisons des corps oxide's. Berz.
Traite', 111, 317.
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tkowo nazwana zostala5 ale oraz charakte-
ry soli widzi w nim najwydatniejsze, 1 za
wzoér, czyli typ, zwiazkdéw-tego rodzaju wy-
stawia (*). Twierdzi nawet, ze podobien-
stwo solnikéw do innych soli jest zupeine
tak, ze solnik zelaza n. p. wszystkie wlasno-
$ci siarczanu tegoz inetallu posiada ( ). A je-
dnak przyktad ten niedoktadnie opinii Bci-
zeliusa odpowiada: bo owszem istotnego
pomiedzy niemi podobienstwa nie masz poty,
poki si¢ solnik kosztem wilgoci w wodoso-
lan nie przeistoczy. Uwazany jako solnik bez-
wodny, zgadza si¢ raczej wlasno§ciami swemi
z siarczykiem: co widokom teoryi chemika
szwedzkiego wcale nie sprzyja, a w rOwnym
stopniu i innym zwiazkom, mianowicie: siar-
czykém i jodnikém merkuryalnym, siarczy-
kowi ijodnikowi niklu it. n. stluzy. Z dru-
giej strony Berzelius mniema, ze jak po-
laczenia zasadowe hwasorodu daja sole zkwa-
sowemi, tak podobniez siarczyki elektro-do-
datne, sposobne do jednoczenia si¢ z elektro-
odjemnemi, za sole powinny bydz uwazane;

(+) Wenn sich Natrium mit Chlor vereinigt, so entsteht
das characteristischste aller Salze das Kochsalz.
Jahres-Bevicht, 6er Jahrg. p. :85.

(**) Traite, I, 3og.
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i tyinze samym trybem pojmowac radzi wza-
jemne potaczenia selenkéow i ziemiankow.
Bez wzglgdu przeto na sktad chemiczny, sa-
rn¢ tylko sposobno$é nasycania, czyli zobo-
jetniania, ma na uwadze, a wigcej jeszcze
stan clektro-clicmiczny, i za pojedyncze sole
(salia simplicia) uwazaé¢ radzi nie tylko zwiaz-
ki rzedu 2s°, lecz ils®, ze dwu cial r6zno-
rodnych, jednego eclektro-dodatnego a dru-
giego elektro-odjemnego zlozone, z pomig-
dzy ktorych ostatnie petnia funkcya kwasu,
pierwsze za$ niedokwasu, czyli zasady sol-
nej. Prawdziwemi zatem i jedynemi pier-
wiastkami wszystkich soli, w mniemaniu che-
mika tego, sg; tluoryna, chloryna, brom,
jodyna, kwasordd, siarka, selen i ziemian,
z ta roznica, ze cztery pierwsze, polaczo-
ne z metallami elektro-dodatnemi, a niekiedy
i z etektro-odjemnemi, wprost tworza sole;
cztery za§ ostatnie nie inaczej je zawigzu-
ja, tylko za posrednictwem trzeciego ciatla,
zwtaszcza elektro-odjemnego.

12) Na tej wiec zasadzie, Berzelius,
wszystkie ciata proste, policzone do szeregu
elektryzowanych odjcmuic, na trzy dzieli ro-
dzaje.

W pierwszym, miesci ciata przez si¢ so-
lgce, czyli bezposrednie tworzgce sole (cor-
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porn halogenica) (*), jakicmi sa: ilaoryna,
cliloryna, brom i jodyna.

Do drugiego rodzaju odnosi ciata kivaso-
tvo-zasadoivc (corpora ncido-basitjenica), kto-
re z pozostatem! clektro-odjemnerni, w trze-
cim pomieszczonemi rz¢dzie, tworza kwasy
lub zwiazki wiele analogii z kwasami maja-
ce, z pierwiastkami za§ dodatnemi daja po-
czatek zasadom solnym. Dla skrocenia, che-
mik ten zowie je ciatami obostronnemi (cor-
pora amphigenica) (’*), 1tu miesci: kwaso-
rod, siarke, selen i ziemian. Niektére z po-
migedzy nieb wszelako zawiazuja kwasy i
z ciatami clektro-odjemnemi rodzaju Igo, a
przynajmniej sam Berzelius o naturze cle-
htryczno-odjemnej kwasow: solnego, bro-
mowego 1 jodowego, nie watpi. Kwas za$
manganezowy, ktéorego byt jest dzi§ nieza-
przeczony, powstaje z kwasorodu i ciata ele-
ktryzowanego dodatnie.

Nakoniec, pozostate ciata elektro-odjemue
uwaza Berzelius zatakie, iz zpowyzszemi,
do rodzaju 2s° odniesionemi, wydaja kwasy,
a niekiedy tworza oraz stabe zasady solne.

(*) Oil wyrazu greckiego aXe, sol i yswvixti) ? rodze.
(**) Od wyrazu greckiego aficpl z obu stron i yswaw,

rodze.
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Ciala za$ elektryczne dodatnie, w ni-
niejszej teoryi, jeden tylko stanowié inaja
szereg: wszystkie bowiem z pierwiastkami
elektro-odjemnemi, w pierwszym rodzaju po-
lozonemi, wrecz daja poczatek solom; z od-
nicsionemi do rodzaju 2s° tworzg zasady sol-
ne, a ze wszystkiemi pozostatem!, ilekro¢
si¢ z ni¢mi jednoczy¢ moga, zawiazuja po-
taczenia, ktére pomicniony cbecmik pod ogél-
hem imieniem alliaiéw zajmuje.

13) Nastepujaca tablica przedstawia ciata
elektryczne odjcinnc i dodatnie, podlug wi-
dokow tych podzielone:

Szereg Iszy.
Ciala elektro-odjemne.

Rodzaj iszy. Cialaprzez si¢ solgce (corpora lialogenica).

fluoryna (ftuoHum)
chloryna (chlorium)
brom (bromimn)
jodyna (jodium).

Rodzaj 2gi. Ciala obostronne (corpora amphigenica).

kwasordd (oxyyenium)
siarka (sulfur)

selen (selenium)
ziemian (tellurium).
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jRotUaj 30l Reszta cial clektro-odjemnych.
saletrorod (7nitrogenium)
fosfor (phosphorus)
arsenik (arsenicum)
chrom (chromium)
wanad (vanadium) (?)
molibden (molybdaenum)
tunsten (tunstenumv. wolframium)
bor (borium)
wegiel (carbonium)
antymon (stibium)
kolumb (columbium v. tantalium)
tytan (titanium)
krzemionek (silicium)
wodoréd (hydrogenium).

Szereg 2g.

Ciala elektro-dodatne.

zloto (aurum)

osin (osmium)

irys (iridium)
platyna (platinum)
rod (rhodium)
pallas (palladium)
zywe srebro (hydrargyrum)
srebro (argentum)
miedz (cuprum)
uran (uranium)
bizmut (bismuthum)
cyna (stannumj
otow (plumbum)
kadm (cadmium)
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kobalt (cobaltum)

nikiel (niccolum)

zelazo (ferrum)

zynk (zincum)

manganez (manganesmni)
ceres (cerium)

tor (thorium)

cyrkon (zirconium)

glinian (aluminium)

ittryn (yttrium)

glucyri (glucinium v. beryllium)
magnezyan (magnesium)
Wapnian (calcium)
stroncyan (strontium)

baryt (barium)

lityn (lithium)

sod (sodium v. natrium)
potass (potassium v. Icalium).

Nomenklatura soli pojedynczych, obojetnych.

14) Wszystkie przeto sole Berzelius
we dwu obszernych mies$ci familiach, z kté-
rych: pierwsza obejmuje salia halogeniorum,
z istot przez si¢ solacych i jakiegokolwiek
metallu elektro-dodatnego ztozone$ druga zas
salia amphigeniorum, ktére trzy ciata ré6zno-
rodne zamykaja W §obie, a z pomi¢gdzy nich
jedno takie, co si¢ zaré6wno w kwasie i za-
sadzie znajduje. Pierwsze, ze dwu cial pro-
stych ztozone, w naszym sposobie pojmo-
wania, stanowig pojedyncze soluiki (chlo-



rureta v. (tlilorela simplicid), pojedyncze jo-
dniki (jodnretav.jodela simplicia), pojedyn-
cze bromki (bromiureta v. brometa simplicia)
i pojedyncze fluorki (fluoreta sim plicia— o-
slatnie, sa zwiazkami rz¢du 2g», i, krom
oddawna znajomych soli, zajmuja oraz po-
dwojne siarczyki (sulfurelg duplicia), po-
dwojue selenki (selenieta duplicia) i podwoj-
ne ziemianki (tellureta duplicia). Jak za$
we wszystkich solach zwyczajnych, wedlug;
nomenklatury anti-flogistycznej, nicdokwas
uwaza si¢. za zasade¢, a za pierwiastek solacy,
kwas 5 tak podobniez w dwoistych zjedno-
czeniach siarki, selenu i1 ziemiami, jedno
potaczenie rz¢du Igo uwaza Berzelius ja-
ko zasadowe, czyli elektryzowane dodatnie,
i nazywa je: sulfurelam, selenietum, tellu-
retum, drugie za$§ poczytuje za kwas, czyli
istote elektryzowana odjciunie, i sulfidutn,
selenidmn, telluridum mianuje.

A zc sinnik i siuosiarczyk, mimo natury
swej ztozonej, daja si¢, sposobem chloryny,
z metallami taczy¢, i dla tej przyezyny w je-
dnej z nig katcgoryi przez Berzeliusa po-
tozone zostaly; ciatlo przeto solace (corpus
halorjenicum), w mniemaniu tern, moze bydz
nie tylko proste, lecz i zlozone. Na tym

owszem fundamencie autor nowej nomcnkla-
Poczetnowy, N. 17.
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tury chemicznej domysla si¢ (*), ze, w zwy-
czajnych nawet solach, zasada hwasu i caty
fcwasor6od razem wzigte, uwazane bydz moga
za istot¢ solaca, ktora z metallem w niedo-
kwasic obecnym tworzy polaczenie sinkowi,
solnikowi it. n. odpowiadajace. Weglan ze-
laza prosty, na przyktad, moznaby poczytac
za zjednoczenie stosunku mctallu -j- E, to
jest zelaza, z cialem — E, zlozonem ze sto-
sunku pojedynczego we¢gla i potrojnego kwa-
sorodu. W podsiarczanie potazu przyjacby
mozna jeden stosunek potassu i jeden takze
ciala solacego, uformowanego ze stosunku
siarki i trzech kwasorodu. Siarczan potazu
réznitby si¢ na dwczas samg tylko przewyz-
ka kwasorodu, do sktadu ciata solacego przy-
wigzanego 5 i tak nastepnie. Wreszcie, przy-
puszczenie to rozcigga Berzelius na dwoi-
ste siarczyli!, selenki i ziemianki, i w nich
takze metali -J- E sklonny jest uwazaé za za-
sade¢, a potaczenie metalln — E badz z siar-
ka, badz z selenem, badz z ziemianem, za
cialo solace. Gdy jednak wszelkie ttoma-
czenia nasze wiernym powinny bydz obra-
zem tego, co doswiadczenie podaje, nie za$
co umystem tylko wystawi¢ sobie mozemy:

(*) Traite I, oio.
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bo na tern postep i prawdziwy duch dzisiej-
szych nauk fizycznych polega: gdy wszy.
stkie niemal sole, rownie jak podwojne zje-
dnoczenia siarki, selenu i ziemianu, za po-
moca wzajemnego ich nasycenia przygoto-
wujciny, a ze zwigzkow tych napowrét w ta-
kim je stanie wydobywamy, w jakim do skla-
du poczatkowo weszly: gdy wreszcie nikt
do dziSdnia od weglanu prostego zelaza nie
zdolal samego metallu oddzieli¢ a reszty pier-
wiastkow w zobopélnym utrzymaé zwiaz-
ku; oddawszy przeto nalezna sprawiedliwo$¢
wielkim Berzeliusa zaslugom w chemii,
wyznaé¢ musimy, iz powyzszy domysl, jak-
kolwiek dogadza teoryi, nauce wszelako ma-
lo usluguje.

15) Na mocy tego, coSmy przywiedli
(§ 4—7), nomenklatura salium halogeniérum
jest nam juz znajoma. Chloryna bowiem,
jodyna, brom i lluoryna, takie wlasnie maja
w nich zakonczenie, jakesSmy wyzej podali;
a dla tej przyczyny Berzelius wylacza je
z szeregu zwyczajnych kombinacyj rzedu
Igo, ilekro¢ zasada zwiazkow tych jest me-
tailem elektryzowanym dodatnie, i rodzajo-
wym ich imionom daje zakonczenie na etum.
Na przyklad: chloretum halieum (zamiast: po-

tassicum), natrimm (zamiast: sodicum), liy-
%
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drargyrosum i hydrargyricum, jodetum /<¢
licum, bijodetum kalicum, trijodetum kali-
cum, jodetum natricum, ferrosum 1 ferri-
eum 5 brometum magnesicum 1 argenticumj
fluoretum natricum i calcicum it. n. A zZc
do tegoz samego rzedu odnosi polaczenia me-
tallow dodatnycli z sinnikiein prostym isiar-
czystym ; te ostatnie przeto cyaneta i sulfo-
cyaneta zowie, mowiac: cyanetum ferro-
sum, cyanetum ferricum, sulfocyanetum lca-
licum 1it. d.

Sole wigc niniejsze, w'cdlug Berzelius a,
sze$¢ osobnych stanowia rodzajow, zwa-
nych: chloreta, jodeta, brometa, fluoreta,
cyaneta 1 sulfocyaneta. Do tycliezas bowiem
selenicyaneta 1 telluricyaneta nader malo je-
szcze znajome.

16) Salia ampliigeniorum t¢z sarn¢ zacho-
wuja postaé, jaka do nich w dawnym, a do-
tad jeszcze powszechnie uzywanym, spo-
sobie nazywania przywigzywano. Ze atoli
Lwasordd, siarka, selen i ziemian, zupelnie
w nich jednaka petni¢ maja lunkcya; wszy-
stkie przeto potaczenia, do niniejszej familii
soli odniesione, rozdziela Berzelius na
cztery rzedy, to jest: oxysalia (sole kwaso-
rodne), sulfosalia (sole siarczyste), selenisa-
lia (sole selenowe) i tellurisalia (sole zie-



69
mianowe). Kazdy zwiazek natury kwasowej,
czyli elektryzowany odjemme, w polaczcniac i

tych ma zakonczenie na as lub is, we ug

tepo, jak w szeregu kombinacyj rzedu lg°
irnic iego zakonczone bylo na icum lub osim,
i uwaza si¢. za rzeczownik,

n. p. oxymtras
i oxmilris,

sulfophosphas i sulfophosphis.

Oddawna atoli znajome sole, Berzelius

mianowaé¢ bez przyrostku oxy, obe-
cno$¢ kwasorodu wyrazajacego, i mowi: »»-
tras i nitris,

radzi

zamiast oxynitras i oxrjmtns.

Zasady solne, dla skrécenia, wyrazaja sie
za posSrednictwem przymiotnika z imienia mec-

tallu clektro-dodatnego uformowanego. Ile-

kro¢ zatem w soli molibdenowej znajduje sie
kwas w zwiazku z potazem 5 sél taka zowie
si¢ po dawnemu molyhdas kaheus, zamias
oxymohjbdas kalicusi — jezeli w niej siarczyk
molibdenowy polaczony jest z siarczykiem

potassu, na owczas si¢ zowie sulfomohjbdas

halicusi — gdyby za§ sclenck lub ziemianek

molibdenowy nasycal odpowiadajacy sobie

zwiazek potassowy, natenczas selemmolybdas
kaheus, tellurimolybdas kaheus
po wypadalo.
sie:

nazwaé y
Podobnymze trybem mowi
carbonas ferricus i ferrosus, sulfocar-
bonas ferricus i ferrosus i t. n.

A ze chemik ten i wode¢ wzgledem me-
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dokwasow mcfallicznych za prawdziwy kwas
uwaza; potaczenia jéj przeto z nicdokwasa-
mi metallow dodatnyeh do rzedu soli odnosi
1j trybem dawniejszej nomenklatury, zowie
hydrates, miasto oxyhydrates. Podobne za$
do niej ze sktadu swego zjednoczenia wodo-
rodu z siarka, selenem i ziemianem, ilekro¢
w zwiazku chemicznym z siarczykami, se-
lenkami i ziemiankami mctalléw elektro-do-
datnycli spotyka, takze, na wzdor wodnikow,
mianuje: sulfohydrates, seleniliydrates, tel-
lurihydrates. Nadwodosiarczan wigc potazu
zowie si¢ u Berzeliusa sulfohydras kalicus,
a wodosiarczan obojetny, sulfuretum kali-
cutn: w tamtym albowiem przypuszcza siar-
czyk potassu (sulfuretum, kaliami) w zwiaz-
ku z wodorodem siarczystym (sulfdum hy-
dricum), w ostatnim za$§ siark¢ tylko i po-
tass metali.

1/) Kilka szczegbélnych przyktadéw cala
powyzsza nomenklature salium amphiyeuio-
rum objasni: lubo, wyjawszy sole zwyczaj-
ne, doktadniejsza cokolwiek wiadomo$¢ po-
dat Berzelius o samych tylko polaczeniach
siarczystych, sulfosalia zwanych, a o exy-

stencyi dwu innych ledwo si¢ dotad za-
pewnit.
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Oxysalia-

Sulfates (oxysulfales)
kalicus
liydrargyricus
hydrargyrosus
hyperiridicus
iridicus
hyperiridosus
iridosiis «..
byposulfates (hypoxy-
sulfates)
sulfites (oxysulfites)
byposulfites (hypoxy-
siilfites)
nitrates
nitrites #
oxychlorates [wilasci-
wiej: chlorates)
chlorates @vlasciwiej.
hypochlorates
chlorites
broinates
jo dates
seleniates
selenites
pliosphates
phosphites
hypopliosphites
arseniates

p—

arsenitcs

chromates
vanadates
vanadites
inolybdates
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R ZAD 2 Rzi;p 3.

Sulfosalia. Selenisalia,

nlfoselenlates

ulfoselenites
sulfopbospbales
sullppliosphites

ulfoarseniates v. sul
farseniates
sulfosvsenites v.
farseultes
hyposnlfoarsenites
byposulfarsenites
sulfochroinates
sulfovanadates
sulfovanadites
sulfomolybdates
hjpersull'omolybdates|

sul-

selenimo

lybdates

Rzan 4

Tellu-risalia.

tellurlrao-
lybdates



tunstates (wolframia- sylfotunstates (sulfo-

tes) wolframiates)
Lorates
cqrt?onates snlfocnrbonntes
stikiates sulfostibiates
stikiites siilfpslibiitf*s
hypostibiites hyposulfostibiites
tellurates ill!foteli urates
coluinbates (tantala- sullbcolumliates fsiil-
tes) fotantalates)
titanales sulfqiit,nates
siliciates
osniiates
stannates
manganates

TFtymze rzedzie mie-
SciBerzelius:

cyanates

sulfocyanates

i soleorganiczne,ja-
ko to:

tartrates
acetates
oxalates
malates
mucates

pyramucates

if o n.

tudziez
hydrates
tes)

(oxyhydra- sulfohydrates selenihy-
sulfocyauohydrates drates

18) Wode obecna w kwasach w zwigzku
chemicznym, wedlug' nomenklatury Berze-
lius a, wypadaloby uwazaé, jako zastepu-
jaca w nich miejsce zasady: a zatem plynny
kwas siarczany, saletrowy i Inne, do nich
podobne, potrzebaby mianowaé: sulfas hy-
dricus, nitras hydricus i t. u. Wszelako od
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zasad tcoryi swej pomicniony chemik odste-
puje w tej mierze, i kwas siarczany suchy
zowie: acidutn sulfuricum siccum v. anhy-
ilricum-, plynny, do najwyzszego wzmocnio-
ny stopnia, acidutn sulfuricum atjuosutn, a
zwyczajny, rozlany woda acidutn sulfuricum
dilutum; i toz samo na inne podobne rozcia-
ga przypadki.

Nomenklatura soli pojedynczych, kwasnych
i zasudoivych.

19) Zbytek kwasu i zasady inaczej wyra-
za Berzelius w solach pierwszej familii
(halogeniorum), a inaczej w solach do fami-
lii drugiej (amphigenioruin) odniesionych.

20) Ile razy w soli nalezgcej do familii
pierwszej przemaga kwas, albo wlasciwiej,
ile razy solnik, jodnik, fluorek i t. p. majg
przy sobie kwas wodosolny, wodojodowiy,
wodofluorowy, w rzetelnym zwiazku i w sto-
sunku chemicznym m na 6wczas imie ich la-
czy sie z przymiotnikiem acidus (kwas$ny).
I tak, zjednoczenie fluorku potassu z kwa-
sem wodofluorowym, zowie'si¢ fluoretum
kalicum acidutn j nadsolnika platyny lub
zlota z kwasem wodosolnym, chloretum pla-
tinicum acidutn i chloretum auricum aci-
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dum; sinka lub nadsinka zelaznego z kwa-
sem wodosinnym, cyanetum ferrosum aci-
dum, cyanetum ferricum acidum 1it. n.
Jezeli za$§ przy solnikn, jodniku, fluorku
it. d. znajduje si¢ niedokwas metallu stuza-
cego im za zasade, a w szczegdlnych przy-
padkach siarczyli tegoz metallu 3 tedy w pier-
wszym razie imie nasyconego zwiazku laczy
si¢ z przymiotnikiem oxybasicus, krocej ba-
sicus (zasadowy), w drugim z przymiotni-
kiem sulfobasicus. Owszem liczby bi, tri,
tjuadri... ze wzmiankowanym przymiotni-
kiem spojone, daja oraz poznad, ile razy sto-
sunek metallu w niedokwasie lub siarczyku
zawartego, przewyzsza stosunek jego do
sktadu soli wchodzacy. Potaczenie zatem
chloryoy z olowiem, dokladnie nasycone, zo-
wie si¢ chloretum plumbicum, a kombinacya
tegoz solnika z niedokwasem otowiu, chlo-
retum plumbicum basicum (zamiast: uniba-
sicum), chloretum plumbicum bibasicum,
chloretum plumbicum tribasicum. W pier-
wszym bowiem, czyli wzwigzku nasyconym,
jednemu stosunkowi cbloryny jeden otowiu
odpowiada; w trzech za$ ostatnich, stosu-
nek pojedynczy solnika otowiu potaczony
jest albo z jednym stosunkiem niedokwasu,
albo z dwoma, albo nareszcie ze trzcina. Po-
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dobnicz mowi si¢: chloretutn hydrargyricum
bisulfbbasicum, dla wyrazenia zwiazku zje-
dnego stosunku nadsolnika i dwoch nadsiar-
czyka merkuryalnego ztozonego.

21) W solach amphigeniorutn, czyli do
familii drugiej odniesionych, zbytek kwasu
wyraza si¢ przez zlanie w jedno imion ro-
dzajowych =z liczboweini: sesgui, bi, tri,
(juadri...: co oraz pokazuje, o ile si¢ wie-
cej kwasu znajduje wnadsoli, nizeli go jest
w zwiazku nasyconym. N. p. bisulfus kali-
cus, sesauicarbonas natricns, guadroxalas
kalicus, bisulfotvolframias v. bisulfotunstas
kalicus, bisulfomolybdas kalicus, bisulfoar-
senias kalicus it. n.

Gdy za§ w niniejszych solach znajduje
si¢ zbytek zasady, a zatem, miasto jednego
stosunku, poéitora, dwa, trzy, cztery it. d.;
wowczas liczby sesgui, bi, tri... spajaja
si¢ z przymiotnikiem wzi¢tym od imienia za-
sady solnej i moOwi si¢: acetas sesguieupri-
cus, acetas bicupricus, acetas tricupricus,
nitris auadriplumbicus, nitras sexpluinbicus,
sulfarsenias sesauikalicus, sulfatelluras tri-
liydrargyrosus, sulfatelluras trihydrargyri-
cus 1it. p.
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Nomenklatura soli ammonioivych
i ammoniakalnych.

22) Ammoniak uwaza po dzisdzien.Ber-
zelius za prawdziwe alkali, zwtaszcza, ze
jego sole symetryczne sg, czyli jednoksztalt-
ne (isomorphia), z potazowemi: dla wyttu-
maczenia za$ sposobu powstawania amalga-
matu ammoniakalnego, metali ammonium po-
czytuje za polaczenie alkali lotnego z wodo-
rodcm, odpowiadajace 34 czg$ciom pierwsze-
go a 2 ostatniego (§ 8). W tern rozumieniu,
do zamiany pojedynczego stosunku ammo-
niaku w metali ammonium, tyle wtasnie po-
trzeba wodorodu, ileby go uzy¢ wypadato
do nasycenia wszystkiego kwasorodu przy
pojedynczych stosunkach niedokwasow po-
tassu, sodu, barytu, wapnianu it. p. zawar-
tego, i do ich przywiedzenia: a co za t¢m
idzie, takiej obfitosci wodorodu potrzebuje
ammoniak na przeobrazenie si¢ 'w metali,
jaka si¢ w soli ammoniackiej przy kwa-
sic wodosolnyin, w wodojodanie ammoniakal-
nym przy kwasie wodojodowym 1it. n. znaj-
duje.

Wyjawszy zatem szczupla liczbg zwiaz-
kow animoniakn z calkowitemi kwasami5 we
wszystkich innych przypuszcza Berze-
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lius pomienione alkali, mctallizowane ko-
sztem wodorodu, lub metali ten za posre-
dnictwem kwasorodu ukwaszony. Kwasy
n. p. wodorodne, w mniemaniu tein, ilekro¢
si¢ z ammoniakiem jednoczy, statecznie wo-
dorodem swym przeobrazaja go w metali am-
monium, a potem na wzdr alkali statych,
rzetelnemu solnikowi, jodnikowi it. 11. daja
poczatek. Ile razy za§ ammoniak laczy si¢
z jakimkolwiek badz kwasem, zamykajacym
w sobie kwasordd; tedy odtraciwszy uwage
od kilku przypadkow, z pod ogdlnego pra-
widla wytamujacych si¢, wszystkie inne da-
ja poczatek zwiazkom, ktoére maja obecna
w sobie wode¢ i tak si¢ jej trzymaja, ze ro6-
wno z wysuszeniem psujg si¢ i rozktadaja.
Te ostatnie przeto zjednoczenia dokladnie
si¢ z solmi zwyczajnemi zgadzaja: bo w nich
statecznie tyle si¢ znajduje wody, ZzZc ta wo-
dorodem swym caly ammoniak do stanu mc-
tallicznego przywiesdz, a kwasorodem whnie-
dokwas zamieni¢ moze. Stad siarczan am-
moniakalny, saletran, fosforan it. p., uwa-
zane powszechnie za polaczenia kwasu z am-
moniakicm i woda; zdaniem Berzelius a,
lepiej si¢ przez kwas suchy i niedokwas me-
tallu ammonium (oxidum ammonicum) , to
jest przez 80-j-(16-j-36), 108-j-(16-j-36),
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71,4 -f- (16-f- 36) wyrazaja. Podobnymze try-
bem pojmowac¢ radzi sktad soli siarczystych
(sulfasalium), seclenowych (selenisalium) i
ziemianowych (tellurisalium), ilekro¢ ammo-
liiak jest ich zasada. Potaczenia bowiem w'o-
dorodu siarczystego, selenowego i zicmiano-
wego z pornienior.¢ni alkali, powstawaé maja
z siarki, selenu i ziemiami, tudziez melallu
ammonium, a zatem stanowig: sulfuretum,
selenielum. lub telluretinn ammonicum: p<lv
si¢ zas te ostatnie jednocza z innemi odpo-
wiadajaeemi sobie elcklro-odjcmncmi siarczy-
kami, sclenkami lub ziemiankami; tedy, na
wzor powyzszych, sulfosalia, selenisulia lub
teltlurisalia, zawiazuja.

23) Dla tejto przyczyny, lubo$my dotad
powszechnie zjednoczenia ammoniaku z kwa-
sami, uwazali zasol¢ wodorodne lub kwa-
sorodne; Berzelius atoli miiiema, ze bez-
posredni zwiazek pomicnionego alkali zkwa-
sami wtedy tylko zachodzi, kiedy ciato ele-
ktryzowane odjemnie, aniezawierajace w so-
bie ani w'odorodu, ani lez wody, suchym si¢
gazem ammoniackim nasyca. W pierwszej
zatem familii soli (salium hatogeniorum),
ktorych zasadg jest ammonials w niczem nie-
zmieniony, same tylko polaczenia jego z nad-
solnikiem fosforycznym (chloriilum phospho-
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ricum), solniklem borowym (chlorulum bo-
ricum) , kwasem chloro-we¢glowym (oxyclilo-
ridurn carbonicum), jodyna (jodium) ,6 ga-
zem iluoro-borowyin (fluoridutn boricum),
gazem fluoro-krzcmiennym (fluoridutn silici-
cutn) i sinniklem (cyanogenium v. nitretum
carbonicum), mie$ci. Do drugiej familii (sa-
lium amphigeniorutn) odnosi sole podkwasu
siarczanego ikwasu weglowego: bo te dwa
tylko kwasy z suchym gazem ammoniackim
jednoczy¢' si¢ moga. Owszem podsiarczan
(mitfas ammoniacalis) i we¢glan (carbonas am-
moniacalis), poty si¢ w pomienionym stanie
utrzymuja, poki si¢ nie zetkng zwoda: wprze-
ciwnyin razie stan ten natychmiast traca i
przeistaczaja si¢ w sole niedokwasu ainmo-
niakalnego. W reszcie, do rzedu soli siar-
czystych (sitlfosalium), ktorym ammoniak
catkowity za zasad¢ sluzy, naleze¢ ma pola-
czenie jego z siarczykiem weglowym (sulfi-
dum carbonicum) 1 siarczykiem arseniko-
w-ym (sulfuluni arsenicosutn): te bowiem
zwiazki wylacznag sposobno$é napawania sie
suchym gazem ammoniackim posiadaja. Dla
téjto oraz przyczyny Berzelius sole, kto-
rych zasada jest ammonium metali i alkali,
ammoniakiem zwane, rozréznia pod imie-

niem soli ammoniowych (salium ammonico-
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nim) i Soli ammoniakalnycli (salitim nmmo-
niacaliuin).

24) Nastepne przyklady sposéb nazywa-
nia pomicnionych soli objasnia:

Sole ammoniowe Sole ammoniakalnc
(salin ammonica). (salin ammoniacalia).

Familia isza. Salia halogeniorurn. Familia isza. Saliahalogeniorums

Fluoretum ammonicum (hydro-
liuys ammoniiie)
— — acidmn (supei-hy-
drofluas ammo-
niae)
— — basicum (sub-hy-
diofluas amino-
iiiae)
— borleo-aminonicum (fluo- Fluo-bovetum ammoniacale
boras ammoniae)
— silicio-arnmonicum (fluo [luo-silicietum ammoniacale
silicias aminouine)
— columbico-ammonicum v.
tantalico-ammonicum)
—  titanico-amrnonicljwn.
cliloretuin ammonicum (sal am-
moiiiacum)
chloro-pbospboretuni ammonia-
cale
chloro-boretum ammoniacale
chloroxy-caiburetum ammonia*
cale
Lrometum ammonicum (hydro-
bromas ammoniae)
jodetum ainmonicum (hydtojo- jodetum ammoniacale
das ammoniae)
hijodetum ammonicum (liydro-
jodas arnm. jodicus)
cyanetumammonicum (hydrocya- ¢cyanetum ammoniacale
nas ammoniae)
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sulfocyanetum ammonicum (liy-

diosulfocyauas ammoniac)

Familia 2ga. Salia amphigenio-
rutn.

i. oxysalia ammonita:

Snlfas ammouicus (sulfas arnino-
niae)

Lisulfas ammonicus (super-sulfas
ammouiael

sulfis ammonicus (sulfis ammoniac
cryslallis.)

Ljposulfis ammonicus

liitras ammonicus

nitris ammonicus

chloras ammonicus

jodas ammonicus

scleniis ammonicus

biseleniis ammonicus

quadriseleniis ammonicus

phosphas ammonicus

Ipiphosphas ainmonieus

phosphas ammonicus basicus

piiosphis ammonicus

liypophosphis ammonicus

sesquicavbouas ammonicus

Licarbonas ammonicus

boras ammonicus

biboras ammonicus

boras sesquiammoniciis

arsenias ammouicus

binrseuias ammonicus

arsenias ammonicus basicus

arseniis ammonicus

silicias ammonicus

auras ammonicus

uans)

oxalas ammonicus

bioxalas ammouicus

acetas ammonicus
Poczet nowy. N. 17*

(aufuin fulmi

Familia 2ga. Salia amphigenio-*
rum.

oxysalia ammoniacalia:

Sulfis ammoniacalis

carbonas ammoniacalis
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tartvas ammonicus
bitartras ammonicus
pyrotnrtras ammonicus
cilras ammonicus
formas ammonicus
cyanis ammonicus i t. d.

2. sulfosalia ammonica: 2. sulfosalia ammoniacalia:
sulfocarbonas ammonicus sulfocarbonas ammoniacalis
sulfoarsenias v. sulfarsenias am-

monicus
— sesquiammonicus

bisulfoarsenias ammonicus

sulfoarseniis v. sulfarseniis ammo- sulfoarseniis y. sulfarseniis amrao-
nicus niacalis

byposulfoarseniis v. hyposulfarse-
niis ammonicus

sulfomolybdas ammonicus

bypersulfomolybdas ammonicus

sulfotunstas ammonicus

sulfotelluras triammonicus

3.selenisalia ammonica 110tych- 3.sclenisalia ammoniacalia] nie
>.czns nio sna-

4. tellunsaha ammonical opisanej'"* tellurisalia ammoniacalialjome

Nomenklatura soli podwdjnych.

25) Imiona podwéjnych soli (salium du-
plicium) skladaja si¢ zwykle z imion soli po-
jedynczych, aBerzelius w nomenklaturze
swej, gdziekolwiek bez obrazy ucha uczy-
ni¢ to moze, na piérwszém miejscu kladzie
s6l, ktorej zasada w slabszym stopniu ele-
ktryzowana dodatnie. Lecz tu wiele szcze-
gblnych zdarzy¢ si¢ moze przypadkow. A na-
przod: jedno i to samo cialo elektro-odje-
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mnc moze nasyca¢ doktadnie dwie réznoro-
dne zasady, czyli dwa ciata elektro-dodatne,
i wtedy mowi si¢: cliloretum platinico-iiatri-
curn, chloretum iridoso-kalicum, cliloretum.
iridico-kalicum, fluoretum borico-plumbicum,
fhioretum silicio-ammonicum } fluoretum co-
lumbico-kalicum v. tantalico-kalicum, fluore-
tum titanico-kalicum, cyanetum ferroso-ka-
licum, cyanetum ferrico-kalicum, 1 podo-
bniez ; sulfas alutninico-kalicus (atun potazo-
wy), sulfas aluminico-ammonicus (atun ani-
moniakalny), sulfas ferroso-kalicus (atun Igo
niedokwasu zelaza), sulfas ferrico-kalicus
(atun 2g° nied. zelaza) , sulfas cuprico-cobal-
ticus, phosphas ammonico-natricus (sal fusi-
bile urinae), pliosphas ammonico-lithicus,
oxalas cuprico-natricus, tartras ammonico-
kalicus, sulfoarsenias v. sulfarsenias mayne-
sico-ammonicus i t. n. Powtdére: jedna za-
sada moze bydz polaczona ze dwoma rdézno-
rodneini kwasami, albo, co toz samo jest
w teoryi Berzeliusa, ciato elektro-dodatne
moze bydz nasycone dwoma innemi clektry-
zowanemi odjemnie. Potrzecie: moga bydz
wzajem skombinowane dwie sole o réoznych
kwasach i roznych zasadach* Ostatnie dwa
rodzaje soli trudno krotkicmi, nieprzykreini
dla ucha i sktad $cisle malujacemi oddadz

*
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imionami* Potaczenie jednak fluorku i sol-
nika barytu, lub olowiu, zowie si¢: chloro-
fluoretum baryticum, chloro-fluoretum plum-
bicum. Mowi si¢ takze: cliloretum et car-
bonas plumbicus, nitras et cobaltas ammo-
nicus, sulfas natricus cum borate maynesi-
co, bitartras halicus et boras ammonicus
it.n. Lecz Ze tego rodzaju zwigzkéw mato
jeszcze znamy; gdziekolwiek mozna przeto,
imionami si¢ potocznej mowy wyrazajj.

26) Zdarzaja si¢ wreszcie podwojne zwiaz-
ki, o ktorych mowa, zamykajace w sobie je-
dn¢ albo obiedwie sole, przesycone kyvasein
lub zasada. Tg¢ ostatnia réznic¢ jeszcze tru-
dniej oddadz w nazwiskach, i, wtedy tylko
jakozkolwiek zaradzi¢ temu mozna, kiedy
sole sktadajace z jednego i tegoz samego po-
wstaja kwasuSn. p. cliloretum ammonicum
biplatinicum, fluoretum kalicum triboricum,
fluoretum natricum bisilicicum, sulfas kalicus
bialuminicus, sulfas kalicus trialuminicus,
sulfas kalicus sexaluminicus, sulfas aryen-
ticus biamrhoniacalis, sulfas cupricus biam-
monicus (cuprum ammoniacale), nitras am-
monicus bihydraryyricus, nitras ammonicus
trihydraryyricus, nitras ammonicus ijuadri-
hydraryyricus, sulfarsenias natrico-ammoni-
eus sesfjuibasicus 1 t. n.



Reszta mvag nad poivyiszq nomenklaturg.

27) Pomingwszy kilka nowo wprowadzo-
nych imion, z zasad teorvi elektro-cliemicznej
lub nowego sposobu pojmowania niektérych
zwiazkow wyplywajacych, z reszta wytozo-
na tu terminologia dosy¢ si¢ zgadza z ta,
jakiej dzi§ powszechnie uzywaja chemicy.
Berzelius nawet trzyma si¢ $cisle jezyka
w roku 1787 przez Guytona-Morveau,
Lavoisier, Becrtliolleta i Fourcroy
ustanowionego, i zastuzong oddaje mu po-
chwate , jakkolwiek z postgpem nauki wiele
odkryto w nim niedostatkéw. Nie mozemy
atoli przyja¢ rozrdéznienia zwiazkow, ktore
sulfidutn, chloridum, jodidum 1 t. p. mia-
nuje, od innych, przy ktoérych dawne zosta-
wia nazwanie : ho do tychczas réznica ciat co
do stanu ich elektro-chemicznego, nader je-
szcze znacznego potrzebuje rozwinigcia, aby
na niej w tworzeniu nazwisk fundowacé si¢
mozna. Nic mozemy si¢ zgodzi¢ na sposob
pojmowania metallu ammonium i jego nic-
dokwasu, a razem wszystkich soli, wedlug
mniemania tego przeksztalconych : jest to bo-
wiem wyprzedzac¢ nauke i leltce wazy¢ §wia-
dectwo S$cistych doswiadczen, ktéremi powo-

dowany sam Berzelius tak $wietng zje-
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dnatl sobie chwate. Niezupetnie nawet poj-
mujemy wptyw wody na stan zwigzkow che-
micznych, gdzie ona na przemian juz role
kwasu, juz zasady wygrywa. Chgtnicby$my
owszem tej dwuznaczno$ci wodzie i innym,
do tejze kategoryi policzonym ciatom, od-
mowili.

Uzycie przymiotnika odmicuuego zakon-
czenia, na rozrdéznienie stanu ukwaszenia
cial, jest bez watpienia korzystne. Tracimy
w niem wprawdzie na doktadnosci: ho nie
wyrazamy stopnia oxydacyi w liczbach sto-
sunkowych ; z drugiej atoli strony skracamy
imiona niedokwaséw 1 soli, i przyrostkami
nie obarczamy imienia rodzajowego, mowiac:
oxidum cuprosuni i eupricum, zamiast pro-
toxidum 1 deutoxidum cupri, sulfas hydrar-
yyrosus 1 sulfas hydrargyricus, zamiast pro-
tosulfas 1 deutosulfas hydraryyri. Nadto, po
wprowadzeniu odmiennego zakonczenia do na-
zwisk soli, proto i deuto uzyte hydz moga na
zaspokojenie dalszych potrzeb nomenklatury.
Imiona liczbowe tacinskie : bi, tri, (juadri...
nazbyt, jak si¢ zdaje, wystawia Berzelius,
a greckie: deuto, trito, tetra... potgpia: bo
rownie dokladnie oddadz mozna bioxidum
plumbi przez deutoxidum plumbi, trioxidum
kalii przez tritoxidum kalii, (juadrioxalas
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przez telra-oxalus it. d., zwtlaszcza, zc
w niektéorych nazwiskach pomieniony chemik
Czestokro¢ sam si¢ tcmi ostatniemi raczej po-
stuguje. Wszelako brak dogodnego termi-
nu greckiego na zastgpienie sest/ui (pottora),
doradzalby wprowadzenie tego ostatniego,
dla jego krotkosci, wespot z catym szeregiem
liczb tacinskich. Przyimki greckie hypo i
hyper, tacinskie sub 1 super, oddawna sa
znajome w terminologii, chemicznej 5 znacze-
nie wszakze, jakie do nich przywiazal Ber-
zelius, korzystnie mogtoby bydz uzyte.
Co si¢ tycze sposobu uwazania soli, tru-
dno si¢ na wszystkie chemika tego zatozenia
zgodzi¢. Przekonani bowiem jestesmy, ze
sole z kwaséw wodorodnych i niedokwasow
metallicznych ztozone, majg byt rzeczywisty
w naturze, a w szczegbdlnych przypadkach
tatwo je nawet od solnikdéw, jodnikéw it. p.
rozréozni¢. Cala wigc familija soli, ktora
Berzelius pod imieniem saliurn haloyenio-
rum zajat, 1 za zwiazki solne rzedu 1s° u-
waza; bezstronno§¢ i zachowanie dobrego
w nauce porzadku odrzuci¢ radza, a nato-
miast potrzeba zostawi¢ imiona: hydrochlo-
rates, hydrobromates, hydrojodates it. p-
1)woisfos¢ w zakonczeniu nazwisk solnych

nie malag do tego powinna bydz nam pobud-
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ka, zwtlaszcza, ze sama definicja soli wiele-
by na t¢j ucierpiala odmianie. Mimo calego
bowiem wr teoryi elektro-chemicznej zamito-
wania, uformowaé jej niepodobna.

Zostaje zwrdci¢ uwage nasz¢ na famitija
soli, pod imieniem salium amphigeniorum
zajetych.

28) W pierwiastkowej nomenklaturze sy-
stematycznej za s6l uwazane bylo wszystko,
cokolwiek powstawalo ze zjednoczenia kwa-
su z niedokwasem metallicznym , alkali lub
ziemia, Poznanie sktadu dwu ostatni¢h ro-
dzajow zasad, dokonane w roku 1807 przez
O. Davy, definicya powyzsza znacznie spro-
stowato, a zmieniony sposob uwazania kwa-
soOw wodorodnycli, do téjze familii zwigz-
koéw wprowadzit wodosolany, wodojodany,
wodosiarczany 1 t. n. Odtad wyobrazenie
soli zdawato si¢ bydz ustalone, i w ostatnich
tylko czasach zgodzono si¢ odnie$¢ do rzedu
zasad solnych, alkali ro$linne: opiowe, kul-,
czybowe, chinowe it. p. Berzelius wszela-
ko, jakeSmy widzieli (§ 14 1 10), rozdziela sole
ze dwu cial zlozonych powstajace, na cztery
rzedy, tojest: oxysalia, sulfosalia, selenisalia
itellurisalia. Pierwsze, dwa ciata ukwaszone,
drugie, dwa siarczykl, trzecie, dwa selenki,
ostatnie, dwa ziemianki zamykaé¢ w sobie
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powinny. Jak za$§ w upowszechnionej no-
menklaturze istotnym dla kazdej soli warun-
kiem jest obecno$¢ kwasu i zasady, tak po-
dobniez Berzelius przyjmuje w nicli ciato
clektro-odjemne, kwasowi odpowiadajace, to
jest: acidum, sulfidum, selenidum lub teilu-
ridum, i ciato elektryzowane dodatnie, czyli
zastepujace miejsce zasady, ktore oxidimi,
sulfuretum, selenietum albo telluretum zo-
wie. Owszem, nazwiska soli tych formuje
na wzor anti-flogistycznej terminologii, i, jak
potaczenie kwasu molibdenowego z niedo-
kwasein potassu, czyli molibdan potazu, zo-
wie si¢ molybdas lub oxymolybdas kalicus™
tak tez podwodjny siarczyli molibdenu i po-
tassu (sulfuretum molybdaeno-kalicum) mia-
nuje sulfomolybdas kalicus, selenek molib-
deno-potassowy (selenietum molybdaeno-ka-
licum), selenimolybdas kalicus, ziemianek
molibdeno-potassowy”e/htretwmmofyoi/aeno-
kalicum), teUurimalybdas kalicus. Zmiana
ta, tyczaca si¢ zwigzkow rzedu 2.8°, jako
na doswiadczeniach wsparta, mogtaby bydz
przyjeta, zwtaszcza, ze kwasordd nie ma pe-
wnie wyltaczonego przywileju tworzenia soli,
jak mu juz odjeto przywilej kwaszenia. Po-
trzebaby tylko doktadniejszego calej tej nauki
rozwinigcia 1 blizszego zastosowania jej do
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podwodjnych selenkéw i ziemiankéw. Przy-
jawszy atoli nowy ten sposdéb pojmowania
sktadu zwiazkéw drugiego rzedu, z kwaso-
rodu, siarki, selenu lub ziemianu powstaja-
cych, trudno si¢ jeszcze zgodzie, aby do
czterech tych szeregdéw caty zbidr soli mial
bydZz ograniczony. Nie masz bowiem przy-
czyny, czeinuby inne podwdjne zjednocze-
nia, a nade wszystko podwdjne sotniki, jo-
dniki, fluorki it. p. mialy bydz wyjatkiem,
gdy je do rzedu pojedynczych soli, trybem
dwoistych siarczykow, selenkow lub zie-
miankdéw policzyéby nalezato. Taki przynaj-
mniej sposéb uwazania ich wypada z do-
swiadczen Bonsdorffa, ktéry sposobnosé
wzajemnego nasycania si¢ i zobojetniania $ci-
stemi wnich okazal doSwiadczeniami. Atak,
gdybysmy si¢ kiedykolwiek na wyobrazenie
soli, przez chemika stockholmskiego po-
dane, zgodzi¢ mieli5 tedybySmy je rozcig-
gneli na wszystkie potaczenia ciat zlozo-
nych rze¢du Igo, i, na wzor powyzszych, oso-
bne poformowaliby§my szeregi z soli fluoro-
wych (fluorisalia), chlorowych (chlorosalia),
bromowych (bromosalia) i t. n. Tym cza-
sem trzymajac si¢ tego, co powszechnie
przyjetem i w uzycie wprowadzonem zosta-
to, ajest dla kazdego jasne i zrozumiate: nic
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uganiajac si¢ skwapliwie za nowoScia; ze-
brane przez Berzelius a faktu, potl imie-
niem dwoistych siarczykow, selenkoéw i zie-
miankéw, a zwiazki Bonsdortfa podimie-
niem solnikéw, bromkéow i jodmkow po-
dwoéjnych zajmujemy.

o Z N A K A C H

uzytych przez. Berzelius a do wyrazenia
cial prostych i zlozonych, jako tez do
uktadania ich we wzory chemiczne.

29) Wszelkie potaczenia, tak cial pro-
stych, jako tcz zlozonych, zachodza pomig-
dzy stalemi ich ilo$ciami, ktore si¢ stosunka-
mi chemicznemi (rationes chernicae) zowia i,
z mniejsza lub wicksza $cisto$cia, oddane
sg przez liczby. Gdyby$my wigc stosunki
wszystkich ciat prostych wyrazili przez litery,
podstawiwszy je zamiast liczb, a nastg¢pnie,
tak je po parze laczyli, jak si¢ w kombi-
nacyach zdarzaja; moglibySmy tern samém
wszystkie potaczenia pod skrécong wystawie
postacia. Owoz na tym fundamencie opiera
si¢ cata teorya znakow uzytych przez Ber-
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zclius a do znaczenia cial prostych i zwiaz-
kow wszelkiego rzedu. Ze za§ w tej mie-
rze wszystko od nacechowania pierwiastkéw)
czyli cial prostych , zawislo : bo te w kazd¢j
koiubinacyi znajdowaé¢ si¢ musza5 na tej
przeto zasadzie, pomieniony chemik, stosunki
ich oddaje przez litery poczatkowe nazwisk
lacinskiej nomenklatury, a wtedy tylko spaja
je z nastepujaca, kiedy dwa lub wiecej ciat
prostych jednostajna maja poczatkowa litere,
n. p. carbonium, chlorium, chromium, cu-
prum, cobaltum. W éwczas, pojedyncza li-
tera znamionuje cialo nieinetalliczne; we
wszystkich za$§ innych przydaje do niej pier-
wsza z liter nastepnych, ktéra je najdokla-
dniej rozréznia; znaczac carbonium przez C,
chlorium przez Cl, chromium przez Cr, cu-
prum przez Cu, cobaltum przez Co.

30) W nastepnej tablicy pomieszczone sa
znaki wszystkich cial prostych, przez Ber-
zeliusa podane, wespél z wartoscia ich
odniesiona do wodorodu:

O — oxygeniuin — 16,026
S  —sulfur — 32,239
N  — nitrogeniura — 28,372
F  — fluoriuin — 37,470
Cl — chlorium — 70,940

Br — bromium — 156,784
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Cr
Y
Mo
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Sb
Te
Ta
Ti
Si

Au
Os
Ir
Pt
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%
Ag

Bi
Su
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—jodium — 253,133
— selenium 79,262
—phosphorus 31,434
—arsenicum 75,330
— chromium 56,382
— vanadium — 137,156
— molybdacnum 95,920
—wolframium (tunstenum)— 189,090
— borium 21,828
— carbonium 12,240
— stibium — 129,244
— tellurium —jah stibium
— tantalium (columbium) — 184,896
— titanium 48,664
— silicium 44,442
— hydrogcnium 1,000
— ailirum — 398,416
— osmium — 199,444
— iridium — 197,682
— platinum —jals iridium
— rhodium — 104,392
—palladium — 106,718
— hydrargyrum — 405,724
— argentum — 216,610
—cuprum — 126,828
— uranium — 434,526
—bismutlium — 213,208
— stannum — 117,840
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Pb —plumbum — 207,458
Cd — cadmium — 111,666

Co — cobaltum — 59,136
Ni — niccolum — 59,244
Fe — ferrum — 54,362
Zn — zincum — 64,622
M — manganesium — 55,432
Ce — cerium — 92,102
Th —thorium — 119,292
Zr — zirconium — 67,524
Al — aluminium — 27,432
Y — yttrium — 64,508
G v. Be —glucinium v. beryllium— 53,088
Mg- —magnesium ! — 25,378
Ca — calcium — 41,030
Sr — strontium — 87,708
Ba — barium — 137,326
L — lithium — 12,880
Na — natrium (sodium) — 46,620
K — kalium (potassium) — 78,514.

31) W potaczeniach rzedu Igo, prostemu
stosunkowi jednego pierwiastku zawsze nie-
mal odpowiada, albo pojedynczy takze dru-
giego, albo podwojny, potrojny it. n. Po-
wyzsze przeto litery, polozone ze wspotczyn-
nikiem (eoefjtciens) 2, 3, 4... i spojone zna-
kiem dodawania algebi-aicznego, wszystkie te
zwiazki pod krotsza wystawieby mogly po-
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staciag. Zwykle za$§ w wyrazeniach swycli
Berzelius na pierwszém miejscu kladzie
ciaia zasadowe, czyli elektryzowane doda-
tnie, 1 wod¢ n. p. oddaje przez 2H-"-0,
kwas siarczany przez S-j-3 0, podkwas siar-
czany przez S-"20, dokwas siarczany przez
2S-J-50 it. n. Dla zwigzlejszego atoli wy-
stawienia poinienionych wyrazen, zwtlaszcza
w kombinacyach barziej ztozonych, liczby
pokazujace, ile razy stosunek danego pier-
wiastku jest powtorzony, ktadzie ze strony
prawej w ksztalcie wyktadnika (exponens),
piszac powyzsze zwiazki tak: H 20, SO3,
SO2, S20s. Pamigta¢c za$§ potrzeba, ze
W tym ostatnim sposobie znaczenia wykta-
dnik powtarza liczbg¢ stosunkéw tego tylko
pierwiastku, nad ktérym jest napisany, a na-
stepnie, gdyby wypadta potrzeba wyrazenia
kilku stosunkow]j tedy odpowiadajaca im li-
czbe nalezatoby potozy¢ jako wspodtczynnik
i uwazaé za spdlny mnoznik wszystkich, po
nim nastgpujacych znakow. I tak, dwa,
trzy, cztery i t. d. stosunki wody, kwasu,
podkwasu i dokwasu siarczanego, wyrazaja
si¢ przez 2H20 , 3SO% 4S0% 5S20 5...,
co znaczy 2(2H+0), 3(S-f30), 4(S-f20),
5(28-4-50) i t. n.

32) Z tego oraz wypada, ze w polaczeg-
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niach 2g° rzedu, wyrazenia obojga cial zlo-
zonych rzedu 1g° dosy¢ jest znakiem doda-
wania (+) spoié, azeby mie¢ wzér calkowi-
tego zwiazku. Siarczan n. p. olowiu, wyra-
zi¢ mozna przez Pb O -{-SO 3, salctran zywe-
go srebra prosty przez HgG -{-N 05,nadkwa-
szony przez HgO2-|-2N 05 it. n. W szcze-
golnych tylko przypadkach, amianowicie wte-
dy, kiedy pojedynczemu stosunkowi jednego
pierwiastku odpowiada péltora lub péllrzecia
drugiego, polrzebaby uzywaé wykladnikéw
i wspolezynnikéw uloinkowych, i, siarczan
11. p Zelaza nadkwaszony potrzebaby wyra-
zi¢ przez Fe O I-{-4SO 3, dosiarczan baryty
przez BaO-j-SO| i t. n. Owoz dla spro-
stowania wyrazen tych, albo si¢ podwajaja
wszystkie stosunki czastkowe i zamiast 1: 1i,
1 :2i kladzie si¢ 2 :3, 2:5, przez co po-
wyzsze sole lakby si¢ pisaly: Fe'-03-{-3S03,
2BaO-{-S*0S5,—albo, sposobem Ber ze-
li usa, wprowadza si¢ now'y znak na wy-
razenie stosunku podwdéjnego jakiegokolwiek
badz pierwiastku. Znakiem tym jest litera
w kierunku poziomym przekresSlona. A ze uzy-
cie jéj uwalnia od pisania wykladnikéw: bo
Fe znaczy tylez co Fe2, S tylez coS2i t. n.;
wzorem przeto niedokwasu 2g° zelaza bedzie
Fe O3, zamiast Fe 0 | lub Fe2 O3, siarczanu
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za§ nadkwaszoncgo zelaza FeO s -f- 3 SCM.
Podobnymzetrvbcm niedokwas 2 §i manganeztt
wyraza si¢ przez M O3, saletran jego przeZ
M O3-j-3NOS5, dokwas siarczany przez & 05,
dosiarczan baryty przez SBaO -f-StP it. iii

33) Nakoniec, poniewaz wyrazenia te
av solach dwoistych jcszczeby byly nazbyt
dtugie; Berzelius przeto nowym wymy-
stem barziej jc skraca. Jakoz wszystkie sole
pojedyncze, do familii saliutn amphigeniorum
policzone, wedlug zasad podanej teoryi, w o-
hojgli sktadajacych pierwiastkach albo zamy-
kaja kwasorod, albo siarke, albo selen, albo
nareszcie ziemian. Bo6zna tylko bywa w nieb
ilo§¢ stosunkéw pomicnionycli istot. T¢ liczbg
stosunkow, w solacb kwasorodnych (in oxy-
salibus), oddaje pomicniony chemik przez ty-
lez kropek (¢), w siarczystych (in sulfosa-
libus) przez takaz liczbe przecinkow (i), w se-
lenowych (hi selenisalibus) za pomoca lasek
poziomych (-), nakoniec w =ziemianowych
(in teliiirisalibus) krzyzykami (+), nad zna-
kiem ciata prostego potozonemi, —m wielo-
krotng za$ liczbe¢ stosunkow, badz ciata clek-
tro-dodatnego, badz elektro-odjemnego, czyli
zasady i kwasu, oddaje za pomoca wykta-
dnika do zwyczajnego lub przekres$lonego,
to jest podwodjnego, znaku przywigzanego.

Poczet nowy. K. 17. 7
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W tem rozumieniu wszystkie powyzsze przy-
klady zwiazkow Igo i 2go rzedu, tak si¢ wy-
razaja: woda przez H, kwas siarczany przez
§, podkwas przez S, dokwas przez &, nie-
dokwas Iszy olowiu przez Pb, niedokwas 1.
zywego srebra przez Hg, niedokwas 2gi te-
goz metallu przez Hg, kwas saletrowy przez
N, 22> niedokwas Zelaza przez F, baryta
przez Ba, niedokwas 2g> manganezu przez
5*S — podwéjne ich stosunki oddaja si¢ przez

2», g» £ 2 Pb2 Hg*, Hg2,N 2, j?2,
BalJ,lii25—potréjne przez H3, S3, S3,
Pb3 it. n. Pojedynczy stosunek siarczanu
olowiu wyraza si¢ przez Pb S, saletranu zy-
wego srebra prostego przez HgN, nadkwa-
szonego przez H gN 2, siarczanu nadkwaszo-
nego zelaza przez Fe S3, dosiarczanu bary-
ty przez Ba2e&, saletranu nadkwaszonego

manganezu przez MN*. tymze sposobie

znaczenia, alun krystallizowany potrzebaby

wyrazi¢ przez KS -f- A1 $3-f-H 24.
Podobnymze trybem znacza si¢ sole siar-
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czyste, selenowe i ziemianowe. Mozna bo-
wiem sulfuretum halicum oddadz przez Ii,
selenietum przez K , telluretam przez IT( , sul-
fidum molybdicum przez i\l/io, selenidum przez
+++

Mo, telluridum przez Mo 5 a nast¢pnie :

molybdas kalicus wyrazi¢ si¢ moze przez KMo,

sulfomolybdas kalicus— — — — KMo,

selenimolybdas kalicus---------- — —aKMo,
+ ++t

tellurimolybdas kalicus — — KMo.
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KATANA-ETNA.

J EZELI cokolwiek moze dadz wyobrazenie
0 przywiazaniu, jakie ma cztowiek do swo-
jej ziemi rodzinnej, ktéra popioty przodkow
jego pokrywa, o jego meztwie i wytrwato-
$§ci w zapasach z niebezpieczenstwami zyciu
Iwtasnosciom jego zagrazajacémi codziennie,
tudziez o tatwos$ci, z jaka na nie zapomina,
to zapewne miasto Katana. W edrownicy
zapewniaja, zc, nie pomn¢, w jakiej czesci
Guyany, niektére ludy indyjskie, w porze
stotnej, zmuszone opusci¢ grunt zatopiony
i niemieszkalny, nie chcac wynosi¢ si¢ z oj-

czyzny, wola dla siebie budy na wicrzcliol-
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Isach drzew stawiaé, w ktorych, a rodzinami
swojé¢mi, od dwoéch do trzech miesigcy, w ro-

ku, przepedzaja. Katanczykowie bardziej

mi si¢ jeszcze zadziwiajacémi wydaja, kiedy
u nicli o$mdziesiat tysigcy mieszkancow zyje
i zasypia spokojnie, zapominajac, i* miasto
ich, w samych fundamentach bylo wielokro-

tnie w strzasng¢, i ze, pod swojémi zwa-

liskami nieraz cze¢$¢ znakomitg ludnos$ci za-

orzebalo. Zpomigdzy wielu przyktadow, kto-

rchy$my tu mogli przytoczyé, dwa tylko

przypomnimy. W roku 1669 rzeka lawy

ponad rnury Katany wezbrata, i najpigkniej

sze wywrocita jej budowy. Straty ponie-

sione przez te kleske, do pigciudziesigt mi-

lionéw frankoéw szacowano. W oémdziesiat

lat potem, w r. 1693, trzgsienie ziemi wraz

z wybuchem Etny, 60,000 osob zgladzito.

W czasie mojego w tém miescie pobytu,
zwaliska zrzadzone przez trzesienie ziemi r.
1819, jeszcze w zupelno$ci naprawione nie
byly 5 Ogladatem wiele gmachow, od gory az
do dotu poszczclonych. Przyzwyczajenie tak,

mieszkancow z podobnémi szkodami spou-
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falito, iz na to najmniejszego baczenia nie
zwracaja.

Klesce to 1693 r. Katana winna jest swoj¢
dzisiejsza okazato$¢; po zburzeniu prawie zu-
petnem, wedlug- nowego planu odbudowana
zostata 1 codziennie si¢ bardziej przyozda-
bia. Ksigze Bis cari, dziad dzisiaj zyjace-
go dziedzica tej znakomitej rodziny, ktory
poswigcil ojczyznie swojej czas, fortung
niezmierna i rzadkie talenta, byt, iz tak rze-
ke, nowego miasta zatozycielem. Ulozyt on
zamiar wzniesienia ogrodu publicznego na
rozleglej przestrzeni tawy, ktora si¢ od mia-
sta az ku morzu rozciaga: 400,000 frankow
na te piace wytozono, ktorej gldwnym ce-
lem bylo zatrudnienie i wyzywienie znako-
mitej czesci ludnos$ci, przez ostatnie trze-
sienie ziemi przywiedzionej do nedzy. Lawa
zostata zrownana 1 przykryta ziemiag ros$lin-
na, zaprowadzono plantacyc; z czego nako-
niec, mite przechadzki, jak gdyby czarodziej-
ska sita, powstaly. Ale utrzymanie tego o-
grodu wymagaloby sunnn znakomitych, a

ksiaz¢ Biscari juz nic zylt. Przyrodzenie



103

raz pokonane, prawa swoje odzyskalo5 *

miejsca, naznaczone przez nie pieczg¢cig spu-
stoszenia, do pierwszego prawie stanu po-
wrocity. Deszcze rozrzadzity i uniosty naj-
wigksza cze¢$¢ ziemi roslinnej 5 lawa si¢ zc
wszcceli stron ukazuje, zapowiadajac tycliprac
niezmicrnydi ostateczne zniknienie. Zato-
wacé nalezy, ze summy, ktére na nie wysy-

pano, nie byly obrécone na dziela trwalsze

i pozyteczniejsze, a przed wszystkiem na

drogi, ktorych miastu braknie, co trudnym

przystep do niego, ze $Srzodka wyspy, spra-
wuje.

Rozumialbym, ze si¢ nie znajduje W ca-
tej Europie muzeum prywatne tak pigkne
i zamozne, jak jest to, ktorem w patacu
Biscaricli ogladat. Zadna wprawdzie czgsé
jego nie jest zupeina, lecz wszystkie zawie-
raja w sobie przedmioty nader cieckawe, z gu-
stem i bacznym wyborem zgromadzone. Ga-

lerya ta, dotad jeszcze ma ceng¢ nieoszaco-

wang, chociaz stracila znacznie na swojej
warto§ci, przez oboje¢tnag niedbatosé¢ dzisiej-

szego ksiazecia, ktory, jak powiadaja, na
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Wage ztota, rzadkie medale greckie i rzym-
skie pozbywat. Znajduje si¢ takze kollekcya
godna wielkiego baczenia, pod wzgledem sta-
rozytno$ci, w klasztorze 00 . Benedyktynow,
ktéry podobny jest raczej do patacu krolew-
skiego, niz do skromnego przybytku, roz.
mys$laniu 1 modlitwie po$wigconego. Mie-
szkaja w nim dwie klassy zakonnikéw. Pier-
wsi, w liczbie dziesigciu do dwunastu, na-
leza do rodzin bogatych i moznych, i ci zyja
tam jak wielcy magnaci. Drudzy, w dwdj-
nasob liczbe t¢ przewyzszajacy, zatrudnieni
sag domowg posluga, i zdaje mi si¢, ze czgs¢
najwigcksza duchownych obowigzkow jest im
poruczona: ale twierdzi¢ tego nic chce.
Ogrod klasztorny zalozony jest na lawie:
starano si¢ zwrdci¢ moj¢ uwage na to, ze
niury ogrodu tego postawione =z wielka
gruntownos$cig, oparly si¢ ostatnim wy-
buchom Etny, zachowujac, podobno, sam
ogrod od ostatecznego zniszczenia, Potok
bowiem lawy mury te okrazyl, wbierajac
prawie rownie z ich wysokoscia, tak, iz

lawa zastygla tworzy teraz przedmurze po-
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teznc, przeciwko nowym wulkanu wybu-
cliom.

Oglada¢ mozna, w Katanie, szczatki nie-
ktoére starozytnos$ci, a migdzy innemi teatr
znajdujacy si¢ dzisiaj juz podlawa, od o$m-
nastu do dwudziestu wiekow jak zbudowa-
ny; zstepuje si¢ teraz do niego po dwudzie-
stu do trzydziestu stopniach, a ponad nim,
jak w Herkulanum, wznoszg si¢ budowy.
Niektére domy prywatne zawieraja podo-
bniez w sobie cickawe ruiny, ktore, wtla-
Sciciele icli z upodobaniem cudzoziemcom
ukazuja: we wszystkich si¢ tu albowiem
wydaje gust nader zywy, do sztuk pigluiycli
i nabywania umiejetnos$ci, a mieszkancy si¢
wiadomo$ciami nicpospolitemi 1 uprzejma
grzeczno$cia odznaczaja. Od czterech wie-
kéw miasto posiada uniwersytet, ktory teraz
miesci w sobie wielu prolessoréw uczonych
i wigcej niz pigciuset uczniow.

Upatrywatem, naprézno, na ktoérymkol-
wiek z placow publicznych, posagéw dwoch
Katanczykoéw, Amfidomusa i Anapionii, kto-

rych Strabon z Pauzaniaszem pamigé



106

nam dochowali. Podczas wybuchu Etny
631 r. od zalozenia Rzymu, wtenczas, kiedy
wszyscy inni obywatele uciekali, unoszac
swoje bogactwa, ci o niczem wigcej nie
myséleli, jak tylko jedynie o zachowaniu zy-
cia swoich s¢dziwych rodzicow, i uchodzili
z niebezpieczenstwa czcigodnem tern brze-
mieniem obcigzeni. Posagi i medale ten za-
cny czyn mitosSci synowskiej uswiecily: sta-
rozytni bowiem zdawali si¢ wigcej przywia-
zywa¢ wiagi do nagradzania cnoty, niz do ka-
rania zbrodni; pojmowali oni wplyw, jaki to
wdzigcznos$ci narodowej okazanie, na mto-
dziez wywiera¢ moglo; przetoz Rzymianie,
wprzysionkach doméw swoich zawsze prawie
mie$cili posagi przodkéw swoich takich, kto-
rzy si¢ wielki¢mi dzieltami wstawili, w tym
celu, azeby widok bohatyréw, do ich nasla-
dowania zachecatl. Dziwna jest, ze miasto
Katana nie chciato uwieniczy¢ przez publi-
czny pomnik imioén Amfidomusa i Anapiona,
me¢zow, z ktéorych miasto pyszniéby si¢ po-
winno ; i cigzko pojaé, dla czego mys$l ta

ksiazgciu Ris cari nic przyszta. Latwo ka-
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zdy wyobrazi, iz nie moéwi¢ tu o synie, ani
o wnuku, ktorzy imie tylko i fortung¢ swo-
jego znakomitego poprzednika odziedziczyli.

Czerwca 9, w dniu pigknej pogody, pod-
czas niezmiernego upatu, przedsiewzigtem
odprawi¢ wedrowke do Etny; wziawszy za-
tem przewodnika i dwa krzepkie muty, wy-
bratlem si¢ z Katany o godzinie czwartej po
potudniu. Corocznie tysiace podrdznych,
wszelkiego wieku iptci, pigkny wulkan Kam-
panii, prawie zawsze, bez niebezpieczen-
stwa odwiedza, ale bardzo mata ich liczba
o$miela si¢ na etncuski, tak, ze zaledwo czte-
ry albo pig¢ osob na rob, zdola uskutecznié
wstgpowanie na gor¢ trudne, nader niebez-
pieczne, a czasami nawet zgola niepodobne.
Droga utorowana, wygodna i przyjemna pro-
wadzi do podnoza Wezuwiusza, a za pot go-
dziny mozna si¢ dosta¢ do krateru: przeciwnie
nie masz ani drogi, ani $cieszki chcacemu
dosta¢ si¢ na wierzchotek Etny; a nic w $Swie-
cie nie moze sprawi¢ wyobrazenia widoku
$mierci i opustoszatos$ci, jaka na okoto Etny

zalega. Trzg¢sienia ziemi tal. boki gory sito-
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lataty, ze, za kazdym krokiem, krylty nic-
zmierue tawy zastanawiaja wedrownika i po-
step je;-o zatrzymuja. Wezuwiusz jest wul-
kanem w miniaturze ; Etua jest zbiorem pig-
ciudziesiat gor wulkanicznych, ponad ktoérenu
panuje ten ogromny kolos, a jest w liczbie
tych nie mato wyrownywajacycli Wezuwiu-
szowi. Krater tego ostatniego ma obwodu
blizko po6l mili; krater za§ Etny, po wybu-
chu 1G69, nad mil sze$¢ (*) mniej nic miat.
Nakonicc wysokos$¢ Etny, jest klizko cztery
razy wicksza od wyniostosci Wezuwiusza.
Wszystkie te trudnosci nie zrazily mi¢ by-
najmniej ; udatem si¢ w podrdéz, z ta prze-
zorng ostroznoscig, zem si¢ opatrzyt pierwej
w dwa porzadne ptaszcze. Okolo sidédmej
godziny wieczornej dostatem .si¢ do JSicolosi,
matego miasteczka, o dziesi¢¢ mil od Katany,
a blizko o dwadzie$cia qd krateru lezacego.
Po dwugodzinnym odpoczynku puscilem si¢
w dalsza podréz, i, przez mil kilka znalaz-

tem jeszcze gatunek $eieszki, jako tako zdol-

(*) Rozumie¢ tu nalezy mile irancuzkie: lieues.
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néj do przebywania: lecz, malo pomatu, i ta
znikla, zostawujac miejsce niezmiernemu

nawatowi matcryaldow przepalonych, ktore

Etna przez ciag tylu wiekow wyziongta.

Wybiwszy si¢ z krainy lesistej, a dostajac

si¢'na pusta ijatowa, na $niegi ilody natra-

fitem : tu mi si¢ dato czu¢ zimno gwa to

wne; otulitem si¢ przeto jednym z moich pta-
SZCZOW *

Okoto drugiej godziny rannej gtéod mig i
zimno trapity, i czutem si¢, réwnie jak moj
mut, nader utrudzony. Przewodnik wskazat

mi schronienie, w malenkiej niezamieszkangj

budzie. Tum si¢ cokolwiek posilil i przez

godzing wypoczatem. O godzinie trzeciej

znowumsi¢ puscit w droge, ktorag az do sz6-
stej przedtuzatem pnac si¢ zawsze do gory.
Przybywszy domiejsca, ktore domem angiel-
skim nazywaja, zmuszony bylem zsigéc na
ziemi¢. Mul modj niemogt si¢ juz trzymac na
nogach, i biedne bydlg¢ dwakro¢ si¢ ze mna

stoczylo po lawie. Od tego upadku caly by-

tem pottuczony, azimno stawalo si¢ nie do wy-

trzymania. Bylbym wszelako dotrwal wprzed-
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sigwzigcin drapania si¢ na gore, chocby tez
piechota, ale pogoda si¢ zachmurzyta, i gg-
ste obtoki otoczyly wierzchotek gory. Prze-
wodnik wtenczas mi przetozyl, Ze si¢ nanic
nic przyda wstepowaé wyzej, albowiem, o
stop dziesig¢ odleglosci, nice$my juz widziec
nie mogli. Potwierdzil mi takze i to, com
juz wiedzial uprzednio, ze kiedy mgty, po-
dobnym sposobem , otocza boki wulkanu, wi-
szag nad nim niekiedy od dwoéch do trzech
dni, bez przerwy.

Zostawato mi jeszcze okoto 1,500 stop do
drapania si¢ w gore, a wiecej dwoch godzin
potrzeba byto czasu, zeby si¢ dosta¢ do sa-
mego wierzcholtka. Byloby to ponies¢ za-
nadto wiele trudu, dla tego, zeby nic w kon-
cu nie widzieé¢, i dla samej tylko pociechy
proznej, zebym kiedy$-mogt powiedzieé¢, zem
byt na wierzchotku Etny, zaniechalem wigc
tego przedsigwzigcia i1 zstapilem na dot.

Wreszcie, mozna powzia¢ sobie dostate-
czne wyobrazenie otrudno$ci, a nawet o nie-
bezpieczenstwie tego wstgpowania ku krate-

rowi, widzac przy Domu angielskim draby
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wielu mutdéw, z wycienczenia, trudu i zi-
mna upadlych. Przewodnik moj opowiadat
mi, ze przed kilkg lat, pewny Anglik byt
tak lekkomys$lny, ze si¢ zaprobowal spuscic¢
do gtebi krateru. Przywiazany do lin dat
znak zapozno, azeby go wyciagnigto w go-
r¢. Przewodnicy wnet go wydobyli, ale nowy
ten Empedokles juz byt z oczadzcnia sko-
nat 5 i nie mozna juz go byto do Zzycia przy-
wrocié.

Dnia 10, o szdstej godzinie, wieczorem
powrdcitem do Katany, po sze$ciu godzinach
podrozy prawie nieprzerwanej, a zbytecznie
mordujacej. Moje wycieczki, w przeciagu
o$miu, do dziesigciu dni, w Alpach bernen-
skich, co do trudno$ci i znuzenia, z ta wy-
prawa krotsza co do czasu, nie mogg bydz
poréwnane. Nie radzitbym damom probowaé
wstepowania na Etne¢, i watpig, czy ktora-
kolwiek z nieb kiedy si¢ o to pokusita. Co
si¢ tycze mezczyzn, ci dobrze zrobig, jezeli
zachowaja dwie ostrozno$ci, o ktorych ja
nie mys$litem : naprzéd posta¢ do Nicolosi, na

potowe drogi od krateru, muty, ktorycliby



potem mozna bylto uzy¢ do wstepowania wy-
zej , albowiem jedne i lez same zwierzeta,
z cigzkos$cia cala t¢ droge odbywacé zdotaja,
powtdre, potrzeba prowadzi¢ umySlnie je-
dnego mutu obtadowanego drzewem, ktore,
wstapiwszy na pewna wyniosto§é, zupetnie
si¢ tam nie znajduje. Powiadano mi w Ka-
tanie , zc dwoéch czy tez trzech podréznych
zgingto, wstepujac ku kraterowi, ato z du-
szacego ciepla 1 lodowatego naprzemiany
chtodu, ktéorego w przeciggu kilku godzin
doswiadczyli.

(Wyjagtek z Podroiy do Sycylii.)
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rozmaitos§ci.

TEaTy ISIEMIECKI W WILNIE.

W dziejach teatru polskiego otrzyma, za-

pewne, chlubna kartke pamietne

niegdys
kwitnienie

sceny dramatycznej w W ilnie,
pod Kkierunkiem Wojciecha Bogusltaw-
skiego, Marcyanny Moraw sk , Ma
ciecia Kazynskicgo, a w ostatnich cza
sack. nawet, pod sterem D,rehccyi*Lioio-
we.i ktora sie zed dwodziesta blizho lat,
ZIOL ty1k0, na krotko, z osob ozywio-
nych pi¢kna checia utrzymania leatm i zna
jacycli sie¢ na dramatyee, byla tu

mprzez ciagg tej pomySlnej, dla sztuki dia
matycznej epoki,''teatr wilenski wychowal

Poczet nowy.-N.iT«
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w tonie swojem i wyksztalcit kilku artystow,
nalezacych dotad jeszcze, do celniejszych
ozdob sceny warszawskiej 5 obeznal Publi-
czno§¢ z arcy-dzielarni drainatyeznemi naj-
znakomitszych w Europie autoréw $ zaszcze-
pit, rozszerzyt i prawie upowszechnil gust
do widowisk scenicznych, tak, ze w wielu
miastach gubernskich state si¢ prawic poza-
prowadzaty teatra: Publiczno$¢ za$ takie byta
powzigta upodobanie do tego rodzaju cywi-
lizowanej zabawy, ze amatorskie widowiska
sceniczne , w oddalonych nawet punktach od
Wilna, jak to naprzyklad na JBiatej-Rusi,
nic byly wcale jaka$§ nadzwyczajnag rzad-
koscia.

Lecz od niejakiego czasu, blask ten swie-
tny dramatyki naszej, w ognisku swojem,
ciemnie¢ i1 coraz grubsza poinroka zachmu-
rza¢ si¢ poczal, tak dalece, iz wszelkie usi-
lowania, napréozno podejmowane dotad, ja-
sno$ci mu dawnej przywrocié¢, ani tez rdzy,
ktora zasniedzial, zetrze¢ bynajmniej nie
zdotaly. Powiedzie¢ wszakze, dobra wiarg,
nie mozna, azeby przyczyna tego u nas n-
padku sceny, bylo zmniejszone w niej upo-
dobanie Publicznos$ci, albo tez brak zache-
cen dla artystow, z jej strony. Owszem,
rzeeby si¢ godzito przeciwnie, ze Publi-
czno$¢ nasza, dla widowisk scenicznych na-
der jest szczodra, i nawet niezbyt wiele,
jak gdzieindziej, wymagajaca. Policzmy tyl-
ko, ile, w przeciagu jednego roku, wyclio-
dzi z jej kieszeni pienigdzy na teatra, kon-
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certa, rozmaite sztuki, ogladanie wedrow-
nyeli menazcryj, panoramatdéw, wszelkich
optycznych widowisk, czasami nawet i do-
brego niewartych stowa ktiglarslw, a znaj-
dziemy, bez ochyby, w rezultacie, kapitat
wystarczajacy na utrzymanie najlepszego
teatru, byleby si¢ ten tylko pod umiejetny
i trafny dostal kierunek.

Prawde¢ tej rachuby uczut dostatecznie,
znajomy, od lat niewielu, Publicznos$ci 11-
czg¢szczajacej na teatr, zdalny i z dobrze
wydoskonalonym talentem P. Szmidtkofl,
ktory, przez czas niejaki, w kompanii miej-
scowych naszych aktorow, zaczat tu byt gry*
wae, juz to catkowite role, dramatéw nie-
ktéorych muzycznych w zupelnos$ci przedsta-
wianych, juz to pojedyncze sceny najwigk-
sza europejska majacych wzigto§¢ oper, po-
konywajac, czestokroé, szczesliwie do zadzi-
wienia, trudnos$¢ obcego dla siebie polskiego
jezyka. Widzac on optakany upadek wilen-
skiego teatru, podawal wielokrotnie projektu
dzwignicnia jego, przez zaprowadzenie tu
opery, pod ustanowiona energiczng dyrek-
cya; czego wszakze z miejscowymi naszymi
artystami uskuteczni¢ mu si¢ nie udato, Za-
wsze bowiem trudnosci do zwalczenia nie-
podobne napotykano. Nie wierzac wszakze
w zadne niepodobienstwo przedsi¢gbiorczy i
peten wynalezienia §rzodkéw skutecznych P .
Szmidtkofl' potrafit dokonaé¢ tego z obcy-
mi, do czego si¢ nasi ugia¢ nic mogli, czy
tez uie chcieli.
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Przed rokiem tedy, przeszlo, utozyt sobie
plan szczesliwy i trafny, zrealizowal abona-
ment i nakltadem tej nienader znacznej sum-
my zebral i sprowadzil tu kompanijg akto-
réw niemieckich, z ktoérymi, zaczawszy od
d. 23 Listopada zesztego 1836 r., do potowy
wiosny terazniejszego 1837 roku, dal sze$¢-
dziesiat rcprezentacyj, ktore sktadaty na-
stepne sztuki:

Fenella z muzyka Obera, w pigciu
aktach, wystawiona byta razy jedenascie: —
Norma, z muzyka Itcliiniego, w dwoéch
aktach, wystawiona byta razy pi¢¢:— Dama
Biata, z muzyka Boildicu, wystawiona
byta razy pi¢¢: — Kopciuszek, z muzyka
Isouard’a, we trzech aktach, wystawiona
byta razy pi¢¢: — Mularz i Sléosarz, z mu-
zyka Obera, we trzech aktach, wystawiona
byta razy trzy:— Zampa, z muzyka lle-

rold’a, wystawiona byta razy trzy :— Fra-
Diavolo, z "muzyka Obera, we trzech ak-
tach, wystawiona byta razy dwa: — Jati

z Paryia, we dwoéch aktach, z muzyka
Boildicu, wystawiona byla raz jeden: —
FFolny Strzelec, z muzyka Webera, we
trzech aktach, wystawiona byta razy trzy: —
Krol gor alpejskich, z muzyka Miiller’a,
we trzech aktach, wystawiona byla raz je-
den: — Flet czarnoksigski, z muzyka Mo-
zart’a, we trzech aktach, wystawiona byta
razy dwa: — Precyoza, z muzyka W cber’a,
we czterech aktach, wystawiona byta raz
jeden : — JPiedenczycy w Berlinie , z mu-
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zyka Haltey’a, tudziez Ficjle Milodosci,
przez Angely, obie sztuczlii jeilno-aktowc,
mialy rcprezentacyj trzy: Oberon, z mu-
zyka" W cbcr’a, we trzech aktach, wysta-
wiona byta razy pi¢é:— i'l ykradzenie z »Se-
raju, z muzyka Mozart’a, we trzech ak-
tach, wystawiona byla raz jeden: Fon
Brgzoioy, z muzyka Obera, we czterech
aktach, wystawiona byta razy cztery: —
Don-Zuan, z muzyka Mozart’a, we dwéch
aktach, wystawiona byta razy dwa: Na-
r-rezona, z muzyka Obera, we trzech
aktach, wystawiona byla razy iwa:—Ducli
rozowy, z muzyka Mullcr’a, wystawiona
byla raz jeden. .

Z wymienionych tu sztuk dwudziestu,
lubo kazila znalazta najlepsze, jak tylko bydz
moze przyj¢cie, najwigcej wszakze sprawuy
zadowolenia Publicznos$ci, najlicznicjszem
byly zaszczycone zgromadzeniem, tudziez
najpowszecbnicjszemi oklaskami okryte: Fe-
nella, Dama Biata, Mularz i Slosarz, Zam-
pa, Oberon, Norma, Kon Brgzowy. Po-
mimo niezaprzeczong warto§¢ kompozycyi
tycli oper, miaty wszakze nieposledni udziat
w oklaskach i zadowoleniu Publiczno$ci zna-
komite talcnta i usilno$¢ celniejszych nie-
mieckich artystek 1 artystow, z ktéorych na
chlubng wzmianke¢ zasluguja , mianowicie:

Pani Sieinering, w ciggu wszystkich
reprezentacyj naczelne zajmowalta miejsce,
jako najpierwsza $piewaczka, ktora, przez
glos swdj, niezbyt wprawdzie mocny, lecz
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tein milszy dla ucha, przez metod¢ przema-
wiajaca do duszy, przez gre¢, pod wicig
wzgledow doskonala, w rolach : Dnmy-Bia-
tej, Agaty, llezii 1 t. d., zjednala sobie,
W pelnej mierze, niezaprzeczone oklaski Pu-
blicznosci. W szakze, niepospolita moc swo-
jego rzadkiego talentu okazala w Normie,
ktorej role oddata tak, iz doskonalym znaw-
com, nawet, mato co do zyczenia zostawita.

Pani Szmidtkoff, zwyczajnie $piewala
drugie, a w dawnych operach, pierwsze na-
wet partyc. Intonacya jej “losu jest czysta
wprawdzie, lecz metoda nie zawsze odpo-
wiada prawidtom sztuki.

Trzecia $piewaczka, Panna Augusta Sic-
mering; mloda osoba, nicmajgea spelna lat
szesnastu: przyjemne, z wielu miar, zjawi-
sko sceniczne, czyni najpigkniejsze nadzie-
je, ktorych uiszczenie, ukaze w niej z cza-
sem wzorowa artystke dramatyczng.

Panna Beyer dobrze takoz od Publi-
cznos$ci widziana byta; taniec j¢j nade wszy-
stko powabny, urzekal widzow i tysiaczne
oklaski odbieral.

Pan Szmidtkoff, pierwszy tenor, uda-
tng postawa, dzielua akcya, wyksztatcong
metoda, acz przy maltym glosie, odznaczat
sic w rolach: Fiorella, I'ra-Jtiavola, Zam-
py it p. Rola atoli Doii-Zuana, juz obje-
to§¢ i granice glosu jego przechodzi.

Drugi tenor Pan filum, talent niepospo-
lity, jako malarz dekorator, jako $piewali i
aktor, nie byt na swojem miejscu.
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Pan Biliain, czlowiek miody, z glosem
picknym karytonowym, niemato sprawiat stu-
chaczom przyjemnosci.

Pan Ricdel basista, na ktorego przy-
bycie dtugo potrzeba byto oczekiwaé, odzna-
czatl si¢ mocg i przenikliwoscia glosu, kto-
remu jednak braklo na tej gietkosSci, ja-
kiej dzisiejsza szkola wymaga.

Chory w operach, po w1e;kszej czescel,
udawaty si¢ wybornie, mianowicie za§ w Fe-
nelli, Normie, Koniu Brgqzowym i t. d.;
gdzie przez kostiumy stosowne, rzadne i ma-
lownicze rozstawienie grupp, tudziez szy-
kowne poruszenia, niepospolicie si¢ do po-
myS$lnego skutku calego ogélu przyczynialy.

Stowem jedném powiedzie¢ mozna, ze
P. Szmidt koff dostatecznie si¢ wywdzig-
czyt Publicznosci tutejszej, za okazang u-
przejma goscinnos$¢ dla kompanii sprowadzo-
nych przez niego artystow dramatycznych
niemieckich: nie tylko bowiem w kréotkim
czasie, bo w przeciggu siedmiu miesigcy,
urzadzi¢ poétrafit materjalnie w zwaliskach i
kurzawie butwiejacg nasz¢ sceng, ale przez
doskonale wystawienie oper nowych, obe-
znat Publiczno$é tutejsza z wielg tego ro-
dzaju sztuk, ktéore z nazwiska ledwie
znajome dotad u nas byly. Udowodnit 011
przez dobrze obmyslane rozporzadzenia, gu-
stowne dekoracye, czyste i dobrane ubiory,
stosowne do tresci sztuk tance, iz przy ma-
lych pomocach wiele mozna dokazac, jezeli
prawdziwej zdolno$ci i rzetelnemu do przed-
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miotu swojego usposobieniu, ch¢é dobra i
niezmordowana nsilno$¢ towarzyszy. Przez
utrzymanie porzadku i karno$ci w tak licznem
i roznorodué¢m zgromadzeniu, okazat on rzad-
ka i trudng zdolnos$¢ do dyrekcyi teatru.

Dla tego tez kompanijajego, w ogolnosci,
odznaczyta si¢ niezmordowang praca, slalc-
czném usitowaniem 1 doskonaleniem talen-
tow swoich, przez ktéore na powszechny dla
siebie szacunek zashuzyla. Zyczyé nalezy,
azeby pickny ten przyktad obudzit szlachetne
wspolubieganie si¢ w miejscowych naszych
artystach 1 postawit scen¢ wilenska na tym
stopniu $wietno$ci, z jakiego coraz nizej do-
tad zstgpowata. Kompanija niemiecka do-
wiodta dotykalnie, ze z niewielka liczbg ce-
lujacych talentow, niemalo wszakze wskoraé
mozna przy dobrym porzadku, ktéory dusza
jest licznych stowarzyszen. Nic tak nie de-
moralizuje gromadnych korporacyj jak nie-
tad, a ugodzone nim towarzystwo zniwc-
czeé¢ koniecznie musi: wtenczas pojedyncze
usitowania do dzwignienia si¢ z upadku, po-
dobne sa do ruchéw galwanizowanego trupa,
ktéory okazuje pozoéry zycia, nie majac juz
zywotnego pierwiastku. Pierwiastkiem tym
zywotnym w kompanii dramatycznej jest jej
dyrekcya, ktorej cztonki pojedyncze ulegaé
koniecznie musza, chcac byt i chwale zgro-
madzenia catego utrzymac.
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O BJASNIENIE CIIPONOGRAFICZNE]J TABLICY,
OBEJMUJACEJ PORZADEK NASTEPSTWA CESARZOW
i KROLOW W xxt« NARODACH OD POCZATKU ERY
CHRZESCIJANSKIE] DO DNIA OBECNEGO ULOZONE]J
PODLUG PLANU I METODY P. JAZWINSKIEGO,
przez A. Zdanowicza. — W ilno. — W dra-
karni Manesa Raimna, 18d7. m 8. stp. .51,
z tablica na arkuszu, pod napisem: Xpono-
i'parj>itz«CKUJi mafjjiuv,a no MemoA* A. llseim
CKueo.— Bumho; ebAinnoepujiu A/nn. Kmo-
tcoecKaeo. Tpaeup. nu kumh6 <I>e,utnco Beuch.

Oddawna zapowiedziane, w samem swem
poczegciu przez przyjacidét autora w ich ksia-
zeczkach wychwalone, otrabione przez pi-
sma pcrjodyczne, ukazalo si¢ nakoniec na
Swiat to dwogltowe, dwojezyczne dzieto, kto-
rceo wydania wszyscy zapewne z niecierr
pliwoseia oczekiwali. Musi to bydz iviclkie
dzieto, kiedy przyjscie jego na $§wiat tak roz-
gtosna slawa poprzedzita, kiedy =za sarng
mys$l napisania 1 ulozenia jego, autor do
rz¢gdu wynalazcow dla ogdédtu pracujacych po-
liczonym zostal. JNie. §miejac zuchwale tar-
gnaé si¢ na t¢ znamienitoSe, nakazujaca sie-
bie szanowaé, przestaniemy na skroinncm
udzieleniu naszym czytelnikom krotkiej o
niein wiadomoS$ci.

Autor we W stegpie (str. 3—13) wyktada
plan i zasady nowej metody uczenia chro-
nologii, z przytaczeniem niektérych uwag o
praktyczném jej zastosowaniu i wtasnych po-
mystow o przygotowaniu trojakiego rodzaju
tablic dla oznajomienla si¢ z clironologija



krolow, czyli, jak autor nazywa, polity-
cznych agentow, z chronologija znakomitych
0s6b 1 waznych wypadkéw historycznych.
Sa to, po wigkszej czegs$ci, mys$li z pism P.
Jazwinsk iego wyjete, tylko nieco od-
miennym sposobem wylozone; tak np. po-
dlug metody P. Jazwiuskiego, w kwa-
dratach na sto pdl rozdzielonych, wyobra-
zajacych stolecia, dla ulatwienia liczenia lat,
dwie linije, horyzontalna kwadrat poziomo
dzielaca i prostopadla pionowie go na dwie
potowy przecinajaca, wyrazniej sa odzna-
czone ; podtug autora za$ : Divie linije grub-
sze od innych prostopadia i pionowa we
srzodku przecinajgce si¢, dajq oku sposo-
bnos¢ predkiego lat rachunku i t. d. Lecz
zadna jeszcze metoda, nawet metoda Z a-
koto-Wiszniewskiego, nie odkryta
sposobu, aby te dwie linije przecigé si¢
z sobg mogty. Na karcie przytem autora nie
te linije, lecz poziomg 1 prostopadta czyli
pionowa, tak jak potrzeba, wyobrazone wi-
dzimy. Podlug nowej metody mozna uczyé
chronologii dzieci od lat 8 1 10; lecz i w tym
wzgledzie autor stanat wyzej od samego wy-
nalazcy, poniewaz zamierza uczy¢ chrono-
logii nawet czteroletnie dzieci, czytaé je-
szcze nieumiejacc. Nie wigc dziwnego, ze
w Tygodniku Petersburskim widzimy imie
autora $wietnie obok nazwisk P. Ja zw tu-
skiego, Jacotot, Wiszniewskiego
wystepujace. Kto. takie cuda wyrabiaé jest
w stanic, temu patent na nieSmiertelno$¢
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w potomnos$ci dawaé¢ $miato mozna. "Nie
pojmujemy atoli jakaby korzy$¢ przyniosto
uczenie chronologii dzieci, ktére jeszcze nie
majg wyobrazenia ani o przestrzeni, ani o
czasie. W ogoélnos$ci, ile sadzi¢ mozna z my-
$li autora, we wstegpie nieco ciemno, przy-
twardo i, dla oryginalno$ci, nie zawsze po
polsku wytozonych, chcial on nowa metode
obszerniej rozwinagé¢, udoskonali¢ i w pra-
ktyezneni zastosowaniu, z pomocg przezen
samego wynalezionych §rzodkéw, uczynié
ja przystepniejszag do powszechnego uzycia.
Do takich zmian czy mniemanych ulepszen
nalezy pomnozenie liczby panstw na tablicy
chronogralicznej 1 rozmaitych® na wyobra-
zenie ich znakow (*). Nic wiemy wszakze
czyli pomnozenie znakow moze upro$cie sa-
rn¢ przez si¢ tatwa metode, zwlaszcza, ze,
ile wiadomo, sam P. Jazwin ski, przy
uczeniu chronologii, wszystkie ¢wiczenia na
kartach niemych odbywa, zadnych nie uzy-

(*) W ogéblnosci uzywanie znakéw dla wskazania roz-
maitych przedmiotéw uie jest nowe. Autor w t} 111
wzgledzie dla pomnozenia liczby znakéw Kku po-
zytkowi czteroletnich dzieci méglby korzysta¢ z na-
stepnego dzielka, Kktorego tytul dla osobliwoSsci
dostownie wypisujemy: Z/e quadrille des enjans ou.
systeme nouveau de lecture, avec lequel tout en-
fant de quatre d cing ans peut par le jrioyende
quatre vingt-huit figures etre mis en etat de lira
sansfaute a Vouverture de toutes sortes de livres
en trois ou quatre mois et meme beaucoup plutot
selon les dispositions de Venfant. Sixi&nie edi-
tion, Yverdon MD CCLXXXI,
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wajae znakoéw. Dalej nastgpuje objasnienie
znakow i lista imion panujacych (13—31 sir.)
oznaczonych na tablicy przedstawujacej, po-
dlug nowej metody, chronologija wiekow od
poczatku ery chrzescijanskiej az do nowszych
czasOw. Autor zatrzymal niektére znaki na
tablicy P. Jazwinskiego uzyte, inne za-
mienit lub nowe wprowadzit. Trudno zga-
dna¢ za co dla oznaczenia krélow szkockich
uzyto glogu (moze zamiast ostu), jakie to
byty plemiona Teodozyansicie, Izaurylia,
Juslynjanoive i t. d., icoto za Wieden jest
w Delfinacie? Nie wiemy takze, dla czego
autor zapowiedziawszy we wstepie, iz: fJy-
puscilismy przyleni diugi inudny szerey papie-
£0iv, znaczniejszych tylko z nich zatrzymujgc
it. d.; pominagt atoli nazwiska niektérych,
jak np. Innocentego III, Grzegorza IX,
Eugenjusza IV, Piusa II it d., kto-
rzy od zatrzymanych nie sg po$ledniejsi. Za
to autor, na tablicy ehronograficzn¢j skreslit
horoskop wieku 205°, do ktérego i dobrze zc
nic dozyjemy. Lecz drzyjmy o naszych wra-
kéw i"prawnukoéw, biedacy wiele ucierpig 5
w pierwszej bowiem potowie wieku 20, r. P.
1934 bedzie bitwa, w 1937 straszliwa wojna,
nakonicc §wiat wytchnie po nowrej trzydzie-
stoletniej wojnie, w 1984 bgdzie zawarty trak-
tat, aw 1957 stanic wieczne, zapewne, przy-
mierze. [ tojest wynalazek autora, bo na kar-
tach, wtasciwie, podlug nowej metody skre-
$lonych, nic ma jeszcze wieku dwudziestego.
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Now* M etoda tjczenia chronologii wy-
naleziona przez A.JazwiflskiegoA Z fran-
cuzkiego. — W ilno.— Drukiem Jozefa ZA-
wadzkiego, 1837. str. 114; z dwiema tabli-
cami lilografbivanémi w litografii A. Ktu-
kow skie go.

Kiedy powyzsze dzielo szeroko rozsta-
wione, jak wazne jakie zjawisko, miato
ukaza¢ si¢ na widok zdumionego, w naszej
okolicy §wiata, w tymze samym czasie Wy-
szto z druku, tenze przedmiot wyktadajace,
skromne pisemko, nie roszczac niezastuzo-
nych praw do powszechnej uwagi. Pewno
musi to bydz praca nie znamienitego jakiego
pisarza ani tez uczonego professora, ieez pro-
sto nieznanego jakiego§ nieuka, o ktéorym
nikt i stlowa dobrego nie powiedzial. W tein
pisemku bezimienny tlumacz, nie sadzac si¢
na autorstwo, nie godzac na obudzenie po-
wszechnej uwagi, ani tez chcac cudze my-
$li podawaé za swoje inarzucaé si¢ za nau-
czyciela, prosto, jasno i zrozumiale rzecz
wyktada, jak ja =znalazt w pismach przez
P. lazwins liego, we francuzkim jezyku,
ogtoszonych, bez zadnych przemian i prze-
ksztatcen, i tein wypeinil powinnos¢ sumien-
nego tlumacza. Jakoz rzeczywiscie, lepiej jest
zostawi¢ samemu wynalazcy i stawg odkry-
cia i dalsze ulepszenia metody, niz plocho
kusi¢ si¢ o mniemane udoskonalenia przez
wprowadzenie zmian i nowos$ei, ktore nie-
kiedy od mys$li autora odst¢pujac, nie przy-
padaja do pierwiastkowego planu metody i
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tylko ja zwichna¢ moga. W lej ksiazeczce
tltumacz zebral wszystko co moglt wyczer-
pnaé¢ z pism P. Jazwins kiego, we fran-
cuzkim jezyku, opuSciwszy tylko niewielki
artykul o ogrodach (Jardins chronologiaues).
W e wstepie powiedziawszy slow kilka o no-
wej metodzie, przytoczyl pochlebne S$wia-
dectwa uczonych francuzkich o niej, dalej
opisal proby czynione przez samego P. Ja-
zwinskiego w St.-Petersburgu, z gazet
tamze wydawanych, a namieniwszy kréotko o
skladzie metody, zakonczyl swéj wstep wska-
zaniem Zrzoédel, z ktéorych czerpal materjaly
w ulozeniu krétkiej o metodzie wiadomosci.
Przytaczamy to miejsce dla pokazania tresci
niniejszego pisemka:

«Pragnac do powszechnej podadz wiado-
mos$ci Nowa Metode uczenia Chronologii, nim
zostang wydane opis i obszerne tablice przez
P. Jazwins kiego , majace sluzy¢ za ska-
zowke w jej zastosowaniu, umySsliliimy o-
glosi¢ drukiem nastepne jéj krotkie opisanie
podlug pism P. Jazwinskiego, w prze-
konaniu, ze tern usluzymy czytajacej po-
wszechno$ci, ktéra rada bedzie co najpre-
dzej oznajomié¢ si¢ z praca ziomka, o kto-
rej chlubne odezwy dotad tylko w pismach
zagranicznych byly oglaszane.

"Opisanie to ze trzech sklada si¢ cze-
Sci: w 1) zawiera si¢ wyklad zasad No-
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wej Metody i objasnienie jej na przykta-
dach.

-(Druga podaje wyktad znakéw na karcie
chronograficznej , wyobrazajacej szereg wie-
kow od Narodzenia Chrystusa.

"Trzecia stanowia nazwania wiekow przed
i po narodzeniu Chrystusa, oraz spis cel-
niejszych wypadkow ze starozytnej i nowo-
zytnej historyka

W przylaczonym spisie wskazano tres$c
rzeczy, rowniez oznaczono figury na tabli-
cach , podlug miejsc objasnienia, do ktorych
si¢ one odnosza. Dwie arkuszowe tablice,
czysto litografowane, zupetnie podlug fran-
cuzkicli, bez zadnych zmian i przeksztatcen,
do pism P. Jazwinskiego przylaczonych,
uzupetniaja to pisemko. Na pierwsze] wy-
obrazone s3 rozmaite sposoby uzywania zna-
kow, dla wskazania wypadkéw na tablicach,
oraz godta wszystkich wiekéw'. Druga wy-
obraza szereg wspodtczesnie panujacych, oraz
celniejszych wypadkéw odpoczatku ery chrze-
$cijanskiej az do naszych czasow.

Nieliczne usterki i uchybienia, zapewne
pospiechowi w tlumaczeniu przypisa¢ w'ypa-
da; np.: Karty chronologiczne sa H iibtera,
nie za§ Hiibnera, takze rok koronacyi
Cesarza MIKOLAJA 1. na Krdéla Polskiego
mylnie 1 w ksiazce 1 na tablicy jest ozna-
czony 5 byto to bowiem 1829 nie za$ 1826
roku. Lecz toz uchybienie i na francuzkiej



128

tablicy postrzegamy. Nic watpimy, iz ka-
zdy, "kto zechce powzia¢ dokfadna wiado-
mos$¢ o metodzie P. Jaz winsk iego pra-
wdziwej , nie przeksztatconej podtug cudze-
go widzi mi si¢., znajdzie jej zupelne opi-
sanie w tein pisemku, ktore i pod wzgledem
tre$ci i zewnetrznych zalet ozdobnego wy-
dania, odpowiada wszystkim warunkom do-
brze utozonej ksigzki.

ZoOLOGtJA ALBO IUSTORYA NATURALNA ZWIE-
RZAT W GLOWNYCH ZASADACH, PODLUG SYSTE-
MATU LINNEUSZA TRYBEM BLUMENBACHA Z WIE-
L4 DODATKOW I ODMIAN, ZASTOSOWANYCH DO
DZISIEJSZEGO STANU TEJ NAUII DLA UZYTKU
MLODZIEZy SZKOLNEJ, ULOZONA PRZEZ N. A.
Kumelskiego i S. B. G 6rskiego. — Czgse |
i IT. — W ilno. — Naktadem i drukiem T.
Glucksberga, 1836. Przemowy kart nic
liczbowanych 6, wiadomosci o systematach
str. ligzb.! X VIII, wstgpu str. liczb. 41,
ktorych dalszy ciag w obu cze¢$ciach, oprocz
rejestroOw, zajmuje str. liczb. 581. Spis al-
fabetyczny materyj w I. czesei zawartych
stronic liczb. 13, w II. cz¢$ci str. liczbo-
wanych 24. — Cze¢é¢ III. Drukiem Jozefa
Zawadzkiego. 1837. PI‘ZypiS hrabiemu Kon-
stantemu Tyzenhauzowi Str. nie liczb. 8.
Dziela, paginacya ogdlna zajgtego, od str.
583—845. Spisu alfabetycznego str. liczb. 22
i trzy tablice litografowane.
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Juz w V. tomiku naszych Wizerunkow
(1836, str. 157) doniesiono o blizkiem uka-
zaniu si¢ Zoologii, juz wtedy zdolnosci au-
torow' kazaly spodziewaé si¢, iz ich praca
odpowie swojemu przeznaczeniu. I w rze-
czy samej trzy cze¢Sci dziela tego dotad wy-
szle kazdego przekona¢ moga, iz nadzieje
nasze nie zostaly omylone, i ze ksiazka ta
celu swego nic chybia.

Cze¢$¢ pierwsza zawiera wiadomos$¢ o no-
wszych systeniatacli zoologicznych, wstep i
nauke o zwierzetach ssacychs cze$§¢ druga
ptaki ; czes$é trzecia plazy i ryby. Oprocz
opisu wszystkieli prawie znanych zwierzat,
dodana jest nomenklatura polska i lacinska,
nazwania niemieckie, francuzhic i rossyj-
skie, umieszczone s3 wszystkie litewskie
ptaki, ryby i plazys zreszta wydawcy ma-
jac na uwadze Kkorzy$¢ uczniéw farinacyi,
opisali czeSci zwierzat uzZywane w sztuce
lekarskiej. Na koncu kazdej czeSci umie-
szczone s3 trzy rejestra alfabetyczne : pierw-
szy, polski, francuzki i niemieckis drugi,
rossyjskismzrzeci, niemiecki; wszystkie bar-
dzo pracowicie ulozone, ulatwiaja niezmier-
nie wynalezienie réznych opisow, podlug
rozmaitych jezykow.

Systemat Linncusza sztuczny, autorom
bardzo slusznie wydal si¢ najstosowniejszym
dla mlodziezy szkolnej , dla ktorej dzielo jest
przeznaczone; ale ‘prawdziwi badacze przy-
rodzenia koniecznie potrzebuja, w teraZniej-
szym stanie nauk przyrodzonych, dziela o-

Foczet nowy. N. 17. 9
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partego na systeniacie naturalnym i anatomii
poréwnawczej. Kazdy bowiem systeniat hi-
storyi.naturalnej stanowi¢ powinien uporzad-
kowanie istotprzyrodzonych, podhug- pewnych
i stalych zasad, tak, izby przez to zaréwno
przyrodzenie kazdego indywiduum, jako tez
jego stosunek do wszystkich pozostatych, ze
$cistoscia hyt oznaczony. W tworzeniu sy-
stematéw najbardziej uwazaé trzeba na wry-
boér cech stuzacych podziatlom za podstawe,
cechy te powinny bydz wspdlne wszystkim
zwierze¢tom, charakterystyczne w kazd¢j klas-
sie i zupelnie wyrazne. Nieslatecznos¢ cecli
jest dowodem ich wyboru niestosownego i
ciaggnie za soba ich niecharakterystycznos$¢.
Nigdy posta¢ zewnegtrzna nie moze bydz
wzigta za podstawe systematu, nawet budo-
wa powierzchowna zwierzat, moze si¢ tylko
nazwaé rzecza uboczng powtdérng w syste-
matach , ale budowa wewnetrzna zawsze be-
dzie rzecza pierwotna i gldéwna. Bedac za
systematami ngturalnemi, nie jesteSmy je-
dnak za przyjeciem jakiego$§ drzewa Zycia
zwierzecego (arbor vitae animalis), ktorego
gtowne zarysy pod postacig konaréw w zie-
mi utkwione, siegaja blizej tub dalej wierz-
chotkami ku zrzodhlu zycia; gdyz wszystkie
zwierzeta zar6wno obdarzone s3 zyciem je-
dnakowem, ale budowa ich wewngtrzna jest
rozmaita, i r6znej doskonatosci; stowem je-
dne zwierz¢ta na nizszym, drugie na wyz-
szym szczeblu organizacyi sa umieszczone.
Nie jesteSmy wecale 'za tworzeniem nowych
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lip. znaczyl wyraz thevozoon, jeSli nie zwic-
rzozwierz, a zatém bardzo doshonalém zy-
ciem obdarzone zwierze¢, gdy tymczasem
wcale co innego ma oznaczaé. Nic ganimy
franenzkieb naturalistéw i ich nomenklatury,
ani tez Slepo ich si¢ trzymamy, jak to za-
razem czyni autor drzewa zycia, ktory bla-
ka si¢ w swoim systemacie, biorac raz w nim
za charakter bytnos$¢ lub nieprzytomnos$¢ pa-
cierzy, drugi raz posta¢ zewnetrzna zwie-
rzat," a nakoniec znowu niedoskonalo$¢ or-
ganizacyi czyli chaos, ktérem sie cale przy-
rodzenie brzydzi! WolelibySmy, idac po cze-
Sci za Linneuszcni, wzia¢ soki pozywne
zwierzat za podstawe systCmatu zoologiczne-
go i przyja¢ uklad Will)ra nda w Giessen,
oparty na stopniowrin udoskonalemu si¢ o1-
ganizacyi zwierzat, i dla poczynajacych do-
stepny, albo tez trzyma¢é si¢ ukladu G. Fi-
scher’a (Enchiridion generum anunaliuni,
Mosquae 1823.), opartego na sposobie od-
dychania zwierzat, 1) przez pluca, 2) przez
shrzelee rozmaite, 3)przez szczeliny, 4)przez
otworki, 5) przez rureczki, 6) przez cale
cialo. J\ie narzucamy jednak nikomu ukladu
i wiemy dobrze o tein zdaniu:

Divide tu, quocunque velis modo, semper liabebis
Partes pro totoj pars tnodo tota tibi.

Uznajac zatem systemat przez PP. Ku-
melskiego i Géorskiego przyjety, za sto-
sowny dla poczynajacych; wejrzyjmy w nie-

9.
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ktore kartki samego dziela. Szanowni auto-
rowie w przemowie uwazaja Bltu mcnbach’a
za umartego, lecz to si¢ tylko stosowa¢ moze
do niego, pod wzgledem post¢pu nauk przy-
rodzonych ; gdyz zgrzybiaty wiek tego liczo-
nego me¢za nie zdota juz obja¢ olbrzymich
postepow tych nauk, chociaz ciggle usituje
umyst swoj w czynno$ci utrzymac¢ i sam
siebie jakby budzi pod usypiajacym go cig-
zarem lat. Na str. 10, nie wiem czy shu-
sznie uwaza si¢ czucie i czulos¢ za wyrazy
jednoznaczne? na str. 21, zamiast wzdloz
moze lepiej wzdiuz? na str. 2(5, naczyn mle-
czowych nie wypada tak bardzo od liinfaty-
cznych rozrézniaé; naczynia powietrzne moze
lepiej kanalami nazywac? serce nic torebkq
koiiczystq, ale musknlcin wydrazonym na-
zwaliby$my; uszek sereoiryeh nie wypada
migszaé z przedsionkami; na str. 33, lejka,
i, nie lejek, ka; czucie ylosu nic obudzq si¢
w nerwie stuchowym, ale w.inozgn, za po-
$rzcdnictwein tego nerwu; str. 35, miazga
tolgdkowa, zapewne pokarmowa; str. 38,
nie masz wzmianki o cieple zwicrzgcém i
nutrycyi; str. 47, ksiegi, ksiqg; trawieniec,
dobry dla nas nowy wyraz; str. 52, o czlo-
wieku zbyt krotko; bo ryby niektére i pta-
ki, nawet gniazdo remizowe, obszerniej opi-
sane; str. 144, konie francuzkie niestusznie
do najlepszych zaliczone; do str. 144, mamy
wyraz mulosiet(Jitnnus)-, nadto zoolog angiel-
ski bray opisuje osta pstronogiego (fasciata)
mieszanca z zebry i osta, jako tez szczegodlna
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roznigca si¢ od zebry zwyczajnej, zupelnie
bez pregéW, z bialémi nogami, brzuchem i o-
gonem , a bopytein ostrem i szerokiem w po-
deszwie (Zoological Journal* London. Vol. I.
N.II. 1824. p. 241.). Tutaj mozeby nie
od rzeczy bylo wspomnie¢ o koniach dzikicli
w Polsce, Litwie i Prusieck, o ktorych
Herberstein, Miechowita, Stella,
Mieinski, Gratian de Burgo i inni
wzmiankuja. W Litwie ulawianie mlodych
dzikich koni, a polowanie i przepedzanie
starych przyczynilo si¢ do ich zniszczenia.
Ostatki polowione przepedzone byly do zwie-
rzynca Zamojskich pod Zamosciem , gdzie
przez dlugi czas zostawaly z innemi zwierze-
tami, ajako byly bez zadnego uzytku, polo-
wiono je przed 3(P?lat i chlopom rozdano. Pa-
mietaé jednak trzeba, ze niektorzy dziejopi-
sarze o Polsce mieszali niekiedy losia z ko-
niem i osiem dzikim. Zreszta i teraz w Li-
twie pruskiej, znana jest drobna rasa koni
myszatycli, podobna do osléw, zwana Dop-
pel-Litthauer. Na .str. 150, nie wszystkie
owce hiszpanskie sq merynosami, ani tez
wszystkie merynosy zSegowii; str.161: bar-
dzo watpimy, azeby bydlo domowe pocho-
dzilo od ivohi Zebu, gdyz ten bardzo jest
maly, z garbem tluszczowym, podobnym do
wielbladziego | szkoda, iz go autorowie nasi
nie opisali; str. 165, krawed? ciemieniowa?
czy to ci'ista occipitis? str. 182, picarilpe-
cari5 str. 189, nosorozec azjatycki w Wilnie



widziany mial w dolnej szczgce dwa lity,
krajacych z¢bow zadnych, w goérnej szczgce
dwa zeby tepe (przednie)? bez litow; trudno
tez do uwierzenia, azeby afrykanski nie miat
ani krajacych zebow, ani ktow, podiug opisu
JLinncusza. Stl\ 190,ruchatvego dziobu nic
rna nosorozec, ale warga jego goérna moze
sic dowolnie przedluzaé¢ i1 razem zwe¢zad;
str. 204, zamiast szpon inoze lepiej ostroga)
str. 207, zamiast fiszbin, fiszbejn; zamiast
czoten, czoln, lub czotuo.—INa str, 223, wat-
pimy bardzo, zeby pecherzyki iv trzonkach
pior mogly sie poivietrzem zapeiniac, zdaje
si¢, iz to sa resztki zarodkow pierzyeh; na
str. 224, nie wspomniane nazwisko pepka
ptasiego; str. 292, kleszcze bydlece, zapewne
Ixodes lub argas? a nic acarus bovinus; str.
307, ro$nienie i rozwijanie si¢ pior po Smierci
moze byto przypadkowe, skutkiem ciepta i
stanowilo zapewne wysunigcie si¢ gotowych
pierzyeh zarodkow z ich pochewek; str. 325,
Przedrzeiniaez, czy przedrazniacz? Na str.
519, w wierszu 3 od dotu, wypada dodadz
po wyrazie piersiowej, nastepne: stanowia-
cej lub zrost¢j z koscia mostkowa i podzie-
lonej w poprzek na cz¢$¢ piersiowa i brzu-
chowa; sir. 590, pysk bez zebow, raczej
szczeki bez z¢gbow,; str. 594, pysk rytkowa-
ty, moze ryjakoivaty; str. 599, z palcami
bez pazurow, moze lepiej z palcami przy-
tepionemu str. 600, ze w stanie Kkiianki
wiekszq jest anizeli dorosnie ?; masciami (!)
ubarwione ptazy; str. 601, caly artykut o
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ropuchach nieco chropawo napisany; str. 604,
gruczoty poduszowe? str. 609, tusk zamiast
lasek; str. 617, serce ojednem uszku ije-
dnej komorce, juz na str. 584 wypadato po-
wiedzie¢ » zc u z6twi 1 we¢zdéw serce dwu-
uszkowec, u zab za§ i1 salamander jcdno-
uszkowe; str. 618, w jajnikach u samic,
moze lepiej: wrjajecznikach sainic zaptodnio-
nych; str. 620, oczy nie nader mu sq po-
trzebne; gdyi swiatla stonecznego unika; ale
najstabsze swiatto, je§li ma dziata¢ na wzrok
potrzebuje oczu; str. 622, pecherzyki jadem
napeinione znajduja si¢ na podniebieniu, a
na str. 629 powiedziano pod okiem, nam
sic zdaje, zc na skroniach; str. 623: Jad
nrzechotniliow swiniom i Amerykanom nie
szkodzi? chyba jezeli si¢ do pokarmowego
kanatu dostanie, a mwtedy zadnemu zwierzg-
ciu nic jest szkodliwy; str. 628, mozna do-
dadz : z6t¢ weza gtadkiego (coluber austria-
cus) z wodka zachwala si¢ na chorobe ka-
duk zwang dla ludzi; str. 629, apophysis
pterygoidea=ivyrostek skrzydlasty; str. 644 .
autorowic trzymajac si¢ zadawniatego zdania
Borclii, uwazaja pecherz powietrzny ryb
za narzedzie ulatwiajgce plywanie, a na
str. 7.2-75 powiadaja, ze niedostatek pecherza,
utatwia ptywanie (!)» Lecz pecherz ten zdaje
si¢ bydz narze¢dziem pomocniczem oddycha-
nia, uryb pozbawionych pecherza tego, po-
wietrze wchodzi przez kanat pokarmowy, jak
np. w rylne zwanej (Jobittis fossitisz str. boO,
GastrobrancliiAS (Myxine) ryba bez oczu (?) *
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str. 657, Migobton,— czemu nie uzy¢ wyrazu
utartego i przyjetego przez X. j uu(Izil ta,
blona zasuwalna, albo zastarzalego Nogiei?
str. 663, mlotoksztaltny (!); str. 666, pol-
ioisz (?); sir. 670, zeboksztaltnemi (!); sir.
705, przypisek niewiadomo do czego odniesé,
czy do herbarza, czy do dziela pod napisem:
Lekarstwa, przez Siennika wydanego 5 str.
746, cialo ezworokante (czworoS$cienne); str.
754, oczy... protkiem (wydatnoSeia) prze-
dzielone; str. 761, najzebatsza (!); sir. 773,
Cybuclidvioke wolelibySmy nazwaé lturczan-
Teg— stad rurka cybuchowa, zamiast tytonio-
wa, ho cybuch tylko do tytuniu stuzy, pstulae
za$ sa rézne ; str. 792, mozehy jaki gastronom
zarzucil autorom , iz nie masz ani wzmianki
o karpiach dunajskieh.— W dodatku do czeS$ci
lllcaij znajduja si¢ pi¢kne postrzezenia zoo-
tomiczne Dra Sicwruka, tyczace si¢ ruchu
holcéow ryby koluszczki (Gasterosteus acnlea-
tus), oraz uwagi hr. Konstantego Tyzen-
hauza, ktéore tez w ciagu dz'icta hojnie
przez tego miloSnika nauk przyrodzonych
zostaly autorom udzielane. Przylaczone trzy
wizerunki jadowitych zmij litewskich trafnie
sa i pracowicie, przez Antoniego Jankie-
wicza, rysowane, aw litografii() zieblo w-
skiego ryte, w niektéorych oxcmplarzach do-
skonaly koloryt stawi te rysunki na réwni
z zagranicznemi najlepszemi.

Ulotnc niektére nasze uwagi nic moga wni-
czem uja¢ wartosci dzielu, odznaczajacemu
si¢ krotkoscia i zwi¢zloScia opiséw, czystoScia
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jezyka, trafnos$cia nomenklatury opartej na
mozolnym rozbiorze dziet uczonych fiza-
czy liskich, Siennikow, Kluk 6w it. d.

Principium doclrinae, disqulsilio noininum.

Pozostaje nam tylko do zyczenia, aby
jak najpredzej autorowie obdarzyli naszeg
mtodziez dalszemi tomami.

BIBLIOGRAFIA DAWNA JPOLSKA.

Pisma niektore tresci duchoivnej, w Sankt-
Petersburskiej C esarskiej bibliotece opi-
sane, o ktorych Bentkowski tudziez
dalsi biblioyrafoivie zamilczeli (*)m

— 44. Postilla To icst, Kazania albo wy-
ktady Swietych Ewangelii, ktére przez caly
rok w Niedziele y przednieysze Swigta w Ko-
$ciele Krzes¢ianskiin czytane bywaia (Znak
drukarni Pelikan) godta z Pisma S. (Esai.
30. Psalm 125.) — w Toruniu u Andrzeia
Koteniusza, ii. MDXCIII1. (1594) toi.
C. 1. fol. CLVIIL. (158) C. II. fol. CXII.
C. III. fol. LXV. (65) Errata. Na koncu
herb miasta Torunia pod nim: —w Toruniu

(*) Ob. Tomik trzeci Wizerunkéw str. iGg® i nast.,
Tomik 8 str. 107 i nast., Tomik ri str, i34., To-
mik i4 str. 107 i nast., Tomik t6 str. iS2 i nast.



Drukowano u Andrzeja Koteniusza 2. od
Narozenia Syna Bozego 1594. Na odwr.: 4d
virum genere et virtute vere uobilem J)n

Johannem a K aLxsTEIN, etc. interprelem Im >
ius operis. 22. ww. tac. podpisat M. lluld.
Seh ober us. Dedyk. do Burgrabi, Burmi-
strzow i Rady Krél. miasta Gdanska fol. 7.
Napisana z wielka moca mys$li ijezyka, gdzie
kolejno powstaje autor przeciw Katolikom,
Kalwinom y Sakrainentarzém. Ogniem fana-
tycznym uniesiony zniza si¢ do obelg gmin-
nych, ale dosadnie rzecz swoj¢ wyraza. O
pracy swojey krotka zdaje sprawe: «Ze te
malutka postille z niektéorych autorow Nie-
mieckich Augsborgskiey Konfessiey, iako
z pism D. Luthera, Simonis Pauli,
wielkiey i1 malcy Postyllii a naywigcey z ma-
Icy item Joannis Gigandi, Men celi,
Walteri, Pamarii etc. prze swe dziatki
a czeladke, bom nigdy nicmys§lit aby ta moja
tak prostego cztowieka praca najas$nig wy-
ni$¢ miata, zebrawszy, na nasze polskie, za
pomoca Boska, przelozyt a za czestym zada-
niem niektérych uprzeymyeh Chrzcscian ze-
braniu Jezu-krystnsowemu w prostocie swcy
udzielam it. d.»—Data z Polaszk r. 1591. d.
5. lipca Nakoniec Typograf do Czytelnika
w ktorej miedzy iunemi moéwi: «Ten y taki
script podawacé si¢ do re¢ku teraz Czytelniku
mity, tusz¢ zc nie bez pozytku twego, chy-
baby$ si¢ mowa albo stowy podczas obrazac
mial, ktoére nie do konca doskonalego Pola-
ka wydawaia. — Je$li tez co w druku przcy-
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rzano y temu prosz¢ niedziwuy.» — (jalto*
wnu,lek druku dosy¢) w Toruniu 1. Stycznia
1594. Sa to krotkie i barzo proste kazania,
zawsze wyktad Ewangelii na glownym wzgle-
dzie majace, wszg¢dzie pelne obelg na Ko-
$ciot Katolicki.

— 45. (Tytul wydarty) Marcina Lutlic-
ra PostUla domowa, przettumaczyt Hiero-
nym M atecki. W Krélewcu 1574, u Dzie-
dzicow Jana Daubmann’a fol. Prze 1l Y
czyli dcdykacyi tlumacza do A lbriclita
Fridericlia Margr. Brandcburskiego fol.t).
przedmowy Mikotaja Am sdor ff’a wydawcy
Postilli Lutra list. 2. Dalej list 1. na kto-
rego pierwszej stronie: Enoch Baumgart-
neri Alb. Frid. March. Bran, supremi se-
cretarii ad Folonos Paraeneses— na drugiej:
Epiaramma ad Emdtes Folonos ut abnciant
ivaum Fapisticum Hier. Malet>us. L.1 -
(zimowa) od 1. Niedzieli Adwentu do W.
Piatku listow 237. Cz¢$¢ druga z osobnym
tytulem : Letnia Czg¢$¢ dfimowey Postille Uo-
ctora Marcina Lutliera, otoczona figura-
mi na drzewie rytémi: od W . Soboty d°
xNicd. i)o S. Troycy listow 32~. Trzecia
Cz¢s¢ domowey Postille Doctora M. Lutbe-
ra o Przednieyszycli Swigtach przes Kok,
wedtug W iltcnberskiego Porzadtui Kosciel-
nego, z takiémi samémi figurami listow JU
regestrow listow 7.—Przedmowa Mateckie-
go z wielu wzglgddéw jest bardzo wazna.
Wychwala w niej Xiaz¢cia gorliwo$¢ o roz-
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szerzenie wyznania Luterskiego mie¢dzy pod-
danymi, przypomina starania Oyca Jego Al-
berta, ktory sprawit ze stowo Boze nie tyl-
ko niemieckim, ale polskim , litewskim, kur-
skim i pruskim jezykiem bylo opowiadane,
ze wiele pozytecznych ksiazek litewskim vy
pruskim a osobliwie polskim jezykiem druko-
waé kazal iako to : /J~ijznanie Auszpurskie,
Catechism Lutherow zupeiny, Porzgdek Ko-
Scielny normy, Szmalkaldskie Artikuty ytym
podobne ksiegi a osobliwie: liepetitio Corpo-
ris doctrinae ecclesiasticae. Dalej wielbi tro-
skliwo$¢ Alb. Frid. nad Akad. Kroélewiecka,
gdzie Jana W iga uda postanowit professora
Theologii, i ze Polakéw zapomnie¢ nie ra-
czyl, ale ich dobra Postilla chcial opatrzyé,
jakoz Dra. Joachima Morli n’a Biskupa Sam-
Jandskiego y Dra. Georgiusa Yenctuja Bi-
skupa Pomezanskiego y PP. Gubernatorow,
tak przez pisanie swoje, jako tez v ustnie
poleci¢ raczyl, aby on (Matecki) Postille
domowa M. Lutra z niemieckiego na pol-
ski transferowal. — A przetozem t¢ Postille
tym radniey ku przekladaniu na polski jezyk
przedsiewziat, iz to pewnie wiem, iz wielki
pozytek uczyni.— To tez wyzna¢ musze, iz
ta praca z wielkim mi obcigzeniem moim
przyszta y radszeybych byl to widzial, aby
kto uczeuszy t¢ prac¢ na si¢ przyjal. Alez
gdy nad wola moi¢ t¢ pracg W. X. M. zra-
da swoja tak duchownga, iak §wiecka na mie
wlozy¢ raczyt iako o tym jeszcze u siebie li-
sty mam, tudziez gdym obaczyl wielki nie-
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dostatek ze wasi dobrzy Polacy zadney je-
szcze Postille nie maja, bo cbocia niektore na-
dobnie y eleganter polskim ig¢zykiein wydane
sg3, ale ci co ie spisywali niemieli tak pataig-
ccgo Ducba Bozego w sobie jakiego Lutlier
miat, opuszczaigc y to przy tym zc nauke
Calwinowa w sobie maja. — A chociazby nie-
ktéory uczenszy y bieglcyszy Polak nizli ja
jestem t¢ prace na si¢ przyjat, moglo mu
wiele jeszcze niedostawaé w tych dwueli cze-
$ciach. Naprzod zeby niemieckiego i¢zyka mogt
nieprawic rozumie¢ , powtdrc chociazby oha-
dwa iezyki polski i niemiecki dobrze umiat
y rozumiatl, a wszakozby mu iednak in rebus
mogto wiele niedostawac¢, bo kto sam niejest
kaznodzieia ten nigdy Lutbcrowego pisania
nieligdzie mogt prawie wylozy¢é. A przetoz
t¢ prace na si¢ wziglem niewydwarzaigc si¢
w polskicv mowie, jako niektérzy czynig i o
to nawigeey usiluia iakoby tylko dwornie pi-
sali ia za$ chcialem dobrze wtasnie y wyro-
zumiale po polsku wyltozy¢ y zmyst Luthe-
row v germanismy niektére czynigc a nie-
mieckicy mowy barzo nasladujac.—Dobry lez
interpres musi i czeski jezyk umie¢, bo i ze
Czechowic sa pierwsi nizeli Polacy w prze-
ktadaniu Biblii a dla tegoz my Polacy musie-
liSmy od Czechow wiele stow bra¢, y dzi-
sicyszcgo czasu, a zwtaszcza w Theologiey
wiele ich uzywa¢ musimy. To¢ prawda ize
Polska mowa jest dosi¢ cidta y elegans ale
w Theologiey prawie barzo mato albo nic nie
jest exculta, okrom tego ize w tych czasiech



przes ty lata in rebus sacris troclig si¢ wy-
polerowata y ozdohnicysza stata. Te praceg
dla tego dedikuje W. X. M. izc W. X. M.
ma wielka chu¢ hu i¢zykowi Polskiemu, i ze
jestem dobrey nadzicie izc W. X. M. t¢ pra-
c¢ moi¢ taskawie ode mnie przyjaé raczysz,
iako mi tez to yusz pisaniem swoim obiecac
raczyt ktére u siebie mam i one pilnie cho-
wam : it. d-—Obiecuje dalej Matecki wy-
ttumaczy¢ Postille Koscielng ale do lego nie
przyszto. Dala z miasteczka Leku d. 9 li-
stopada r. 1574.— Poddany stuzebnik Hier.
Matecki Pleban Kosciota Leckiego. Miko-
taj Amsdorff zapewnia ze wydanie Jen-
skie jest prawdziwe Lutra a nie Wittein-
berskic ktore sfalszowano. — Przed kazdéin
Kazaniem sa holcszlijclt ¥ mniej udalnc. —
Podobniez y w Postylli Kalksteyn’a.—Na
koncu Andreas Poach Kaznodzieja $wiad-
czy ze to sa wlasne Kazania Lutra.

— 46. W Exemplarzu Historyi o srogicm
prze$ladowaniu Kos$ciota Bozego przektadu
Cyprvana Bazylika jest do obserwowa-
nia :— Naprzod wtasnor¢czne wyrazy tluma-
cza na wierzchu listu tytutowego : — Wiel-
moznemu Panu Janowi Kryszta porski e-
mu Kasztellanowi Wielunskiemu , panu swe-
mu milo§ciwemu, Cyprian Bazijlik.—Bar-
dzo pigknym kraglym pismem. Potem w dc-
dyhacyi do Albrychtaklaskicgo mowi:— «A
aczkolwiek takowe historie pisato wiele 0sob
uczonych, ale migdzy innymi uaydoslate-
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czniey opisali Jan Fosus Angielczyk, Hen-
ryk Pantaleon a Jar ! v
troie ksigg uczynitem

A wigc nie jeden Kryspin stuzyt za text
Bazylikowi. Podpisal w Brzesciu Lit. d.
16. Maia 1567. r. list tytulowy i ded. zawie-
raja listow 5. Ho czytelnika C. B. wyma-
wia si¢ z omylek drukarskich: — «Abowiein a
czem byt przed trzema laty poczal te ksiggi
zlaé. jezyka na polski przektadaé, ale po-
czawszy przestalem zabawiaigc si¢ czym in-
szym, bo na tym byla rzecz stanegta ze kto
inszy przekladania tych ksigg miasto innie
miat dokonczy¢, ale na to nie wyszto, y o-
wszeni gdy si¢ iuz byl poczatek tych ksiag
drukowaé¢ poczal, aby si¢ robota nie mie-
szkala do tego przyszto nad nadziei¢ moig,
izein wersya tak pr¢dko kontinuowaé musial
iakobych do dwu pras na trzy formy dostatek
dat, ze si¢ zarazem y wyktadalo y drukowato
a tak glowa bedac nad wyktadem pracowana
nic mogta tych inszych drobnieyszych rzeczy
dostatecznie doyrze¢.— Dalej uprzedza opa-
czne rozsadki uszczypliwych szacunkarzéow
it d. od listu 1—348. Sprawy Megczenni-
kow—0d 348—396. Historia o Postanowie-
niu y potym rosproszeniu Kosciotlow cudzo-
ziemskich w Angliicy, nad ktéremi byt pra-
wdziwym a prawie KrzeSciianskim Bisku-
pem on §. p. Maz Jan Laski; a nawigcey
o drogach dla tych kos$ciotlow podigtych, y co
si¢ im na tych drogach przytrefialo spisana
pezez Jana Utenho%viusa Flandra z Gan-
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dawu. Dcd. do Albrychta Laskiego gdzie
o $wietnosci domu jego mianowicie W 0SO-
bach Jeronyma i Stanistawa, ktérych zacne
a znamienite sprawy nie tylko jeszcze w pa-
migci ludzkiej nicinacZej jedno jako zarze-
wie od wielkiey goracosci nierychto gasnie,
niezagasty, i Jana, ktérego stawa, iz krotki
miata cel $wiat wzdluz ku niebu wzywysz
wyrosta. Poréownywa tycli polskich rycerzy
z Ulissesem 1 wspomina pochwale Jero-
nyma przez Klemensa Janickiego. Ded.
pisana w Brze$ciu dnia 22 Kwietnia 1567.
tej retacyi zargcza jej prawdziwos$¢ Jau
Laski: — w Kaliszu d. 28 Marca r. 1558. —
Jeslto pismo nicodbicie potrzebne do biografii
jego. Wspomina o dw 6ch synach Janie i Uic-
ronymie, ktéorzy wHafuiey z Bakatarzem zo-
stali, kiedy ojciec na rozkaz Kréla ustgpic
musiat. — Co Bentkowski wzigt za dedy-
kacya do Iirystyerna Krola Dunskiego,jest
listem Laskiego, bardzo $miatym, w kto-
rym Krolowi wyrzuca stabo$¢ i nielitosc,
z ktora wygnal biakajacych si¢ i wytracit
z panstw swoicll szukajacych w nim przy-
tutku, pisany z Einbdy, 11 Grudnia 1553 r.
regg. listow 10. Na oprawie tej ksiazki recto
wycisniety na skorze lierb Krysztopor-
skiego, znapisem :— Insignia Mci I). J.
Christ, a Cliristoporzice C. V. Na odwr.
herb mniejszy z godtem Christo Duce et
anspice Christo 1558 j u wierzchu cyfry 1.C.
recto u gory sprawy Meczen. na odwr. Joan-
nis Chris top orski CasiellaniVielunensis.



Doskonale zachowany exemplars na pi¢gknym
papierze krajowym, ze znakiem wodnym
herb. Topor.

47. Tytul Czeséci I. wydarty, fol Za-
czyna si¢ od I)ed. do Kréla Ste fa na , ktora
podpisal Ostaficy W o Ilowie z Kaszt. Wil.
listow 3; dalej przemowa do Pana Wilen-
skiego, podpisali: K. Pawel Gilowski-,
Krisztow Trccy. Kazania od i niedzieli'
Adw. do wtorku $wigtecznego listéw 280.
Na koncu tej czeSci typograf do czytelnika:
»T0¢ bvlo przedsiew ziecie moje, Czytelnikn
mily, zaraz zupelna Postill¢ t¢ spolem wy-
drukowawszy, za pomocg Boza, do rak ludz-
kich ku uzytku poboZnemu wypusci¢. Ale
obaczywszy, ize ta pirwsza czesSc Postylli,
ktéra w sobie Kazania wszytki zamyka zba-
wienne, czlowiekowi kazdemu Krze$é. pod
taki czas iuz moze bydz pozyteczna, Kklhé-
rey sie tez zacni ludzie prosbami swojemi
domagali. Przeléz dokonywajac drugicy cze-
$ci, tecli pirwsza otho wprzéd za shlusznemi
przyczynami wydal. A wkrotce doczekasz
si¢ a bedziesz mial nic nieoinieszkale druga
cze$é.» Czesé 11. ma nastepny tytul, oto-
czony piekneini ligurami, na dole litery J.
C. B. 1556. (oznaczaja zapewne dat¢. przy-
gotowania tablicy tej na liolcsztychy) : Po-
stylle, Cze$¢ Wthora, od Troyce $§w. az do
Adwentu. Ktéra w sobie zamyka nauki pe-
wne ku potwierdzeniu y okazowaniu wiary

Poczet nowy.N. 17. 110
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prawdziwej'przez owoce uczynkéw dobrych.
Ma thcz przestrogi osobliwe, y pociechy
z nauk Pana Krysthusowycli y przyktadow
pewnych. Przez tegoz Ksiedza Grzegorza
z ZarNnowca wydana. Na odwr. lierb Korab
pod nim 14 ww. polskich. Dedyk. do Sta-
nistawa z Gorki Wwdy Poznanskiego listow
5. Kazania od Troyce SSS. az do Adwentu
od listu 281—497. Cze¢é¢ III. ma nastgpny
tytut:—Postylle Krzeseiiauskiey Czg$¢ Trzecia
w kthoércy na caly rok sa wypisane Kazania
o Swietych, s ktérych nauczyé sie, wszelki
bedzie mégl, co o prawdziwych Swietych
dzierze¢ ma, y w inkiey ic cz¢i inic¢: stad tez
utwierdzony bedzie w wierze prawdziwey
ywW " Ino$eiaeh Krzcééianskich. Przez tc-
g0sz 'zegorza z LARNOWCA wydana. Przy«
dane tez tu sa na przodek troi¢ Kazania o na-
rodzeniu Pana naszego Jezusa Kristusa Ks.
Pawta Girowskieco w Warszawie pod sey-
mem na $wi¢to narodzenia Panskiego mianc.
Jest tez przydana v Passya to iest wyktad
z naukami Krzes$eianskimi Historicy meki
Pana Jezusowey na wielki tydzien stuzaca.—
Daley przemowa K. Pawla" Gilowskiego
do Pana Wilenskiego listow 0. Potém Ka-
zania tegoz Gilowskiego mianc r. 1579,
list. 14. Nakonicc C. III. Postylli, od listu
499—/51. Daley Passya albo Kazania o
Mece P. Jezusowey (XI. Kazan) pracag K.
Pawla Girowskieco spisane, od listu 751—
S00. i\a koncu :—W Krakowie. Z drukarniey
Macieia Wirzbigty R. P. 1582. Na dru-
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picy stronic av ozdobach cyfra drukarza. —
Obrona Postylle Ewangelickiey. To iest,
Odpowiedz na Apolonia Jezuicka w Krako-
wie niedawno wydang. Klhora odpowiedz
av pirwszey czg$ci zamyka w sobie Dziesig-
cioro Kazan, naprzeciwko szcsciorg-om Ka-
zanh Apologicy Jezuickiey. A w drugiev cze-
$ci okazanie dowodne y obrong prawd Ewan-
gelickich w teyze Apolociey naganionych.
Godta z PS. 36? i Ezaj. 37. Na odwr. przed-
mowa do czyt. Ust. 3. tcxtu listow 170. Na
koncu dodane omytki druku. Na oktadce da-
wna reka napisano: — «Ten X. Grzegorz
zZarnowca rodem,Koszar ski nazwany,
z Kanonika Krakowskiego , Ministrem Ewan-
gelickim zostal, uczyniwszy professia W

aa-Zarnowcu» W ded. mow iag wydawcy do
Wotlto wicza, ze:—-po Confessii Sgdomir-
skiej, ta Postilla jest pisana i wydana, aby
kazdy na oko obaczy¢ mogl, Ze nie jest Lu-
trowa ani Kalwiuowa, ale poAVSzechna za-
dnego spolku z sektarzami nie ma. Zleci-
lisSmy t¢ praceg jednemu =z braeiey na imig
Ks. Grzegorzowi z Zarnowca, ktora napi-
sawszy okazal na Synodzie Piotrkowskim
Ministrom St. B. Tamze ogladana bedac jest
pochwalona y przyigta od Mszystkich y do
drukoAvania poruczona. — W przemowie do
Obrony” uskarza si¢ Grzegorz z Zarnowca,
ze na przeciwko Postylli jegro kilka lat zdo-
byiyajac si¢ Avydali Jezuici ksiggi;, ktora na-
zwali Apologia, a radzimy by ja ZAvaé Po-
Iglogia, bo jako od niektérych z ich towa-
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rzyszo6w ma sprawge, niejednego w nicy Je-
zuity Fantazya, ale si¢ do niey W loshic y
Hiszpanskie gtowki przyktadaty. Wspomina
tez ksiegi Ks. Po wortowskie go o nawré-
ceniu dwu uczonych ludzi,

— 48. Anatomia Conscientiae t. i. Roze-
branie y Rostrza$nienic sumienia czlowiecze-
go w Kazaniach (23) uczynione, a teraz za
instantiag wicia poboznych a za naktadem Do-
roty Zawiszanki Podbcrcskiey Mar-
szalljowey Braci. dla pozytku pospolitego, y
pociechy wiciom pozadaney, y naprawy oby-
czaiow zepsowanych, ku chwale samegoRoga
w Troycy §.iedynego, do druku podane. Przez
Balthasara t aBeckieco Siu. St. B. — Dru-
kowano w Lubczu w Drukarni Jana Kmity
w R. 1638. 4° str. X II, 425. Dedyk. doPani
Doroty Podbereskiey, autor dedykuje
z Wilna.— Sa to obszerne traktaty moralne
i teologiczne w tym waznym przedmiocie.
Autor niebyl wymownym, ale pisze prosto,
jasno, cokolwiek nawet niedbale, widac je -
dnak w nim cztowieka myslacego. — Ksigzka
ta, chociaz pisana przez duchownego Kon-
fessii Augsb. inozc bydz z pozytkiem uzy-
wana p. Katolikéw, wystrzega si¢ bowiem
zadzieraé si¢ wprost z mys$lacymi inaczey.
Podziat wyprowadzonych wnioskow z tcxtu
pisma jest naturalny i w cze¢$ciach trakto-
wany nalezycie. — Jezyk czysLy makaronizmu
nie ma.
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— 49. Rachunek Suinmaryusza Prawdy
Catholickiey w przecdnicyszych artykulceli
ktore ma Kosciot §. Katholicki z terazmey-
szemi Kacerstwy, ku chwale Bozcy y obronie
Kosciota §. spisany p. X. Jakuba Bisiuit-
SKiEGo. w Laszczowie r. 1610. 4 kart A,
176. pod herb. Lewart i na odwr. Janina
pod 1. 8 ww. pod % 6 ww. Ded. doJana
1Andrz. Firlej 6w, oraz do Jana Ka-
szowskiego. W Ded. autor przechodzi
2 hist. ko$¢. 56 lierezyj, ktére spokojnosc
kosciota zaktocaty i stara si¢ dowodzie, ze
Katolicy wszystkie te bl¢dy potaczyli, iwe
znajac dzietaX. Stu pskiego Arcind. Wtoct.
nic mozemy sadzie jak dalece autor brom
swojej strony, to tylko pewna, ze liieoszcze-
dzat ani obelg bezczelnych, ani klamstw o-
czywistycli. Powtarza nierozsadne basnie,
ktore zaledwo ostatniemu nieukowi gminne-
mu przebaczy¢by mozna. Ksiazka ta nie-
wzbudza zaufania, nie przekonywaj nie
wiemy dla czego, w swoim czasie, tyle do mej
wagi przywiazywano, ze zakazang byta, jak
si¢ dowiadujemy z napisu na okladce: JLste
liber est pestilentissimus Haereticus m Lcie-
rnie Bulla prohibetus. — Druk gocki.

_ 50. Postilli Chrzeseianskiey z Bybliey
S. v "ZDoktorow Kos$cielnych, wedtug staro-
zytney nauki, y zwyczaynego porzadku Ko-
$ciota" Bozego zebraney na Niedziele d°I°"
cznc: Cze¢$¢ Pierwsza od Adventu az do Iroy-
ey S. Na cze$¢ y chwalg wielkiego Boga y
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Zbawiciela J. cuivy. w druk podana przez X.
Andrzeja scuonrrissiusa Kaznodzicig Aug.
Confess.— w Wilnie. Drukowano w Lubeczu
R. P. 1652. (Pigknie sztychowany tytut w o-
kolo cudowuia historja Zbawiciela, podpisat
si¢ Conrad Go tke sculpsit Pilnae.) Miejsce
druku w Lubeczu pidrem dopisane, fol.
przedmowy str. X VI, textu 1114. Ded. do
Magistratu Torunskiego, w ktérej inowi:—
«Otozem juz p. 38 lat w ré6znych Kos$ciotach
naprzéd u P. Carola Els znica w Szczupli-
nacli 14 lata w Starogardzie pruskim 11 lat y
w Wilnie p. lat 26 pracujac wiernie duchowne
plonki szczepil. Abym te I. Czg¢$¢ Postille
wam dedykowal pobudzito mi¢ to zem si¢
w Stawetnym waszym miescie urodzit, it. d.»
Dalej mowi o cnotach Torunianéw, o ich nie-
zachwianej wierno$ei dla krélow iRP. w cza-
sie wojny Szwedzkiej it. d. W odezwie do
czytelnika powiada, ze go to tylko sktonilo do
wydania, iz si¢ juz exemplarzow Postilli X.
Sam. Dabrows. przebratlo i przerzedzito.
Dalej kompleinenta wierszami tac. 19. Kazno-
dziei znajomychS. migdzy tymi dwoje po pol-
sku: 1.38 ww. Otto Mallesius Pastor Eccl.
Jilu. 2. ww. 18. Christ. Caldenkach.
Schol. Rer/iom. Pro. R. Nakoniec Johannes
Langins Pastillae liujus corrector.



SPISANIE RZECZY, W TOMIKU
SIEDMNASTYM ZAWARTYCH.

Stronica

Wplyw W aller-Skott’a na bogactwo,

moralno$¢ i szczeScie obecnej spo-

lecznoSci

Zingarelli 30
Nomenklatura chemiczna Berzeliusa 30
Katana-Etna 100
Rozm aito§cCinnnnncnnne H3
Tealr niemiecki w Wilnie. — Objasnienie chronolo-
gicznej tablicy it. d., podtug planu i metody P. A.
Jazwins kiego przez A. Zdanowicza. — Nowa

metoda uczenia chronologii wynaleziona przez A. 1 a—
zwinskiego. Z francuzkiego.— Zoologija albo hi—
storya naturalna zwierzat i t. d. Przez N. A. Ku—
melskiego i S. B. Gorskiego, czesc I, II i III.
Zdanie o lem dziele. — Bibliografia dawna polska: pi-
sma niektore tresci duchownej w Sankt-Petersbnrskiej
CesarskIEs bibliotece opisane, o ktéorych Bentkow -

ski tudziez dalsi bibliografowie zamilczeli.






